


Keét szd a budapesti éllandé hid dolgédban

Midta Andrassy és Széchenyi gr. jelentése a Hidegyesiilethez
megjelent, Kiillonféle észrevételek, vélemények, ellenvetések nyilat-
koznak, terjedeznek a targy irant. Szabad legyen azokbdl némelyeket
egy-két szoval megiitni. — Nem szenved kétséget — hazank oly
sok felette sziikséges intézetnek van hijaval, hogy a még hatra-

~ levG teendOségek soraban nem épen nehéz volna olyas valamit -

- feltaldlni, mely fontossagira, siirgetGsségére nézve a budapesti A

~ 4ll6 hidat felilmulja. Meglehetiink azonban gy6z6dve, — ha ily 4

modon okoskodunk — igy egyhamar nagy terjedelm(i tirgyat

- létesiteni bizonyosan nem fogunk. Nevezziink ki egy kiildottséget

; _fs haza legokosb embereibél, kik készitsenek lajstromot a sziik-

' szilkségesb, Iegszuksegesb — a hasznos, hasznosb, leghasz-
intézetek fel6] — a hany tag, annyi lesz a vélemény. Efélékben -
igazsag nincs: individualitasoktol felette sok fiigg; e

ot gy szilettetni jja, ha rendesen A-n vagy alphan -3

7, 4 mi legsziikségesb volna, oly Kkiterjedési,
i kben kminnl nem lehet — sokszor epen a

~ isten, hogy mméi e!&bb tel}esﬁhenek de batorkodom kerdezm
~ akaddlyozza-e mindezeket a hid? Egészen ellenkezileg. A hid
barati az eféle terveket, ha maguk rendén eléadatnak s kivitelokre
alkalmas méd hozatik Jjavaslatba, minden erejokbiil partolni fogjak.
Igazuk van tehdt azt kivéanni, hogy az & szindékjaik se hatral-
tassanak. '
Rendes dolog az, hogy mi azoknak, kik a koziigynek szen-
_ tehk idejok €s vagyonjok feles részét, buzgésigukkal meg nem
elégedvén, még azt is eléjiikbe akarjuk szabni: mit tegyenek.
 ,lgen szép, a mit tesz az ur, de m:ert nem asat inkabb Szolnok
¢s Pest kozt csatornat? Erre van dam nagy sziikség!“ Elfelejtjik,

i A b - - o ' L
N T e Wy W e - Y T e R T Il s ¥ Bt Al S (P TH- i W




hogy az oly keblekben, hol elég erd6 és akarat létezik: sziinet
nélkill a hon mellett dolgozni rendszerint az az igen megbocsat-
hatdé oOnszeretet is megvan, hogy nem szeretik magukat épen
masok altal vezéreltetni, Ha mi ezen onszeretetiket, mik a hazanak
oly gazdagon kamatoznak, megsértjik, — a kovetkezés csak az,
hogy a kilonben sem igen kellemes kozdolgokkal felhagynak.
Eloltjuk igy leghatalmasb rugéjat annak, mit a franczia vallalati
szellemnek (esprit d'entreprise) nevez. S aztin a festdbiil hang-
miivészt, abbdl, ki hidépitésre érzi magat sziletve, utkészitot
erbvel csakugyan nem csindlhatni. S azok, kik az eféle ellen-
vetéseket gorditék, képesek-e aztan ezen elkedvetlenitett férfiakat
kipétolni ? Ha tapasztalasuk, tudomanyuk elég van is, megengedik-e
ezt mindig korilményeik, helyezetok? Meggy6zddésem szerint
Magyarorszagon a kozintézetek, épitmények s emlékek most
divatoz6 szerfeletti szikiben, valahanyszor valami kozérdeki terv
tétetik, e kérdésre kell megfelelni: 1. Hasznos-e a feltétel? és mi
tekintetben ? 2, Kivihet-e mechanikai s financziai szempontokbul ?
3. Oly ember fogta-e fel az iigyet, kinek személyessége kezesség
a kivitelre nézve? Végre 4. nem dll-e a dolog egy mas felette
slirgets szikségl tervnek utjaban, mely e nélkiil bizonyosan
létesiilt volna? Ha e harom els6 kérdésre igennel, az utolsora
nemmel feleltiink, nincs tébbé helye azt vizsgdlni, hogy a czélba
vett targy a hasznos, hasznosb, vagy leghasznosb soraba tartozik-e,
hanem minden hazafinak kotelessége a dolgot tehetsége szerint
partolni. — S talan valami kiilonds aldozatok kivantatnak a hazatél a
budapesti allohid létesitésére > Minddszve is az: valnank meg egy-két
elGitélettdl, mely nemzeti szorgalmunkat s kereskedési felvergddé-
siinket bilincsben tartja. Ezen aldozattél bizony kar oly igen irt6zni.

A jelentésben bévebben eld van adva egy allohidnak mate-
rialis haszna. Mellesleg itt csak azt jegyzem, hogy mostan, mikor
a hajohid dll, egy négylovas szekér, melyen negyven mazsa is
lehet, egy frtot nem fizet egészen valtoban; téli idoben pedig
sokszor egy mazsatol fizettetik ugyanannyi. Azt is hijaban
mondogatjak sokan, hogy a mig az utak rosszak, addig keres-
kedésbeli tekintetben a hid tél idején sokat ugy sem hasznalhat.
Ezen ellenvetés ismét csak akkor allana, ha a hid gatolna az
Gtcsinalast. Caeteris paribus a hid mindig nyereség marad. Minek
hid, mig Hatvan mellett sarba siilyed a szekér? Minek ut, mikor
a Dunan ugy sem kelhetni dltal? ez lesz az Orokos circulus
vitiosus, mig valaki a dolgot vagy egyik vagy masik végén nem
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kezdi meg. Azon megmérhetlen hasznot, melyet nemzetiségiink
s miveltségiink el6menetelének minden tokéletesb egyesiilést
eszkozlo intézet igér, hasonldlag érinti a Jelentés. Részemrdl még
néhdany kovetkezésre kivinom figyelmeztetni a kozonséget. Egyik
az, hogy egy olyan banksystema elfogadtatasa altal, mint milyen
a Jelentésben javasoltatik, megtornék a jeget jovenddre. Kivihet-
lennek ezt csak az mondhatja, ki mindazokat, mik mas orszagok-
ban torténtek s naponként térténnek, mind phantasmagoriaknak
tartia, s a valésiagot kirekesztéleg csak hazajaban keresi.
Ha mindig csak azon lovagolunk, hogy egyéb mint bonae
et justae ligae moneta nekiink nem Kell, ha a pénzkeringés
(circulatio) konnyitésének modjaitél folyvast iszonyodunk: —
banydink meddiilése s elszegényiiltsége s passiv kereskedésiink
mellett soha nyomorusaginkbél kivergédni nem fogunk. Ezekhez
jaral, hogy minden javitdsban a példa hat legerGsebben. Latjuk
a varosokban, mint ad egy szép haz sok mas szép haznak Iételt.
A budapesti angol késziileti s tisztasagi hid a hazaban minden
épitményekre 1j epochdnak lenne kezdete. — Nem Kkivanok
jelenleg a jelentés technikai s financziai része irant szolani. Azt
azonban meg Kkell jegyeznem, hogy mindazok, mik e tekintetben
ellenvetés gyanént adathatnak elé, a dolgot magat nem illetik ;
j ,tﬁk véleményiket, szamlélataikat csalhatatlanoknak nem
k, felszolitni kivantak csak a kozonséget a dolog kozelebbi

-vxzsgé]atém s mind az egyesiilet, mind az orszagos Rendek —

ha majd eléjokbe jovend e targy — minden felvildgositast, min-
den lga.zita,st bizonyosan halaval fogadandnak el s kivevén a
papirospénz s a vamﬁZetes ideajat, semmi egyéb nincs, mihez a

jelentés szerzGi ragaszkodnanak ; minden egyéb csak igy van oft,

mint materialéja a jov0 tandcskozasnak. Kar volna tehat egyes
dolgokon, ha visszatetszenek is, felakadni, mert mindezeken
konnyil lesz segiteni; a f6dolog mindig  csak az marad, hogy
egy orszagos valasztmany neveztetnék ki, mely még ezen orszag-
gyllés alatt adjon a tdrgy irant véleményt. Nem varhatni, hogy

‘a tirvényhatésagok ezen madtdl is idegenkedjenek, mely minden

Jjogaink gyakorlasat szabadon hagyja.

Dessewffy Aurdl: Osszes Miivei, 19
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Jatekszin-épités. (1834.)

L

Negyven esztendeje mult, hogy nemzeti jatékszintink meg-
allapitdsa irant tanakszunk. A siker mindeddig csekély vala.
Epiilt ugyan _itt-amott egy-két szinhaz, Kirekesztleg magyar
szinészeknek szanva, szinésztarsasagink szama tizenhdromra nitt :
de maga az {igy, mivészeti tekintetben, s azon kedvességre
nezve, melyet az a jobb izlésii kozdnség el6tt eddigelé tapasztal-
hatott, még folyvast bolcs6jében hever. A mar .tobb év eltt
létezett szandék: Pesten, orszagunk kozéppontjan, magyar
szinhazat alapitni‘ — egy vagy mds oknal fogva fiistbe ment;
jobb szinészink az egész orszagban mindbssze is igen kevesen
vannak; tdrsasagink ide § tova holmi pajtakban teng6dnek
inkabb, mint élnek; széval: az egész e targyu intézet folotte
gvenge s ingatag labon 4ll. '

E helyzetben taldld a dolgot ns Pest varmegye lelkes
kozonsége, ezeldtt masfél évvel. Nem elégedvén meg azzal, hogy
€gy, a magyar szinészek javabol szemelt tarsasagnak Budan a
varosi szinhazban munkas kozbevetéssel ideigleni szallast s b6
adakozasi altal lételt biztositson: férfias akarattal szaata el
magat, életre hozni a rég felfogott gondolatot, mely szerint
Budapesten dllandé magyar jatékszin lenne megfenekitends. S
egy nagylelk(i nagyunk ajandékabél csakhamar szép terjedelmii
fundust kapvan, késziilni kezde az épitéshez. — Azonban legtjabb
hatdrozas kovetkezésében a dolog még most abban maradt.
Okat sokan fogjak kérdezni a hazaban, Azok kozé tartozvan,
kik az elhalasztas mellett valanak, szivesen elmondom az olvasé
nagyobb kozonség el6tt fovonasikban az okokat, melyek benniin-
vezérlének. ;

A magyar jatékszin igyét a nemzetiség s nemzeti miiveltség
magas szempontjabél kell tekinteni. Ugy kell azt nézni, mint jo
izlés iskoldjat, mint (j munkéssagi mez6t, - mely iréinknak, —
mint Uj palyat, mely miivészségre hajlandé hazankfiainak nyilik ;
mint modot: idegen nyelvii honfitarsinkat a nyelv tanulaséra
édesgetni, minmagunkat a miivészetben rejtezd béjos erd altal
pallérozni, hatni a nemzetiségre a mesterség altal, és viszont, —
A kuls6 csin tehat, az egész elrendelésének elegantiaja s a bels6

tokély — az ligynek megannyi sziikséges foltétele. Mindezelj( pedig
- anndl silirgetGbbek, mivel nagyon hatramaradtunk, s az 1dP:gent,
kivel milveltségi versenyre lépink, mar csak sebesebb haladasban

érhetjiik el. — Ha mar ezek a magyar jatékszin cz-éljfli, félté't’e]f:i:
inermyire szilkséges, hogy azok magukat egy peldanyo:? jatek-
szinben személyesitsék, s a dolog lelke, szelleme ]egalabb‘ egy
€16, eleven, kézzelfoghatd Kifejezést, képviselGt talaljon? Az ilyen
intézet pedig masutt, mint az orszag kozéppontjan, n‘em lehetf s
viszont azon jatékszinnek, mely Budapesten épiil, masnak, mint
ilyennek, lennie nem szabad. — :
A pesti magyar jatékszinnek tehat nem Ieh‘et csupan
azért létesiilni, hogy huszonnégy ember kenyeret kapjon; hogy
Pest varos magyar népessége esténkint magat mu!athassa,
s a vasarra begyiilé vidékiek hirtl vihessék ri_:)kc?mknak s
s baratiknak, hogy Budapesten méar magyar jatékszin is van. —
Szitkség, nem hogy mindjart tokéletes legyen, ’r’nert h:s.z ez
lehetetlen; de legalabb hogy biztos reményt nyu_]ts.(m minden
gondolkozo hazafinak azon nézetek valosulasa irant, miket fent.ebb
emliték. A pesti magyar jatékszin maxirﬁu::na ar,l‘m}k, mit e
targyban a nemzet tehet s tenni fog; ennek kﬁfe;.a:sz’eru ’allapotban
veszteglése hosszasb ideig, itt, hol més-t?yelvu ']atekszm divatoz,
melyen gyakorta nagyhird kilfoldi mivészek lépnek fel, — hol
tovabba a majdmajd csoportosabban gyiilekvo ‘1degen a leglobl?.at
-s”légs:ebbet keresi és varja abbol, mit ezen orszagban, nyelvur{kon
kapni lehet, — hol annak, mit kivanni képesek vagyunk, valoban
-egy kdzéppontba kellene egyesiilni, — ez, mondom, nem voir}a
egyéb, mint vilagos bebizonyitasa annak, hogy a dologra meég
mindeddig tokéletesen nem értlink meg. ) e
Mar most, ha Pesten ugyanazon kﬁrulmffnyel.{ le?I‘EtEbFﬂ
épitiink magyar jatékszint, melyek azt eddigelé mindendtt kor;
nyezék : mikép igérhetiink magunknak kedvezobbsikert s fgganatot‘.
mert 6rokos szabaly, hogy egyforma okok egyforma kovetkeze-
seket sziilnek. Ezen korilmények seregében pedig egy van, rnfaly
eddig is a legnagyobb szerepet jatszotta: t: i t§k€pe.rfz‘ 'nf':mle'te,
s mind az, a mi ebb0l kivetkezik. — TOkepénz nelkil jo']ateksmn.t -
— vagy csak olyant is, melybdl jo vdlhassék — nem kep%elhetm.
Nem beszélek par6didkrol, pantomimekrol, sem ‘Staberlrol, vagy
magyarositott Kasperlirl, — de még operdkrol s b"all'ettekt"F)I
sem; — ezek néha s némely helyutt eilehetnek,‘ sOt tokéletesiil-
hetnek is t6kepénz nélkiil. De értsitk egymast; mi most n:;: ezen
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— das ungarische Schauspiel — akarunk megallapitani, azokkal

mik hozza tartoznak, Ggymint: a szomoru-, nézé- s vigjatékkal..

Hanegyszer €z meg van allapitva: akkor szarnyai alatt s mintegy
bfelole kifolyva, keletkezhetnek, a tobbi melléknemek: de forditva
blz?nyc’»‘san nem. Most tehat, mint mondam, a magyar jaték-
szinrGl van sz6, hogy legaldbb legyen egy hely, hol magat
a magyar miivész képezhesse, az idegen megizlelhesse nyelviinket,.
S a buzgolelkli hazafi literaturdja elémenetének drvendhessen. —
lly jatékszin tSkepénz nélkiill nem 4llhat fel, még akkor sem,
midén az a tokélynek mar bizonyos pontjan all; kozépszeriibsl
pedig jova magiat még kevesbbé képezheti, Az udvari szinhaz
Bécsben azéta vergddott fel, midta ligyét az udvar pénzzel partolja ;
a théatre francais Parisban hasonlélag a kormany segedelmibdl
diszlik. A jaték ezen nemének természetében fekszik, hogy a
k6z6nség mindennapi kedvezésib6l nem létezhet, még oly helyeken
sem, hol a miivelt néz6k szama sokkal nagyobb, mint nalunk.
Mivel pedig ezen jatéknem maga egész tisztasdgdban szilkséges
— még arra is, hogy a tobbi nem utébb elGallhasson : fédolog,
hqu példanyos jatékszintinket a kozonségtol figgetlenné tegyiik.
M:g a jatékszin ett6l fiigg, mig annak a tobbség helybenha-
gyas:flt kell koldulnia: addig miivészi tokélyr6l s az egésznek
r'nilw.aszeti szempontbol vezérlésérsl sz6 nem lehet: mert nézék
es szinészek kozt folyvasti kolesdnhatds uralkodik. Hat még conser-
vatorium, mely alatt itt féleg declamati6i oskolat s ily mestereknek
Ifi.iifﬁldrﬁl hozatalat (Bécsben néhany igen jelest lehetne kapni)
erte}(, szinészinknek kiilfoldre utaztatasa, kilonos jatékszini igaz-
gato s tisztvisel6k tartdsa, csinos ruhatar s egyéb késziilet —
tokepénz nélkiil mikép lehetségesek ?

Tékepénz hija tehdt a mondott nemekben a kozonségre
szorulast, ez viszont a miivészség elfojtasat sziili. Jatékszin dol-
gdban pedig el6menetelt, viragzést, dicsGséget csak ezen elemtdl
vé-rhatni. — Mindennap ldtjuk, mikép hat a pénz sziike jaték-
szineink bens6 4llapotjara. Hol kevés a pénz, ott a szinész
csekély dijt kap: miivelt ember tehat nem egyhamar adja magat

e palyara. A miiveletlen ember sem a nyelvet tisztan nem beszéli, -

sem annak, a mit jatszik, szellemét fel nem fogja. Majd -ismét,
kevés levén a pénz, hogy a cassaba valamivel tdbbecske gyiiljon,
naponkint kell jatszani, és pedig, hogy a nevezett czél némileg
elérethessék, a legkiillonbozbbb nemekben; szinészt pénzhidny

czelokra dolgozunk. Ha nem csalatkozom, ;nemzeti jatékszint,

LBl i

miatt csak keveset lehet fizetni, s igy a szerencsétlen naponkint
kénytelen jatszani, ma mint Lear kirdly lép fel, holnap mint a
falusi borbély szolgdja, holnaputan talan mint a gyengéd szivi
Colombina tisztes atyja; szerepét nem tudhatja jol, a darabot
elrontja, magat egy nemben sem képezheti kirekesztoleg, illoleg
nem oltozkodhetik, s erkolcsileg elaljasil.

Ily dllapot varna a pesti magyar jatékszint tokepénz hijaval,
még akkor is, ha magdra az épitésre alkalmas helyiink s elég
készpénziink mar megvolna. Hogy erre nézve mikint allunk, azt
egy-két més kérdéssel egyiitt egy masodik czikkelyben kivanom
felvilagositani.

I1.

Fentartasi tOkepénzen kiviill megkivantatik még alkalmas
fundus s elégséges készpénz a felépitésre. Alkalmas fundusnak
'pedig nevezem azt, mely a varosnak szebb részében, ha lehet,
azon iranyban fekszik, melyben az jelenleg is épiil és terjed, s
oly helyen, hol azt sartél, portol, piszoktél konnyen meg lehessen
Orizni. Csinos és joizlési mulattatéhelynek akarjuk a magyar
jatékszint, és igy sziikség, hogy a csinossdg ezen szine mindenben,

mi ahoz csak messzirdl is tartozik, mutatkozzék. A Kerepesi-it,

melyen az ajanlott fundus fekszik, nemcsak hogy Budatol s a
varosnak szépiilni indult részitl tavol esik, de mint a Pestre
vezetd négy fobb kereskedd-it egyike, a mondott tulaidonokkal
teljességgel nem bir; a véros topographiai koriilményei altal arra
rendelve, hogy nyers termesztvényeinknek legyen fobb csatornaja,
Kkorilbtte az esztendd nagyobb résziben csint és tisztasagot alig
varhatni. .

A mi pedig az épitési pénzt illeti: tudva van, hogy az egy
igen csekély mennyiségbGl all, melyet a felépitésre elégnek se,nkn
sem tart. Mert, ha nem valami roppant épiiletrdl van is sz0, a
mi hiusagunknak hizelkednék inkabb, mintsem hogy czéll{nkt.ula.k
valéban megfelelne: azt mindazaltal bizonyosan mindenki oOhajtja,
hogy az épiilet csinos, diszes és olyan legyen, melyet idegenek-
nek is, mint j6 izlésiink bizonysagat, pirulds nélkil mutathassunk.
Erre pedig ismét tetemes pénz kivantatik; elébb pedig a terv
meghéanyéasa s vetése sziikséges. ;

Bétran kérdem mar most minden részrehajlatlan olvasotul:
czéliranyos lett vala-e, a dolog ezen allasaban, Ggymint: pénz




nélkil az épitésre, téke nélkiil a fentartdsra, alkalmatlan funduson,
az épitésbe rogton, azaz: most mindjart beléfogni? talan csak
meg van mar mutatva, hogy nem az a czél: csak legyen
magyar jatékszin akarhol és akarmilyen; hanem
az: hogy legyen olyan, mely biztos reményt nyuajt
egy szebb jovenddre. Viligos, hogy az épités csakhamar
elakadt volna. — Remélhetjiik-e hazankfiaitél, mind azon elfecsér-
lett pénz utdn, melyet a magyar Jjatékszin lgyének fonak
felfogdsai mar elemésztettek, hogy Oket egy a Kerepesi-uton
folemelkedett négy labnyi kéfal tetemes dldozatokra fogna osz-
tonzeni, hacsak ninecsen biztossag a dolognak sikerért kezeskedd
helyes rendszerérdl? — vagy azt hiszsziik, hogy maga ez az
intézet, akar legyen jozan rendszerre alapulva, akar nem,
tulajdon maga bensd erejénél fogva, mihelyt el6all, tistint
fejledezni, viragozni fog, s valésitandja mind azt, a mit a haza
a nemzeti jatékszintGl var? ezt a sok ellenkezs tapasztalas.
utan éllitani, mar most csakugyan nehéz lenne. Mondjunk
igazat. lly médon fogni a targyhoz, kozépszerdi jatéksziniinket
még egygyel megszaporitni, annyi lett vala, mint azt, ha nem
egeszen eltemetni is, de legalabb egy évtizeddel hatratenni:
annyi, mint egy anyja méhibél id6 elétt napvilagra jutott embryoét
a balsors és hibas belsé szerkezet mind azon csapasinak Kkitenni,
melyek alatt ebbeli prébatételink eddigelé elhamvadtak.

Ezen inditéokoknadl fogva ns Pest varmegye, legtjabb
gytulésében, elhatiroza: az épités megkezdését elhalasztani, gy
hogy ha mads fundus iranti torekvéseink nem sikeriilnek, ‘az
épités 1836-ban Sz.-Gydrgynap utdn a mostani funduson indit-
tassék meg; ha pedig fundus akad, s a korilmények engedik,
el6bb is. — Ezen (jabb hatdrozasnal az ligy bizonyosan nem
vesztend. Még akkor is, ha az el6bbi szandék &ll vala meg, a
szlkséges elGkésziiletek idt kivantak volna. Id6veszteség tehat
aligha van; s tulajdonképen csak oly valami haladt el, a mi
most mindjart Ggysem val6sulhatott volna. De sok a nyereség
més tekintetekben. [dot kaptunk Iépéseket tehetni a fundus
eleserélése targyaban, minek lehetlensége irdnt eléggé meggy6z6dve
még nem vagyunk. Ertekezhetni ns Pest varosival minapi
hazafiti nyilatkozdsa értelme folott. Eletre johet azon mas idea,
melytSl ns Pest varmegye tetemes pénzbeli nyereséget remél. A
tudos tarsasag altal megjutalmazott e targybeli palyamunkék is
nem sokara megjelennek, hatni fognak a kozvéleményre, s talan

majd konnyebb leend a dolog érdekébe a tobbi m_egyéke; is belé
vonni, s azt némileg orszagossa is csinalni. Igy majd he]yesebbep,
tobbet igérGleg foghatunk a targyhoz. Legrosszajt.)b es';etben pedig
ott lesziink, hol ma vagyunk, azon egy kqlonpsegge.l, hogy
idedink a nyilvanossag s a sok oldalréli vitatas'alta[ ki rogtka
tisztulni, €s hogy megismerkedtink az a}{adalyokkal, m’lls'et
legy6zniink sziikséges. Ha pedig ez az egész szeqt buzg}osayg.]{
nem egyéb, mint szalmatiiz, melynek masfél eszteqdel ‘lobogasna'
tobbet igérni teljességgel nem lehet: akkc:r mar épen nagy
szerencse, hogy nem fogtunk hozza az épiteghez, meft az ilyen
gyenge langndl Thalia és Melpomene csak a?zert melegiiltek volna
egy kis Kkorig, hogy azutan annal tOkéletesebben — meg-
dermedjenek. R ,
De talan a mostansag Budan szallasold smruatszo tarsasag
irant aggédnak némelyek? — Ez irant sem rtehez.‘fnignyfagta@{
a kozonséget. A mostani kotés Buda varosaval jovo 1835-diki
Szent-Gyorgy-napig tart; de a felszolitas kbvetkegegben,)melyet
ns Pest varmegye meghagyasabol a szinész'i igftz'gatosag’ a \faroghoz
intézett, emez késznek nyilatkozott a berk(.)test tovabbi ha‘lrorr.l
esztenddig, €s igy 1838-iki Sz.-Gyérgy»naplg, me:ghos’szabblt’am
Meg kell jegyezni, hogy ezen bérkotés a szinész-tarsasagra nezve

v azon kotelességet hizza maga utan, hogy szinészi elfadasai

félbeszakadas nélkiil folyjanak. Pest vérmegy'ér{ek azon l'.llat'érozata
pedlg, 'm'igrl'ygél fogvast a szinészi igazgat(_:nsagot ?:k'otes meg-
-ﬁjftﬁséié"felha_ta]mazta-, azon id6biil valo, mikor az ‘epltesnek még
ezen Oszszel megkezdésér6l gondolkodott. Pest varmegye RRE:!I
tehat mar akkor, midon ezen hatarozast hozak, azon szerilpontbol
indultak ki, hogy az épitendé jatékszin 1838-iki Sz.-Gyorgy-nap
elott készen nem allhat, és igy elszantdk volt magukat azon
aldozatok s azon meleg részvét folytatzisé.ra,.melyeket’ a budai
tarsasagnak a mondott idGhatarig fenmaradasa m.?fgkwlan. -
Mivel pedig remélhetd, hogy az 1836-ikban Szent—Gyorgy-nal?k?r
kezdendd épités, a modok nagyobb bGsége 'rrtellett, hasonlokép
nem fog az 1838-iki tavaszon tul terjedni:‘vﬂag‘os, .hc?g?' ns Pest
varmegyének legujabb végzése a budai tarsasig a‘.ilasziban leg-
kisebbet sem valtoztat. A kozonség adakozasai s Jelesull nemes
Pest varmegye nagylelkii bokez(isége nelkiil ecl'c?lg sem allrjatoft
volna fel ; erre szorul, ezt varja ezentul is. Partfogoi meghldegulés’et
pedig foltenni oly gyanu, mely az én kebleniben helyet nem talal.,
s azok altal, kiket érhetne, bizonyosan tettleg fog megczafoltatni.




A magyar nyslv és ellenzéi.
Bevezetés.

Ama rég Kivanatos melegség, melylyel szazadokig tartott
tespedés utan sorvadozo nyelviinket el6bb egyesek és irék, utobb
torvényhatdsagok, végvalahdra maguk az orszag rendei is felfogak,
SOK j6 és szép mellett, mit el6hozott, néha s egy két helyen
egy két tulsagra, kelletlen Kkitorésre s keresztiilcsapasra adott
alkalmat. Az ellenhatas, mely minden udjonnan keletkezi tgyet
var, nyelviink emelkedését pedig azok részérdl, kiket eredet,
nevelés, megszokas s tudomanyos miveltség idegen ajkiakhoz
vonzanak, kezdettGl fogva fenyegeté, mar rég ideje, hogy csak
alkalomra vér, melyre eléallhasson, része, melyen elSbukkanhasson.
Természetes tehat, a magyar nyelv baratai dltal itt amott elkvetett
hibakbdl, egy némely gondolatlanok, idétlen félszegségébdl taplalnia
magat, abbol venni okot és szint erére és keser(iségre, hogy igy az,
mi a Kebelek mélyében melegen forrad, kozonség elébe allitva,
hideg vér és jozansag kontosében Jjelenjek meg. Nem uj taktikdja
a félig legy6zott felekezeteknek, mely szerint ime az ellenhatas
sz0sz0l6i magyar nyely ligyében, széban és irasban, tollal és
beszéddel, feles szamban és nem megvetendo erdvel, majd megragadé
heveskedés, majd rabeszéls tiszteletes okoskodas fegyvereiben
allanak veliink altalellenben. A magyar nyelvre nézve — s ezt senki,
ki az id6 jelenségeire figyelmezett, nem tagadandja — Gj évkor
kezdddott: az ellenhatas évkora.

Az ellenvetések azonban s a vadak, mikkel tgyiink ostro-
moltatik, s ezeknek hevességik, s6t még mértékok és iranyuk is,
felette kiilonbozGk, épen gy mint a kiilonféle szempontok, mikbdl
kiilonb6zé helyzeteikhez képest ellenzéink kiindulnak. Szorosan
meg kell 6ket valasztani egymastél, s minden megtamadasra
kilon felelni, nehogy oly nézetek egyesiiljenek elleniink a k6zos
veszely érzelmében, mik egymas mellett soha sem foghatnanak
megallani, s dsszepontosodott ostromban forduljanak elleniink a
fegyverek, melyek egymas ellen valanak harczolandék.

Els6 helyt allanak, kik altaljanos politikai helyzetiinket veszik
ellenkezésiik allaspontjaul, szerintek, ha a kozlekedés eddigi
nyelve, a latin, a mindennapi életbl kiszorul, veszedelmeztetni
fog a kapcsolat, mely kotleveleink értelmében, kozos fejedelem
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~ alatt egy igazgatasi kozéppont altal az Orokos tartomanyokkal

osszecsatol, 1 .
Ms’nsikI alkotmanyunk aristocratiai szellemére utalnak s

a veszedelemre, mely ezt érni fogja, ha_ a tud?s és. el:t'eggm;s :;
torvényes ismeretek azon kutfejei, rm’k edd'lgc"..le in eak i
egy karzatnak voltak birtokdban, az egeész neptomegn
alland;ll-:‘.agk‘mé.sok ezen egész nyelv mellettli I?uzgalmat 1de;l;r;
heveskedésnek, ifjli éretlen feltobanésnakl tekintik, _egynellc( ;:n =
médok kozill, melyek partoldsa adltal blz?nyos elvk?ro ‘raik,-;;
ligvesebbek az oktalan nép tapsait m'ag‘ukevaf tet?m S uncze :emek
forditni tudjak. Ok magukat a materlah’s s?uksege‘k em ek 2
nevezik ; nemzeti eré s nemzetiség nekik x’lres sz0, S azl(:n ;]_adt
ezen kézzelfoghatd valosagos sziikségwek df)}gftban oly 1gt:)r?be b
or.szé.gban, a nyelvvel mint valami.io'benja'ro ciiologg'a}l ,bl ’e dozék,
& elttik gyenge feji, legfeljebb is sajna]koz'as,t Br‘d&!:l"llO a ran! nak.
J6nek azok, kik a tudomanyossag allaquntja m'latt \a? ;
aggodasban. A magyar nyelvnek tudoménxos‘es.: orszagos po cz’:lz;
‘emelkedése minket, Eurdépa kiilon nyelv,u ter{?ln oazis gytall-l:nd
kiilonezkodd paranyi népet, az egész tuc:ios .vllagt.(.)! EIS,mg: e n_
ﬁémcsa-_k, de megtorténendik az is:' mi mmfienutt mésu 3;&;{3
fﬁrﬁéﬂt ';az alapos tanultsag, a velos tudomanyossag —k S 1\:
&ﬁdﬁﬁtj: — feliiletes ismereteknek adand helyet. A dedk nye

~ kevésbbé sziikségessé létele altal, mellesleg literatura szeretete €s

terjedel sziv és észbeli igazi miveltség hétramaladé'séva]
.::{Je':g:::? :e::tl:ni' fog. Ezeng feliil Iitere'tturénk “tudomany(l)s
tekintetben még igen hatra levén, tupdomgnyqs kony}rfek 0 3;
szammal, hogy csupan azokbl elegendd }udomanyos miv evltsegt’s.
merithessen valaki, még nincsenek; ¢és igy a c{eak nyelv :neg,k
sziintetése azokra nézve, kik eddigelé mint szul:stett magy a:'c;v
magyaril, és kénytelenségbOl deékﬁl} olvastak-, es e h?lt n_\,!ei) ;
megtanuiésa_ kozben a tudoményossa‘go!: meg1zle'=ltek, €s u*tuén
maguknak azon szép ismereteket szel:eztek, ezent}ﬂ pedig c?:?:nd
csak magyartl fognak tudni, valésagos' Val'.ldfiilsn"lust szl kbe.
Ugyanezen okoknal fogva kbzhivatal'okt?a is, kt\.ralt xrarrfl?g{(e1e‘sei;
sokkal tobb tudatlan ember fog lépni; a minek kovetkeze

o e;gzyhiitllzﬁdik fél a torvény kiszolgf'tlt.at.fiséra_ s'be!so“ g%azgg:
tasunk koriilményeire figyelmeztet. Régi oklevel.emk to fny -
dedk nyelven levén, a mely mértékben e nyelv ismerete fogy
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fog, ugyanabban fogyard torvényes és historiai ismereteink ter-
Jedelme is. Térvényeinket rovid id6 mulva csak kevesen ertendik,
§ maradékink prokatoraiktol fognak fiiggni. Belsd igazgatasunkba
pedig a magyar nyelv zavart hozand, a mi most is lathato ;
mert a hivatalos nyelv megallapitva még nem levén, csaknem
minden torvényhatésag mas meg mds nyelvvel él, egyik a
masikat nem érti, s a fogalmak o6rokos homélyba és sokértelmii-
ségbe johetnek: sok helyen pedig a nép magyaril még épen
nem tudvan, a kozdolgoknak ezen nyelveni folytatasa valosagos
kényszerités, és a legkedvetlenebb kivetkezésekkel van oOssze-
kotve.

Ezutdn a német felekezet kovetkezik.
sége nagy részét német befolyasnak készo
kiszdradasat csakhamar érezni fo
nagy része német, a szakadas koztank, melyet a jézan politika
elenyésztetni kivanna, a magyar nyelv gy6zedelme altal mindinkabb
erésodni fog; kereskedési viszonyaink tobbnyire németekkel és
német eszkozok altal léteznek ; ezeknek s hiteliinknek, ‘s a mi
ezzel Osszekottetésben all, foldmivelésiink és iparunk felvergGdé-

sének a német nyelv  kiszoritdsa altal tetemes nehézségeket
szerziink. g

Magyarorszag mivelt-
nheti, ezen kutforras
gjuk. A kirdlyi varosok lakéinak

E részhez szamlalom azokat is, kik ha nem szdval is, de
legaldbb tettlegesen a magyar nyelvtél félelmet mutatnak: azt
tarsasdgi nyelvvé lenni nem engedik; maguk vagy épen nem,
vagy csak igen feliiletesen tanuljak, gyermekeik nevelésében
masodrend(i targynak tekintik.

16 végre a tot, horvat felekezet; amaz ezen orszag autoch-
tonait az Gjabb telepedSk bitorlasa ellen védelmezve, emez tor-
vényekbol s kotlevelekbol megmutatandd, hogy a magyar nyelvet
a tarsorszagokra reatolni nem lehet.

Ihol, mennyire tudom, teljes szammal, ha roviden is, de
ismétlésem altal legalabb nem gyengitve, az ellenvetések sommaja,
mik bizonyos id6 6ta minden fels] harsognak fiileinkbe, s a
tarsasag minden karzataiban, kiilonféle nyelvii s helyzetli, {6 és
alacsony tekintet(, _nagy ¢és kis rangu, tudds és tudatlan, tigyes
és tgyetlen, hidegen felléps és heveskeds embereket kaptak tol-
macsokul, sz6sz6lékul. Emlékezem ugyan meég mas ellenvetésekre
is, de ezek részint alacsony szenvedelmekhez vannak intézve,
részint piszkos alakot viselnek ; megbocsat tehat a j6 izlési s
j6zan gondolkozasu kozonség, ha én — ki nem Uj zivatarok

magvait akarom elvetni, hanem inkabb eszkozlGje lenni békegelf
: R 526
s egyességnek, az oly harczokat pedig, me]yekiol r;u-;gle: ﬁ&zm
i ) i i 61 utdlom — ezeket felele
is piszkosan lép ki, szivembdl u Fempet e Ik
:agyom biztosan varva az id6t6l, a hazafisag és kozertelmll{s,s:g
bévebb ’kifejlésétﬁl, hogy az eféle fegyverekkel a divat nemsokara
and. : SN
rezhagz{ mi méar az elleniink felhozott szemléleteket :!le_tl, azoknak
mer6 kimondasa elegendOkép mutatja, hogy] el](i???ogf;k zii?éai{(:
» baratinal killonféle irdanyokat tesznek fel, kiilonfele j
nyelv baratinal ki it £ daggg i
ilonféle dsagokat kivannak megtartatni. ! z
ellenzenek, kiilonféle osago S
Atszi ik ¢ ar nyelvnek tudomany
ugy latszik, nem ellenzik a magy elvnek - tudoma :
hi?ratali pOI::zra emeltetését, de nép nyelvev;:l tetf'::m at;a\lfa;d]j:?t
i : ismét ezek a tot, horvat nye
a deak, amazok a német, isme ' elv e
védelmezik a magyar ellen. Egymassal megegyez;etm Oket ;?;:E
i onny i jjan csak azon eg
épen igen konnyi lenne. Mmdnyajfu.x n . egy
?;;al:p:eze% hogy a magyar nyelv baratit szerfeletti sietéssel
3 .’
allo ¢ Srtésével vadoljak.
is a fennalld érdekek megsertes?ve ) ‘ S
: Helyzetiinket s elémeneteleink jelen a.llap,otjat s jovo s?u:k
ségeinket tekintve, korszer(inek s az ligy érdekével megegyezon

tartom, ezen ellenvetéseket szoros és részrehajlatlan taglalas ala
- ta g

venni, érdemik szerint méltanylani, azt, a mi bennik helyes :s
1gaz,;. fonaktol és félszegestGl megvalasztani, hogy igy a kozonscg

X ugyan tisztiban legyen az irdnt, mit a kérdés felGl maga ujabb

helyzetében egy s mas részr6l mondani lehet; egyszersmim.ib ped_:ii
ivilagosodié Hsd hézségeken mennyiben
kivilagosodjek, hogy a valosagqs nehézségek . t
mikéarﬁ: kelljen €s lehessen segitni. Meggy6zbdésem szerint szen
slunk csak igy leszen elérhetd. G &
s Mikor azglban e munkahoz fogok, szomoru lerzese_k futj'i?:
altal keblemet. Keser(i sors! Negyvenot esztendejf: mut;t)g.a.tjzs
szonokaink, iréink a hyelv sziikségét, nincs konyv, nincs fol:;i;kt
I jai illitds bizonyitasaival telve nem vo ks
melynek lapjai ez allitas nyitas: % A
nné je, hogy a torvény szolott, ko acskoz
negyvennégy esztendeje, . S e
i za a kérdés vitatasatol, ¥
termeink ezerszer hangzottak viss | A ) .
koltoink lassanként egy dicsé koszorut 'z;.lk?{tttfa;k ;sz;e;riinrzsi
indi k O6hajtott czélunktol, ho
mindig oly messze vagyunk ott i i
j ié kovetkezésekert, de az elvekert,
kelljen — miért? Nem a ‘ ; i R
ibbi ti ésel ét elhatarozzak. Kiiszobén
tovabbi torekedéseink becset e zak. Ky e
igé oldé thatunk gytimolesoket, ha :
igéret foldének, s nem ara ank i
i ¢ be jov6 emelkedésiin g :
deniink kell a merdert, mel'y. 0 b
a mult ivadék elhintette. Elénk fajdalom, melyet csak a jo
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JovendSbe vald kinézés s az 1 5
oven! akadal i i 6
ferfiii akarat képes legy6zni. St
tovéb;f;a?);nlak Eudorri so'kan, kik ezentdl nyelv {igyében minden
e e ; fetest sziikségtelennek itélnek. Szamtalan akadalyok
Sokat nyertiink az utolsé idGkb orve
e ‘ en, torveények szol
;nefreil;téu?gasr;;mh f:]]:n;:la kormany igyekezeteinket,ya kﬁrﬁlti?t?ll:
¢vkebellel s tobbé nem zsibbadhaté
S lsdg to lelkesedéss
;J:F:tlft[a ff‘t;I }lgyunket, s kezeskedik a jobb jévenddért: niru:sesli,al?tl
: zs{zaere niink, s i:ele]Jen helyettiink az emberi igyekezete'k végbirdja :
sl encs;, a jo siker, mert hiszen mi vagyunk az erﬁsebbek‘
2 Sgkc?ge kel nem fartok. Atallom oly biréra bizni igyemet kil
Ist); aig el'[en‘.segunk volt, a ki — mit6] mentsen meg a magya’rok
ne — meg ismét elleniink fordulhat. Nekiink a?z ismét elsii-

lyedteknek rosszul illenék majd akkor ¢ ellene panaszkodni, kit

bo jaink O é
ldog&;bf;n{]:pjafn]\ban fo' ¢s egyetlen birankul fogadtunk el.

A ég mas okokrllal fcl)gva is sziikséges a felelet. Szﬁkséges
i 8 izemelyes nezeteink s tetteink megigazoldsa vegett
ezek a vddak valéban helyt allana i b
o g o yt allananak; ha igaz lenne,
mis.:r (;i az: :(;;ekef:lesﬂa magyar nyelv elémozditdsdra nem egyéb
‘agy cretlen heveskedés s ifjii abrandozi ;

S S : " indozas, s ho
gye::m; ;lt"dgztls!a S veg-gyozedelme e hazdba szakadasokat i);
, ertelmi er6nkbe zsibbadast, tudomé 1 :
elmaradast, miveltségi; 3 Sl i

, glinkbe csdkkenést, kbzdoleai i igai
s s » : t gaink minden dgaiba
fu'l{:{jar_t :;:and, sot tetian meg alkotmanyunkat is \«'eszedelmeftetni
mjndén' or szen‘t kotelessége lenne minden magyarnak, lenne
o 1;qazkhaz_ahnak,.hotgy ¢ gondolattol, habar azt gyermekkora
ol eg”ed\-?sebl? 1'de"alje'1 gyanant apolta is, 6rokre megvaljék
e Szg;?ft ret szivébdl ugy kiszakitsa, hogy abban a hazai,

] etele soha tébbé mé y i
irsrs tobbé még csak egy szempillantasig se
£ .?\'llandé, ésltartés", gybzedelemre csak az tarthat szamot, a
= F tiz%imhes hidegveérli polgarok helybenhagyasan alapul. N-,em
pOIgér ;:l.f a f!.’ magyar nyelvet az azt anyjok tejével beszitt
o f{ 0 .Pdl‘t()]_]ak, S a forré vérd ifjusag védelmezi: de Kkell
meg,_\,t ez ugy azon honfiak segitségére is szamot tarthasson kik’
s nten njlnden hevességtol csak gy fognak az lgy mellé é]]ani
akaranr;{ak Easznos volta bebizonyl‘atik. A kulfold el6tt sen;
fe['ldun ] e?ros:zakos' nyelvterjesztok, ‘a valédi jot iires szénak
m:.n 0;0 ab:‘an:dozok gyanant megjelenni ; tudja meg a vi'lzig
nyire az, mit a nyelv mellett tesziink, érett meggondolas, hideg’
: & )
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eszmélet szilleménye, hogy nyelviink elémenetele kapcsolatban

all mindennem( elémeneteleinkkel, s azoknak elGleges feltétele,

melyen polgari boldogsagunk, nemzeti dics6ségiink s a kiralyi

szék ereje egyarant sarkallik.
Ezen kevés sorok tehat, miket fiatal kezem, szivem gond-

jainak konnyitésetl hany papirosra, nem tihozzatok vannak

~intézve, Kik buzogtok a hazai nyelv mellett, s politikai hitvallas

gyanant hiszitek, hogy nyelv nélkiil nincs nemzetiség, nemzetiség
nélkiil nincs erd, erd nélkiil nincs kifejlés, nincs elomenetel, azon
foldon pedig, mely felett a magyar szent korona lebeg, mas mint
magyar nemzetiség, torvény €és igazsag szerint nem uralkodhatik.
Tinektek az én szavaimra szikségtek nincs, elég ok nektek
sziveitek sugaldsa, elég Oszton belsé buzgalmatok, elég jutalom
a kipillanthatds egy szebb jovenddbe. Annak, a mi tireatok hat,

 titeket izgat és indit, e lapokon hasznat nem vehetem. Mert

azokhoz szolok, kik el6tt e szo ,nemzetiség® ires hang vagy
mast jelent, mint minekiink, kik idegen ajku sziilék gyermekei
boles6jiiktsl fogva idegen nyelven beszéltek, idegen literaturdkban
taldltak gyonyoriiségliket, ligyesen ¢€s csinosan csak idegen
nyelven irnak és szélnak, kiket tehat a magyar nyelv emelkedése
legkényesebb dnszereteteikben bolygat, legkedveltebb foglalatos-
sagaikbol forgat ki. Oly nyelvet kell tehat veliik beszélnem,

~ melyet értenek, oly szempontbdl kiindulnom, melyeket magukéi-

nak vallanak; Onharczmezejiikre kisérnem Gket, s Onfegyvereik-
kel kelnem elleniik viadalra. Ez az, mit e lapokon teendek, azon
er6s bizodalomban, hogy részrehajlatlansaggal s keserliség nélkdl
olvasandjak szavaimat. Kivanom ezt t6lik azon mérsekiés nevé-
ben, melyt6l e lapok folytdban soha el nem térni legerdsebb
feltételem.

Nemzeti irany a nyelv dolgaban.

Annak, ki valamit oltalmazni akar, mindenek el6tt allas-
pontot kell hogy valaszszon maganak, s tudnia, tudatnia masokkal,
hogy mi az tulajdonképen, a mit oltalmazni kivan. Igy én is,
mikor a nyelv tigyében kiillonféle ostromlok ellen tollat fogok.

A kirdly javaért, a haza fluggetlenségeért vitt gydzedelmes.
sereget zsakmanylo Kkatonak kovetik. Krisztus leczkéit vilagi
czélokbol fogadja el nem egy; kész pénzért veszi mellére a
keresztet. gy van prédakatonaja minden iigynek, képmutatéja
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minden hitnek. De azért szent i.igyﬁrad harczolni a hazaért

A lfer'esztény vallas pedig Isten ajandWka, mit vigasztalasul adoté
a sotetben teévelygs halandéknak.

NE A magyar nyelv mellett sok gyava ember beszél, el6mozdi-
tafsanak szine alatt sok ugyetlenség torténik. Sokan tudatlan-
sagukat hazafisignak keresztelik; masok bajusz, pipa és sujtas
alatt hazafisagot képzelnek. Ezek éretlen buzgosaggal erGszakot
akarnak tenni minden bevett szdkéson; amazok azt hiszik, sokat
tet?ek a hazaért, ha magyarul karomkodnak, a németet :)stoba
svabnak keresztelik. A még fortélyosabbak pedig ugy nézik a
magyar nyelvet, mint médot, a szempillantas felheviilését maga-
nyos czéljaik eldmozditdsara hasznalni. '

Ezekhez nekem semmi kozom. Ok a magyar nyelv hadi

serege prédalé csapatjait teszik. Cselekedeteiket védni nem fogom
nem akarom; a mi ezek ellen mondatik, arra feleljenek 6k’
magr::k, ha tudnak. Lépéseik épen gy nem a nemzet lépései
beszédiik épen Ugy nem a mi beszédiink, mint a hogy ellenzﬁink’
nem vallaljak el magukéi gyanant a glunyt és piszkot és
r}‘:eltgt]anségot, mivel sokan az 6véik koziil nyelviinket esztend6k
ofa illetik. A balgatagok, tal s tova csapongok, bardolatlanl
plszkcflédék czivdasaiba keveredni nem tanicsos, Végezzenek
eg'yrnassall a Kkét rész betyarai, kar lenne Gket oromeikben
hfi.bOl“g&[l‘ll; csak azt az egyet ne képzeljék, hogy a dolog vég-
klmenet"elét Ok fogjak elhatdrozni. Azt sem lehet tagadni, hogy
egyes torvényhatésdgok részérdl torténhettek s tan torténtek is
l&fesek, melyeket az ezen ugyben sziikséges' mérsékléssel meg-
eg)'reztetni nem lehet. De ezek mind csak egyes jelenségek, s az
egesz helyezetét nem valtoztatjak. ;
. Itt csak azon iranyrél leszen sz6, melyet negyven esztendd
ot?. turivényhozés, €s egy részben nemzeti elomeneteleink s
p'lweltscgﬁnk koztudomasul képvisel6i, a nyelv iigyének adni
zgyek,eznek. Csak ezen iranyt lehet igazul koz és nemzeti irany
gyanant elismerni, s mint ilyest meggy6zGdésiink  kiilonfélesége
szerint vagy megtamadni hagy oltalmazni.

3 1791-ben tortént az els6 1épés magyar nyelv dolgaban az
orszag rendei altal. A tortént prébatételek Altal elrémiilt nemzet
tor\‘reny altal biztositotta magat, idegen nyelvnek koézdolgokban
valo behozatala ellen; a dicasteriumoknal meghagyatott a dedk
m{elv, de egyszersmind Iépés tortént, hogy a magyar nyelv
minden iskolakban tanittassék.

1792-ben a magyar nyelv az orszag hatarain bel6l rendes
studiummaé canonisaltatott, egyszersmind meghagyatott a koz-
polgari dolgok irant munkalédo kiilddttségnek, hogy a helytarto-
tanacsnak magyar levelezése irant a torvényhatosagokkal javasla-
tot tehessen.

1805-ben egy lépéssel tovabb mentek az orszag rendei. Az
orszagos felirasok két nyelven torténtek, igy a torvényhatosagok
felirasai is, ha ezeknek tetszett; a helytarté-tanacs magyar fel-
irasokra magyarul felelni koteleztetett. Az alsobb torvényszékeknél
a pereknek magyar nyelven folytatisa megengedtetett, csupan a
kiralyi s hétszemélyes tabla szabadittattak fel az ilyen perekben
magyar nyelven valo itéléstol.

1825-ben magyar Akadémia allittatott. 1830-ban pedig az
el6bbi diaeta ltal felterjesztett kivansagok folytaban torvénynyé
vé.lt,"hogy a helytarté-tanacs magyar nyelven ir0 torvényhato-
sagoknak ne csupan magyaril feleljen, hanem kiilonben is
magyarul irjon; hogy a curia a hozza magyar nyelven felvitt
perekben magyar nyelven itélni koteleztessék. Minden egyeb
vilagi s egyhazi torvényszékeken folyhassanak a perek magyarul,
a birénak szabad levén az eddigi nyelven itélni. Tovabba, hogy

~ jovenddre senki, ki magyartl nem tud, kozhivatalba ne léphessen.

1834-iki januariustol fogva senki, ki magyaril nem tud, prokatori
censurdra ne bocsattassék.

Ugyanazon diaetan az orszdgos rendek izeneteiket a masik
tablahoz magyar nyelven kezdették atkiildeni; a mostan folyamat-
ban lev$ orszaggyilésen pedig a forendek is ezen nyelven kez-

 dék irni izeneteiket. Ugyanekkor kérés ment & felsége elibe,

hogy a felirasok ezentdl merGben magyar nyelven torténjenek,
a torvény két nyelven sanctionaltassék:

Mit teszen a tudés tarsasag? Czéliranyos magyar munkékat
nyomtattat, idegen nyelven irott konyveket magyar nyelvre for-
dittat, jutalmat szab a legjobb magyar munkara, palyakérdéseket
teszen fel kiilonféle nemekben, Osszeszedi s kozrebocsdjtja a
nyelv régiségeit, grammatikat s szotart készittet stb.

Mit kivdnnak, mit Ohajtanak az egyes tudosok s irok?
Hogy a nyelv tarsasagi nyelvvé véljék, a tudomanyossag, ipar,
kozélet, hivatalos vilag minden dgaiban alkalmaztassék s hasznal-
tassék : minden kotések, szerzGdések, lépések torvényszékek eldtt
magyar nyelven torténjenek sat.

Vilagos mind ezekb6l az irdny, melyet e tekintetben
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nemzetinek egyedill nevezhetni. Ezen irany tehat pedig az:
orszagossa, diplomatikaiva, tudoményossa, jé tarsasagiva és
miveltté tenni a nyelvet; czél gyandnt tlizni ki azt, mely felé
részint sziikségb0l, részint izlésbil igyekezni ezen orszag minden
lakosanak elegendé oka legyen, hogy igy az, a mi felsGbb pol-
czokon szikséges, utébb ezekrGl a polgari tarsasdg minden
karzataira dtszivarogjon, atsugarozzék.

Erbtetésrol, gondolatlan sietésrdl tehat itten szé nem lehet.
Negyven esztend6 tolt el, mig Magyarorszagon torvénynyé wvalt,
hogy minden, ki kozhivatalt visel, magyarul tudjon. A varmegyei
kozigazgatas s a torvény Kkiszolgaltatdsa iigyében most is csak
megengedve van a magyar nyelv, nem parancsolva; arrél pedig,
hogy az orszagban lakozé killonféle nyelvli néptomegek sajat-
sagaikbol kivetkeztessenek, magyarokka valtoztassanak altal,
orszagosan soha sz6 nem volt. Tudjanak, tanuljanak magyarul
minél tobben; de hogy azon tal mit tudnak, hogy micsoda nép-
faj ivadékinak tartjak magukat, abba az orszagnak magat avatni
nem szandéka. Ez tehat azon irdny, melyet én el6bb ugyan
szellemében s .indité okaiban b&vebben kifejteni, aztan pedig
ellenzGi allitdsa ellen védelmezni kivanok.

Toredékgondolatok egy nevelési tervezet feldl.

Midén tollhoz nyutlok, hogy parancsat kovetve néhany
‘észrevételt tegyek az On fiaira nézve legalkalmasabbnak latszo
tanulmanyi terv fell, 6rommel gondolok arra, hogy Onnél mar
elézetesen le vannak gy6zve mindazon nehézségek, melyek a
legtdbb esetben meg szoktdk akaddlyozni valamely értelmes
nevelési rendszernek tervezését és keresztiilvitelét. Gyermekeinek
szerencsés testi és lelki szervezeténél fogva a fGfeladat arra ird-
nyul, hogy inkdbb czélszerlien felhaszndljuk a meglevé erdket,
mintsem ellendk kiizdelmet fejtsiink ki; kiilonben is az On nemes
érzelmeinek s szép és minden jo irant allanddan fogékony lelké-
nek jotékony hatdsa alatt, anyai szivének melegitd kozelében
nem lesz a nevelés az ellendllas, hanem a folytonos haladds és
fejlodés nyilvanuldsa. Ha ezenkiviil szamitasba veszem, hogy az
On helyes érzéke s mindenféle elSitéleteken és divatos félszeg-
ségeken fellilemelkeds szelleme nagy mértékben megkonnyitik
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torekvésemet, azt, hogy bizalmanak megfeleljek, ezzel egyszers-
mind legmélyebb elismerésemet is kifejezni"hiszem a feladatért,
melyet barati érziiletének és josdganak k'dszonhet'ek‘.'

Nem lehet feladatom konyvet irni a nevelésrol. E feladat
megh®gdna ereimet s sok tekintetben, hogy ugy mcindjam, r?sszf
tréfa szivében tiinnék fel. Ezuttal csupan egyszer( tanulmany}
tervr6l van sz6, még pedig fiainak sajatszert helyzetere. vonatkozo
tanulmanyi tervrél. Szigortian meg akarok maraa}lm fe?adatam
korében s csak annyiban engedek tért altalinos fejtegetéseknek,
amennyiben ezt a tanulds €és nevelés kozotti szoros kapc§qlat
megkoveteli, vagy a mennyiben ez kiillobnben a terv megalapitasa
: ilagitasa érdekeben sziikséges.

. mi‘i\;]i[nfk nevelésénél két foszempontot ke]‘l tc%cinte.t.be ven-
niink, elGszor azt, mely minden embermil a sziv és miivelddes
szempontjabol dltalaban figyelembe veend'o; mas.’odszc)f azt, mely
Gket mint magyar allampolgarokat a kiral_v]ya! eslhaz‘a\ral szem-
ben elfoglalt sajatlagos helyzetiiknél fogva llletl." 1\§m ne})ez
belatnunk, hogy honfitarsainknak, ha a kulﬁild' elott t’1lszte:sseg”e-
sen fel akarnak lépni, sGt ha sajat hazajuk javat akarjak is el-
mozditani, oly késziiltségre, oly dltalanos ismer.etkijrre, uly‘cosmoj
politikus miiveltségre van szlikségok, a‘nzﬂyenre fl.‘_]elerliegl
viszonyok kozt minden europai miiveltségl ember 1get}yt tart.
Mésrészt azonban hazank sokkal szegényebb ily tehetsege'kben
és kitiinGségekben, — elGjogokkal pedig, melyfkkel természet-
szeriileg megfeleld kotelezettségek jarnak, oly béven el van hal-
mozva, — hogysem mi, mint mas elébl?re halaflott nemzetek
fiai, ilynemﬁ altalanos miveltséggel megelegedhetnenk S ho’gyserfu
figyelmen kiviil hagyhatnok azon eszkozoket, mei_yek a p'aza erfieke-
ben valé kivaloan gyakorlati alkalmazasukat b:ztosme.ak. Nalunk
tehat mindkét emlitett szempont egyenlden fontos,'mmc{kett‘t‘mfzk
baratsagosan kell egybeolvadnia. Nemzetivé kell tenni a muIth!odest
és miiveltté kell tenni a nemzetiséget. E két dolgot, a ha:.z..al allapo-
toknak alapos ismeretét, és a sokoldalt muveltfeget dssze nem
egyeztethetOnek sit egymassal ellenkezésben. IeV9nek ta.rtam3 oly
tévedés, mely ha csak ritkan mondatik is ki ”r.ly'ﬂtan, de mely?n
bengyokerezik a keblekben, az egész csak, elmte.leteker'] a‘lapsmk,
tényekkel nem is igazolhaté és legfobb flerdelfemlfet e’:rzeke'nyen
sért6 sajnalatos jelenség. De ugyan miben is rejl.efne’k hat t?uia_]cion:
képeni oka ezen Ossze nem egyeztetheto sa]a‘tsagna'k. Ber}su
intézményeink, torvényeink, szokasaink, egyszoval v1szc;:)yamk
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barmi tekintetben inkabb Iéleko616k-¢, inkdbb prézai természetiiek-e,
vagy — hogy a megszokott kifejezést haszndljam — kevésbhé
tisztességesek-e, mint sok mas nemzeteké, példaul a lengyeleké ?
Magitol értet6dik, hogy itt a tomegekrsl beszélek. Es mégis
hallotta-e egykor valaki, hogy a lengyel nyelvét és sziil6foldje
viszonyainak ismeretét elhanyagolta volna csupa idegenszeriiségek
utani tilzott vagybol ? Ezen 6ssze nem egyeztethets tulajdonsag tehat
nem egyeb, lires agyrémnél, melynek egyediili alapja abban van, hogy
nagyszammal talalhatunk az orszagban haszndlhatd, magyar modra
nevelt embereket, a kik magyaros németséggel beszélnek s nincs meg
rajtok az a maz, benniik az a fesztelenebb modor, a mely nélkiil
barki is még a legtagasabb ismeretek daczara is a jo tarsasagban
nem egyéb szomort babnal. Felfogom és értem azt, ha miivelt
szulok visszariadnak az itt rajzolt képtél, csak aztan a madsik
végletbe ne essenek, mert val6sdggal az imént festett kép mellé
sziikség esetén szamos mast allithatnank sajnalatra mélté mennyi-
ségben és nem kevésbbé nevetséges mindségliit; s6t azt allithat-
nank, hogy az egyik rendszernek legalabb hasznos embereket
koszonhetiink, mig ugyanezt a masikrol bajos volna bebizonyitani.
Igaz az, hogy mostanig sok sziil6, kiilondsen a szegényebbek és
a kik a monarchia f6varosatél tivol ¢ltek, gyermekeik nevelésében
igen kevés figyelemmel voltak a kiilss igyességre s az idegen
miveltségre, mig masok, a jobbméduak, kiilsndsen Bécsnek
magyar lakéi, készek voltak az utébbi tekinteteknek feldldozni
minden egyebet, még a hazai miveltségre irdnyuld leggyengédebb
intelmet is. Mit fognak az elSbbiek ezutan tenni, valjon be
fogjak-e latni eljarasuk hatranyait és egyoldalisagdt, vagy nem
az nem tartozik ide, annyi azonban vilagos, hogy az utébb
emlitett osztalytol fiigg eddigi rendszerét minden pillanatban
megvaltoztatni, sét ezt mihelyt lehet, sajat érdekiikben tenniok
kell. A haladds, melyet bizonyos eszmék néhany év o6ta az
orszagban tettek, a gyildlség, mely az aristocratia ellen mutat-
kozni kezd, a birtoknak egyre novekvé feldaraboldsa és ennek
kovetkezményei sziikségessé teszik, hogy a magyar aristocratia, —
ha a biiszkeség és nemzeti érziilet nem elég erések felébreszteni
Oket almaikbél, — neki batorodjék, és a koziigyekben val6
tevékeny részvételével biztositsa maganak az eszkozoket, a
befolyast a koziigyek terén lassan végbemend atalakulasokra,
azon befolydst, mely az aristocratia tagjait vagyonanal, politika;
Jjogainal és tarsadalmi helyzeténél fogva igazsagosan is, torvé-
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lapos ismerete nélkiil. Ezen szempontbol kell tehat hgy

ala

magyar nyelvet, nem mint csupan nyelvet, (mert mint
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nyelyn'ek‘knel-lrg S:zi;kzi;;l?::té; akkor is egy sereg grammatllfaf
F:z':n‘ltkt(z:;.zcltil’{ai Ei};éval magyarul szolhassunk \-'al'amely gazdis;)agl
:issrftyv?sélﬁhez, hanem sziikségesh oliyt kf:;;;?;i in?;l:m:(’onnyiﬁ
. O ) ta 7 nket &
f}'l'inden e:?'f?f;{h;‘?e;:;gsﬁ?([ ki.sz(rﬁ)l::k ha magunk e.nnyire :iutott;lnzc
. - é ezﬁ]etjilk feljogositva magunkat kme.vetm azo al,
i nyeM}en,d' l-l‘u':z tanacskozasaiban felolvasott ngylratok,_ ta'rta-
kﬂ? 2w ’ld'aik 4ltal tolmacsoltatjak maguknak, vagy nyﬂ\.-_ar}ns
“:'at Sz?mf:ljkalma'.val elszolasaikkal mulattatjak a bfa.mu:l.o ‘kozorjl:
targyal;slg legszanandébb torvényhozok, nagyon is koz'epzzéi::
e . lﬁT'érgk valédi anachronismusok a )_llX-:k ’szaza' léd;
m?fgel e'néenki‘annyit ér, a mennyit tud. Az'ﬂy eg:ve‘nek \aa“ét
. rl'llﬂ:n' azon aristocratianak, mely Onhitt kereIgesejben‘rfa 'Ubb
e -Jalfelﬁlemelkedettnek véli, s ez onhittsege anna! kirivo *:
mlﬂde“en‘ ban, a hol az uralkodé haz mindf::.u tagja mag‘k
0111’ e la § dokol, s melynek elsé tisztviselGje, egy DS%trt?
e o ktl:n (- ,reai nézve tulajdonképen i.clegen’ ol szaf
h_el'czeg. ‘ak lisrngyretf':t:uen és gondozasaban eddig meg settaoss
VISHZUHYama It, s épen ezaltal ezen orszag fiainak oly magas'z't'a
fe}m'nem'1‘-:lll'l“e‘:nyleg ugy latszik, hogy az éto!( egy 'nerne S'ujgf-a
i nhy‘:i: es egyéneket, kik a szabad, de ﬁau}ak t:'s.m’ogataz; o
s telée hz.iéhoz hiitlenekké lettek ; mert' kevés pelda’t dtuke?:m
;:f:(?;:i honfitarsaink koz6l, kik hazdjoktol s annak érde
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teszc“k az?kkal, kik a katonai vagy diplomatiai palyat valasztve
?SZI(‘(')ZI és mdidot taldltak hazajuknak szolgdlatot tehet ’szl;d
ai.talaban véve azt tapasztalhatja On, hogy tiz hﬂnﬁtérsunkn;;" (:
kilencz o]:yan, Ki hazdjarél keveset tud, mas kirben is has ]0'Zu
csak korlatoltsagaval tiinik ki. Az egyiket nem teszik a OI] f)karl
Flhanyag{?]jék, s bizonyos kozépallast, egészen kén);elm’es a?:m' aF
justel milieut foglalnak el azoknak nem tuddsa kozt. a 31:1::‘1‘
thdmok kellene, és azoknak nem tuddsa kézt a m;k tmtl ;lt
niok lehetne. ElGttem legalabb ismeretlenek _maradtak i I?-
m’:me‘su kizhaszni cselekedetek, azok az idegen tar, a.l?mfl’fl1
ke_szu,It szellemes miivek, melyek létrejottoket az épegrif em]'i(:
csiralények tevékenységének koszonhetik. De ha csak e k'tll¢3t
maratina is még fenn e tekintetben, oly tényekre tennggt f?eyle
messe,.melyek szemei elott lebegnek. I-\'em akarok senkit o
nevezni, azonban nem hagyja On helyben, hogy a mi ;netg;
enlbe.:.remk, kik teljes késziiltséggel rendelkeznek hazdiuk i a'a
n?u'kodhetf)i, semmi tekintetben sem kevésbbé alkz{tlma:lsa;ar?
v:lagpan ES‘jl'J tarsasdgokban fellépni, mint masok, kik kizéatzé] d:
?n a\:ﬁ?ﬁkszamérz nl:.veltettek, S ismeretek tekintétében messifr.:.
Ogi maradnak? s nem vilagos-e, hogy i6 ' iré
miinek ‘sokka[' kénnyebb rnegadniga megfi?&%&szn?a[tzzpilt bl'rot
megt‘on.illt\{a? En elég értelmi erdt tulajdonitok Onnek arfa nf}‘lm
hogy ff:)]tete]ezhessem, ha Ont lekiizdhetetlen akadalyok e
alternativa felé juttatndk, hogy vilasztania kellene egy 'a fia a'zl{t)r;
eln}ondando jo parlamenti szonoklat és egy dltala i s
e!tgnczo!and:i franczia négyes kozitt, On megvigasztalédva Ifi:esen
nydra az elGbbit valasztana s legfeljebb gondoskodnék ‘szé o
masnap valami j6 tanczmesterr6l. Forditva persze nehezerl?gra
menne a ,dolog:. Kilonben ily alternativa — mint On igen jol tud?:
— nem all‘ elé; ezen Ossze nem egyeztethetGség csak fjnaimit'J
gondp]kqdo emberekhez méltatlan agyrém s bizton hiszem. h 5
anyai '5.21,ve soha ily szornyli dilemméaba nem fog jutni ; %zgz
ll:’az'al irany azonban, melyet fiainak kiképzésénél kovettetni
_"w‘arlmek ts a melyben a magyar nyelv oly fontos szerepet
Jgtbmk, hatarozott elényt nyujt, melyet néhany széval megkisé
nnek megmagyarazni. el
mﬁkb.;j\gkerl?;irek.l}’e:tb nagly kategoridba oszthatok, az élvezsk és
eyl goriajaba. Meg van engedve a KkettGnek egyesitése, .
Oles dolog volna; azonban valakit pusztan csak élvezetekr’
rendszeresen nevelni okos embernek eddig még nem jutot:

|

- Wellingtonr
“talni fogja, hogy €én tanitdsi tervemben a diplomatiai ¢és hadi
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eszébe. Foltéve tehat, hogy On fiait miikodé emberekké akarja

képezni, felmeriil a kérdés, mily mikoddési kort fognak maguknak
valasztani? csaladjukat? kozvetlen kornyezetiiket? Ez fenmarad
nekik masféle tevékenység mellett is; de a tevekeny ferfia
szellsqi életének betdltésére ezen hivatdis nem megfelels. A
vilag? Az emberi erl sziik hatarok kozé van szoritva. Krisztus
egyediil volt képes az egész emberiségért meghalni, az ember-
nek egy szive, egy hazdja van. Mahomet és Napoleon, oly
férfiak, kik talan két ezer év Ota a leghatalmasabb miikodést
fejtették ki, mindamellett a foldgolyo szamos nagy ¢és kiterjedt
orszagaiban, az emberek milli6i el6tt még névleg is ismeretlenek.
Pedig rendkivilli korilmények sziilottei voltak, kiket még a sors
is mintegy tiindérszer(ien tenyerén hordott. ,De ces noms fastiques
il y a cingq ou six dans Ihistoire, — mondja Chateaubriand —
dans quelque mille ans votre postérité verra peut-étre un autre

~ Napoléon, quant & vous, ne l'attendez pas.” Miként az emberek

tetterejével, gy vagyunk — habar mas, a sajat akaratitol
fiiggetlen okok kozrehatdsa folytan — szellemi tevékenységeének
eredményével is. Mily hatdst gyakoroltak Newton, vagy Laplace
felfedezései a 330 millié chinaira? Talan nem tilzd  szerénység
tehat, ha valaki sziikebb miikodési kort valaszt maganak. Talan
Eurépéra kiterjed6t> Legyen; Metternich herczegnek, vagy

¢ lenni mindenesetre lélekemels dolog, s On tapasz-

palyat méltanylom eléggé. — De ezen két férfii tevékenysége
és hirneve sem idegen czélzatossagbol iranyult sziillbhazajara,
gyikerei inkabb a haza érdekében teljesitett szolgdlatokban
rejlenek, s onnan, a hazabol terjedtek el idegen orszagokba. Ezért
minden emberre nézve a legtermészetesebb €s legmegfelelGbb
munkakor a politikai csalad, melyhez tartozik, az allami kotelek,
melyben él, sajat hazaja. Ereinek szitkségok . van melegitdé koz-
pontra, nehogy az élet zordonsagaiban megmereviiljenek. Szellemi
tevékenységeiknek hasonléan kozpont kell, melybdl szétagazzanak,
ha nem akarjuk, hogy czéltalanil és hatarozott forma nélkiil
szétfolyjanak. Hatalmas, élteté és magdba masokat beolvaszto
eszme nélkiil soha nagy dolog még nem jott létre. Es a mint a
tetterével, Ugy vagyunk az intelligentidval is. Midon az ember
szellemi tevékenységének hatdrozott czélt tiziink, 'intelligentidja
is a helyett hogy veszitene, csak nyer. Ismereteit rendezni s egy
vezéreszmének ald fogja rendelni, mérlegelni és vizsgalni tanulja

»
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a1 . T o
Sz;::?]?rekelt,dtu}ajdonkepem czéljokra valé tekintettel. Meg fog
S mindent egyszerre felfogni akarni, hogy épen e miatt
umm]t se tartson meg szilardul; be fogja latni, hogy egy é
- - 3 S
Ggo);zti;:?.zo}r(: sl_zlemelyben Pittnek, Perier Kéazmérnak, Pagani:?nak
ének, Humboldtnak lenni akarni balga va ;
. : alga vallalkozas vol
egyszersmind alegbiztosabb eszk it
0z arra,hogy vagy hian
vagy hogy sokoldald, enc i i ; s
. ¢ ] yclopaedikus dilettans le ;
nincs okosabb dolog, mint 6206 St
KO : meggyozodvén arrol, hog rila
nagy fiava lenni lehetetlen A sl e
; , elhatdrozza magat a h
polgdrava lenni. A nemzeti :sbé AR
: S nevelésbdl foly tehat sziiksé i
az ertelemnek gyakorlati ira R
‘ ranya a szellemnek centra -
o : % _ concentralt teve-
ys:zie, : ez az 'e]o'ny, a melyre Ont figyelmessé akartam tenni.
= kiséﬁy n samalnap*z,__ ha azt, a mit e targyr6l mondtam, mint
gyermek;:;tcrtf:l;mtene On, a melylyel czélom lett volna ('E‘mnek
ajaban au petit pied bizonyos itikai vélemé
gyicrmel ' ; politikai vélemény
;Eg?tyuln plropagandat szervezni. Ambéar az On politikai nézgt]:;
em teljesen ismeretlenek, mi
‘ ] : indamellett kellemetl
ream nézve, ha Ggy tiinném fi ¥ i S =
_ ) el On el6tt, mint a ki pr :
1 : ‘ : 5 i proselytakat
tz}s:ir:&il;k szerezni. Beismerem ugyan, hogy hazam kozallapotait
i Soif;ibmeihatarozott politikai meggy6zidést vallok, mit
a kovetkezbleg foglalhatok b ;
raER b ssze: — ,Nemzeti
mu\ - - . - 7 I
insti::dtse‘g és mufe]t'nemzetlseg; idoszerli és fokozatos javitasa
et k;(;n;l]{r:ak tor\fenyes flt()n; az anyagi érdekek elémozditasa
kapcsola.g ae 'f:melese; nfmdez az Ausztriaval fennallé allami
i i egise alatt, az allami szerzGdések és azok feltételeinek
tariasglv- ;1:“ }{(wv.?tkezmenyeinek szigoru és lelkiismeretes meg-
i k\]-:‘,e ? EE tl'eszemml er6sen hiszek ez alapelvek helyességében
z alkalmazom politikai magatartas . ’
! t, mert balgasa
volna valami mellett ka i e ebiing
rdoskodni, a mib : : ¥
s Joie ; en még kétkediink.
pérttf;z?n annyira tavol vagyok attol, hogy magamat és politikai
o Sl:ﬁei.clsalhataﬂanoknak tartsam, hogy régi szokasnal fogva
epticismusb6l sajat nézeteim irant i “né
: - ant is néha na izal-
:::tlansaggal viseltetem s igy épen nem jut eszembgyfjl:}lia:(
3 - . e
eszmtzlr{'n;csﬂzh thogy gyermekeibe az ezen vagy hasonlé alap-
ozvetve vagy kozvetlenll rendszeres i
; S5eén mar ermek-
:I(;rpuokbatn b]eoltsa. Javaslatom csak arra iranyul: czéfsﬁerﬁ e:é(s
s tanulmany altal kellGen elGkésziteni & :
Okésziteni Gket
k 8k . et, hogy azon
moi:::jan, _e;”rmlcciiun hivatva lesznek részt venni a’ki')zﬁi;ekben
en el6fordulé kérdésben onalld ité y ’
e , életet alkothassanak. Arré
egyébként, nézetem szerint, On bizonyossdgban van h'o;{; 0-1
) <

3 " —-wwy.
- diplo

— 31T ——

hazaszeretet és a haza kozallapotainak alapos ismerete, nem
nem lehetnek vélemény dolgai, hanem ezek minden rendszerben
alapelemei az egeszseges, gyakorlati itéletnek. Még akkor is, ha
a haladasnak és fejlddésnek most forgalomban levl 0Osszes ideai
hibike ¢s tévedések volndnak is, a miben lehet némi igaz is,
mindamellett az egyediili eszkoz, az egyediil lehetd alap a hasonlo
fogalmaknak a jovoben torténd megjavitasara a behatébb stu-
dium, az alaposabb ismeret a megtisztult belatas.

Még egy koriilmény van, melyet a mondottakhoz vald
kapcesolat miatt érintenem Kell, miel6tt mas pontra térnék at, ez
a neveld személyére vonatkozik. Azt hiszem, amellett fog maradni,
hogy a neveld magyar legyen. Ha idegent vesz hazaba, akkor
alkormanyzova engedje lenni. Ha haza azok kozé tartozik, a
hol a hazai tigyek és allapotok, a kozérdek kérdései a szildk
napi beszédtargyait képezik, akkor nem volna kifogasom az
elsé neveld idegensége ellen sem. Mivel azonban az eset nem
igy 4ll, hanem fiai az év nagy részet meglehetdsen magyarellenes
légkorben toltik, sziikségesnek tartom, hogy ez idegen befolyas
a magyar elsd nevelonek személye altal ellensilyoztassék,
kinek szavai a gyermeki kedélyre mégis a legnagyobb hatast

: gyg?a'_kqmljé.k. Gyermekeinek modora fell kiilonben teljesen gon-
~ doskodva van azzal, a mit anyjuk salonjaban latnak.

Az On gyermekei vagy a magin élet korében maradnak,

ﬂijiiisténoé szolgdlatba lépnek; az utébbi esetben vagy a

matiai, vagy a katonai, vagy a magyar polgari palyara

széi ;ékmggukat. Barmely eset all be, szilkségdk van bizonyos

- kozods alapon nyugvé ismeretekre, a melyekre a késGbbi szakszer(
képzés tamaszkodhatik. Ez mindenditt igaz, de killonosen a magyar
nemességnél, kik kozt valamennyi foldbirtokos és fontos politikai
jogokat €lvez. Az elsé feltétel (hypothesis), melyen javaslataim
nyugszanak, az, hogy On fiainak életitk betoltott 14-ik éve utan
kinek-kinek szigoruan megszabott elhatarozast enged jové ren-
deltetésiiket illetoleg. JO szervezetli fiikban ez életkorig elégge
kifejlodnek a tehetségek arra nézve, hogy ekkor mar teljes
nyugodtsaggal palyat lehessen valasztani szamukra; — magatol
értetbdvén: sajat hajlamaiknak lelkiismeretes szambavételével.
Sziikséges is ily valasztas, mert altala az alapos képzés sokat
nyer, mivel csaknem elérhetetlen volna az oly feladat: fiatal
embereket ugy képezni, hogy a nevelés befejeztével - minden
emlitett palyara egyarant alkalmasak legyenek.
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Egy mésodik feltétel, melybl kiindulok, az, hogy az On
gyermekei kilenczedik évikben mindazon elemi ismeretekkel
rendelkezzenek, a melyek az ilykort gyermekeknél rendszerint
megvannak. Ez alatt azt értem, hogy beszéljenek magyarul,
németiil, francziaul, olvasni, helyesen irni’és meglehetGsen sza-
molni tudjanak. Ha tobbet tudnak, annal jobb, Jél tudom, hogy
ezen életkorig sokkal tobbre is lehet vinni a gyermekekkel, s6t
hogy ezen elemi ismeretek elsajatitasaban s nagy javitis €s
haladds tortént s fog MEg ezutan is torténni. De ezen modszerek
eredményei mindeddig még nagyon is kétes érték(ek, S gyakran
csak arra szolgaltak, hogy jol betanitott koraérett kis papagdjokat
képezzenek. A mit akkor tanulunk, a midén az értelem még
nagyon is éretlen, az mindig csak az emlékezet tdrgya marad s
késObb ujra meg kell tanulnunk. Ehhez jarul még azon Kkoriil-
mény, hogy ily médon oly korban ér befejezést a nevelés a
midén mas tekintetekbdl korai volna a fiatal embereket az életbe
lépni hagyni. Azzal az idovel, mely fiainak kilenczedik életévét
megel6zi, nem akarok foglalkozni. Ezen korig kiilonben is a
nevelés nem dll egyébbdl, mint az egészség fentartsabol, a test
€s szellem erdsitésébol, hogy a szellemet a hamis fogalmak a
testet a gyengeség ellen biztositsuk.
Mivel, a mint mondtam, folteszem, hogy minden gyermekére
nézve életének 14-ik évében beall a palyavalasztas sziiksége, az els6
kilencz évet nem véve szamitdsba, tervezetem csak ot évet olel fel.
A KkésObbi jovot illet6leg, még mindig van id6 ra gondolni,
foltéve, hogy nézeteim az On tetszésével fognak taldlkozni s
hogy On bizalmaval késébb is meg fog ajandékozni. Kiilsnben
pedig ha az a kortilmény fogna fennallni, — a mit Onre nézve
kivanok és reménylek, de a mi miatt magamra nézve aggodalmam
van; — de ha fennallna hogy t. i. akkor még mindketten életben
lesziink, megtisztelve érezném magamat, ha ismét szolgalatira
lehetnék. Elézetesen itt csupan annyit jegyzek meg, hogy magan
ember szamara két-hdrom évi nyilvanos iskolalatogatast ajanlanék,
nem Kkiilénben technologiai és gazdasagi képzést, talan a miiegye-
tem ldtogatasat is: — a leendd diplomatanak nyelveket; az
europai allamok torténetét és allamjogot; a leends katondnak
katonai akademiat; a leendd polgari tisztviselGnek végre hasonléan
néhany évi nyilvanos iskolazast, valamint alapos jogi, torténeti,
statisztikai, és nemzetgazdasagi tanulmanyt. A behaté részletezeé-
seket késGbbre tartom fenn.

mi az emlitett idGpontot illeti, n?e_Ly az ifju 1818tert1‘§:-
ridlg azon évekre terjed ki, a midon a szellem 5
01;’ fl'JH,tOS, ™ mindenféle eszmét fe}ﬂ:‘lghasscm2 ha azo]f nee]
elegg,e o n?cgilﬁ' masrészt azonban a test meg nem erlte,qt
k8110_e£l ‘:}dﬂtna fol::ét mely szellemi képzésére nagy. b”efo ya_k
. ;Z(c)izlguk Eermészete szerint tehz’i.t ezen 1d0k0f_f_1:6
gyﬂl-{OI‘OL-‘ eni feladata az, hogy ekkor tétessek le a ﬁ_]&)bél
t'-f’a!dOP EF;( alapkove. De ez nem dllhat abban, hogy a e
o r? u pedanst formaljunk. Nem Efzabad ez1.r.a :
alapos. ,tUdg:nziéblfcban élniink. Barmennyire elv:ta}hatian 12‘,em
Semm_lfele : l;sé a, mégis bizonyos, hogy buta fobol so‘n? ;;ei
H?VBI% rml-l:Os erib,ert sn viszont igen ritkan nyomott el vz;.{ aho i
!(epe'z LT ‘pl's tehetséget. De igen gyakran tapaf.‘;ztalhatttu ) egtt‘
o gema‘; rek, a kik bizonyos korban valéd;)cs(adas ker:\zkké
OI’Y-”hatal s ‘t:atk;)ztak késObb egészen kozOnseges embeii S
T:t%el:liknf kturg::ménynk ;nezeje is oly megmérrft:;e;til-ler:ra.«sn :‘1 eggg&
i § - csola Ak, o8
tUdomény{t’g st‘:leffiy?z?;éariyzté};éstzz;onbélkig.gyobb mértékbf:n , I;lé_:jz;
3_2 em'b?il; T(ziterjedtehb positiv tudasa kore. Igy az" ernbf:im:1 2 e
:t,ﬁ;nt:::ést, csak sajat buvarlatainak, s]z'%rgalmhzzz ;:;"lstar:lu S?‘e]limi
k(5520 ehet valoban ; SCEL
:Fiakétben' 'kﬁ, mnliltet;a";t cfsée:':doazzési’wa! érhet el s kiizdhet ki ma]gdane:\l
‘g .t_érbk.vaf‘i's? felébtj'eszteni a kebelben, e sze,nt ‘blrlzgalfna'tkfet 1{;1.';]:
‘vagy, hogy egyszer(ibben széljak, a tanulds tl‘al:lti érzéke vk
V&S.}fs b'(-}'gylvc::fyszi?:!zlfr:ak fofeladata. Egy Kis ocsém, katold t?gy ;;t
::tu'km‘:ztem, n‘ielyik tanulményé.h'oz ;]al?m Ieitg:'bmlfia\ i’mm‘l‘
fel@!tef m-eg'ta:tulr';:);g;‘t: g:r:;.el;:ft Ltlj;ss?cus péidékon E{ell milv_ellnf
nagy 1-gazs:%kftal:ni kell a fejet rendszeres gondolkodas.ra, logi aﬂ:
?glf:fglgésaz eszmék tomegét pedig ugy elrendezni, hogy ¢
bi o O legyen. - il
késesb;ll';gftafgérzeel;l;:1eif;;l;f:gbrﬁﬁymegvi]é.gitaném, meg. ei{l kp:;
pontot ;ké.fok érinteni, a melyelf .:'-;zolroz k:g;:;zll(atl:naiz t\ E;Tta]é,nus
t akarok erint : :
émberbiﬁ?:l?:lz é:géesrztegg;e;:éz‘k;?:sﬁvé’lé figyelmet érdemelnek s
szZem i ; :
fizé'ekésm is itt helyén valénak" lsitszanak. £ AR
i i @0“'0 izeimlg?snzti,kae?gnk gorditeni. Az
Ikiké'?Zése' EZ k?:?d{i:(f:;ize%;afermék puszta elhadar‘zisabz}{l,
azg?ta}tl?fésgf;a?;ky kiviilr6l tanuldsaban 4all, melyeknek mely
va

ks a8 St L

o) CW ) 4



L.:. ->
-

™ L

— 3814 —

értelme — mellGzve a gyermekeket, de értelmes felnGttekre nézve
is felfoghatatlan, nélkiiloz minden erkdlesi értéket, minden joté-

kony hatast a jovire nézve, sit gyakran megtorténik, hogy

gyermekeknel, kik mindenben a kézzel foghatot keresik, babonara
és tiirelmetlenségre vezet: és mégis oly szép volna az ifjisag
elsé  gerjedelmeire a vallasos djtatossag  bélyegét ranyomni !
Mésrészt azonban a gyermekeket minden vallasi oktatds nélkiil
hagyni, vagy pusztan erkolestanra, a becsiilet fogalmaira, az oly
inkdabb philosophiai mint vallasi igazsagokra szoritkozni velok,
a melyeket gyakran még a gondolkodé ember sem foghat
meg, azért nem tandcsos, mert ily mddon azon veszélynek
nézhetiink eléje, hogy a fiit egészen magdra kell ha ynunk
akkor, midén gondolkodni kezd, és nagy kérdés, hogy ekkor
mily utra téved. Emellett be kell latnunk azt is, hogy minden
pusztan metaphysicai vallasi igazsag hidegen hagy, és hogy soha a
kedélynek egyetlen egy melegebb hajlama sem koszonhette ere-
detét ily igazsagnak.

Az is bizonyos, hogy az emberben oly sok a rossz hajlam,
hogy mindaz, a mi szeliditésére szolgalhat, valédi jotéteménynek
tekinthetd. A legnagyobb nehézség azonban, mely a kdzéput
kovetésének ellene all, mely kozéput az volna, hogy czélszer(i
banasméddal a gyermekek kedélyét fogékonynya tegyiik a
vallasi érzelmek irdnt, és szellemét altalaban egy magasabb
lényhez emeljiik; ennek nehézsége mutatkozik elészor az
ifjusag sajatos élénkségében, mely lehetetlenné tesz minden tar-
tésabb reflexiot, pedig e nélkiil ily hangulat nem is képzelhetd ;
masodszor mutatkozik -abban a lapos, prézai s minden
magasabb szarnyalast megsemmisité kornyezetben, a melyben a
fiik rendszerint élnek s éInidk kell. Nem akarom kétségbe vonni,
hogy valamely romantikus volgyben, a magas hegység labanal,
a tiszta patak partjan, a szelid Madonnanak szentelt kKapolna
kliszobén képes volna valamely istenfél - szerets hazaspar gyer-
mekeit szivok szerint ugy nevelni, hogy maér 10 éves korukban
a vallasos jambor dhitatnak jotékony, szelid ihletével birjanak.
Masként van ez a Vadészsoron, hol — mint On tudja — haz
mellett haz emelkedik, az emberek egész nap jarnak-kelnek,
lovagolnak, hol kozel van a voros torony s a Prater sincs
messze. E vallastalansag is tényleg, mely inkabb negativ
mint positiv természet, f6leg abban 4ll, soha, vagy csak mecha-
nice gondolni ilyen dolgokra; s ez a férfi nemhez tartozé

| Otte akor-
b ‘megielolt korbeli iﬁMnél oly zil‘ta.lano.s3 hogy ;éott;r:tn:i iy.:“e]y
latban alig tiint fel még mas v'alobe}n Ja.n'ﬁbor' ,térde]ﬁ il
az Eckertshausen-féle imakonyv v'cmmlal.:}.an VE}ES Y
ben lerajzolva. E tekintetben draga a :10 Ejana 1(3. by
csak a kovetkezdkre szoritkozon}: aldfu,sa n-e el
Kkatekizmus rovid kivonatat, kedelyvnla}gukat nlemb i
_ 4ltal 6vja mindennem( alacsony hajlamoktol, g S
annak ideje, hogy mindent olvgsPatnfk,' 0 vSasv;‘ard‘ban; i
Rousseau elmélkedéseit isten létér6l Vicaire Savoy

'indi matiére de religion,
i Ko ét: Sur lindifference en . ediha
el teaubriand-t6] Génie du Christianisme.

L végre valamivel késobb Chal Xk

jek fel C i £0S
Lehetetlen, hogy gyanusnak tiinjek .h‘el On el'u‘ltt’hitlzn;[;?ég_
Ont, hogy sokal jobb egy kis mysticismus min el
5 Agkijmyezet melyrdl épen az iment beszéltem, fna? o
tetben is igen fontos. Nem tekintve, t?ugy ";at d;;:?:igkélete_
eletlenségek legtobbnyire en compagme.szue n" e
i k, s hogy a modern tarsuldsi elv e teren mar e\SZ‘ o8
zinﬁ :er alkflymazést, annyi bizonyos, hogy a banalls f:slzzzgk,
1 e}ll a legtobb gyermekben megvam.].ak, h'o%ry dore’ 5 nem,
E:Y. a mulatsagokra iranyuld kivalo torek.vesuk, ha cp"dvések
B m%lisszul hatnak jatszotarsaikra, de semmi esetr"e semka\.; igkn
B i e A gyermekévekben ez meglehetbsen P
ﬁjﬁk ﬂéwe- a korban azonban, midén a komoly tanuiman)
1z mabbmranagy jelentségl. En tehat a melie[tlt” Lagt;ytrl‘:;n
ety B Do 2 azokkal valo melloz etetle
; hosym leéVﬂ -ﬁk}":’;(:ﬁoé‘;‘;: esszﬁ?czséges, nehogy emi?ergy(llolok
f::;renek : a.a'z lOn fiai éseké_ly korkiilonbségiiknél fogva lehe-
ilsg egima Arsasaga utalva. ’
. ngl_nas . 1 r;::zlz%g:;el;z idegen fitkkal valé gyakori
B Egylk :omogogy bizonyos nagyon is elterjedt e}'kiilf:stel%-n,
4 e.ﬂntk?zesfle a:’ fii testi s kozvetve szellemi fejlodésére is kafr-
ﬁz e kovetkezményeiben pedig kiszémithat?,tlan_ sz'oka'a.]s,
t'ékony’ l:'.?::lzebbrﬁi nem is kell megjeldlni, k(")l‘i.’ll'behll m!ndlg 13;
19?1_3’3‘_ é: k szokott kifolyasa lenni, és pedig épen 'azert; 1:n§rk
iﬂmmzszgg fordit mégfélel(") gondot gyeirrnekel tarsa.}.:,fg:n:n
e tasara, és egy csapat gyermek Kozt nagyon KOn fke.
megvala:zt'k e : olyan, ki valamely naplopoval jutott erin 4
tzlalikozEa lﬁ:tlel?‘egy ily’ gyermek egész csapato't megrc.r.ntl*lati;ﬁ.n
;Zse’ﬁﬁ}%zil vald elkulonitésen kiv?‘ﬂ nincs mas hesli:(nozt:rtani‘
ellen, mint a gyermeket testileg allanddéan en ha
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Minden mas eljaras tulszigord, tdlzasra is vezet, és épen ezért
kivihetetlen. A gyermekeket tartézkodds nélkiill ezekre oktatni
teljesen elhibazott dolog s a legtdbbszor épen elidézziik azt, a
mit kerilni akartunk. Barmely értelmes orvossal fog On errél
beszélni, ugyanezt fogja mondani.

S mivel mar beszéliink réla, tehdt toviabb megyek egy
Iépéssel, s abban a meggy6zGdésben, hogy én Ont mint anyét
semmiféle megjegyzéssel nem sértem, melyet gyermekei érdeké-
ben teszek. Kiilonben a kilencztdl tizennegyedik évig terjedd
idoszakban épen nem felesleges tekintetbe venni és #éhany
szt arr6l a kérdésr6l szolni, melynek megolddsa a legtobb
nevelonek oly kimondhatatlan s tobbnyire hidbavalé faradsagot
szokott okozni. On eltaldlja, mit gondolok; kérdés, miként
banjunk a gyermekkel azon Oszton tekintetébsl, mely Gket
a mas nembeliekhez vonzza, mely Ggy testi, mint lelki életiik-
ben, valamint szivik érzelmeiben korszakot képezs? Kétség-
kiviil semmit sem Kkell szandékosan tenni, hogy a fejlidés
ezen Korszakat el6mozditsuk; ez ugyan 0&sidbeli, de azért
eredményeiben szegény igazsdg. Miként halaszthaté ez minél
késGbbre, s mit tegyiink, hogy ha mar be is léptek a fiatal
emberek e korszakba, lehetGleg megévjuk a nagy kicsaponga-
soktol ? Pedansok és oreg anyokak azt szoktik mondani, hogy
be kell Oket zarni, nem Kkell érintkezésbe jonni hagyni Gket sen-
kivel, a ki még nincs 60 éves, minden csinos nét el kell kozeliik-
bil tavolitani, soha nem hagyni egyediill kimenni Gket, csupa
sziizies beszédet folytatni el6ttok, minden konyvet és képet el6lok
elrejteni, mely képzeletiiket felizgathatnd, minden ifjii hevességet
teljesen elparologni hagyni bel6lok stb. Azt, hogy mas fiatal
emberekkel sziintelen ne érintkezzenek, valamint az egyediil
kimenés megakadélyozdsat, amennyire ez keresztiilvihets (de ez
csak egy bizonyos korig lehetséges) magam is helyben hagyom;
de az elérni szandékolt czél biztositdsdra nem tartom kielégits-
nek; a tobbi azonban tokéletes ostobasag.

Ezen nehézségnek alapoka, — hogy a fidkat egy talan
nagyon is félelmes szerencsétlenségtGl meg6vjuk — inkabb rejlik a
mi erkoleseinkben és szokasainkban, mint masutt. Ez erkolcsok
és szokasok az ifjusaggal szemben tamasztott erkolcsi kovetel-
ményeinkkel egyenes ellentétben dllnak. A fid anyja asztaldn
taldl egy regényt, melynek mar a czime is tragarsag: a falakon
oly festmények fiiggenek, melyek 6t gondolkodéba ejtik; a
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gyerm‘ekszobé.b& szobalanyokat talal, kik a kom.ur_ny]kl;kk;l
édelegnek ; a salonban oly torténeteket hall. elbeszpjlm, melye -
nek végeredménye Ot eset koziil haromszor illetlenseg ; a terme-
szet jelenségei, a lovak, ebek, madarak, l}a]ak szapmtudas?. sze.-
mébe otlenek. Hozzatartozoinak szama is. szaporodik ; ugy ;
szent, mint a profan torténetekben oly do‘lgokat t_ar'ml, melyzkne
valodi értelmét elleplezik eldtte; az egesz,termciszet sug 09;5121
fillébe ez édes szot: szerelem! Csoda hlat, ha ily dolgok c'-
keltik kivancsisdgat, érzékei felébrednek; és ha az a gondl?lalt{a.
tamad, hogy a nagy mindenségben kell valahol egy nagy t,lto 1:
nak lenni, melyet eldle gondosan rejtegetnek ; hc:ogy kell az-erzt';:t‘
mek habar csak pillanatnyi felgerjedésém.ak lenni, a melye}k rajta
sajatszeriileg vonilnak keresztiil; s kell mindennek, n?ely lr:t nézve
érthetetlen, valamely kulcsanak lennie. Ha nem hagyjuk m?ﬁnn_:{,
otthon fog utat-modot taldlni a titok megfejtesgre; ha .megtz une-
neki bizonyos konyveket, annal gondosa}bban lp.al'kUdlk megs;k
rezni Oket; ha titokteljes arczkifejezést vagunk’bmlmyos beszv:’: 'z]
kozben, annak értelmét megtudakolja’ a sz‘olgalfnal ;.;fegy :-3:@:})\;_1 r':
ha mi a gyermek physikai artatlansagat mtelhgentm:]a rovas ;;
akarjuk megvasarolni, bele Kell nyugodr’lunk, ha majd 1t-:gy er ¥
téij.es_ 13 éves ifja, ki Horatiust forditja €s 'Pl?tarchnst. 0 vasii,zat
kit mindennap arra oktatunk, hogy ok nelk'ul’ semrr{lfel’e; ;Jl '(tak
nincs, olyanféle mesék, hogy legifjabb ’testveret a kutbo uzkml
ki, vagy hasonlo egyiigyiiségek alkalmaval egyenesen arrizunt 4
nevet. Harom dolog kozil kell valasztanunk : vagy .r.negvaltog aal
juk.' erkoleseinket és szokasainkat, vagy megszunu{'llk a hatk_
emberektdl oly valamit kovetelni, a..n,u't Ejnm.z‘ilgunlf sajat ’ma%u?mi
tartasaval tesziink lehetetlenné s ‘ater?gedjuk oket’ tarsa 1:mi-
-v-'isziohyain-k természetes kﬁvetkezmenyemt'ak; vagy veégre vak -
vel kevesebbet kovetelink, de hogy azutan e 'kévetelme:"lye na X
megfeleljenek, értelmesen kell eljarnunk. A.va!os‘ag'b'an, habar btzrgnek
hatatlan, hogy a természeti Osztonnek }(01‘&1 k}eleglteseaz em i
ﬁgy testi, mint lelki kifejlodésére kar-os, rr{mdamellett ez :: ‘5:01“&
stlyra jutott, hogy alig van ifji ember, ki e tekintetben ne vrff o :
Vannak bizonynyara jambor anyak, kik erre nezve valo :9.r:1 ! E:gk
haté illusioban élnek, s mig el6ttok minden masifju c?rpber 'le e;’(l'll{ Or
tinik fel, sajat fiaikat valodi szent Alajos'ol'mak tart]a’l.c még tak- :
is, ha mar egész testiiletek tudos vezete:..se'avn keresztiil f:clen e a,
vaksag mindamellett szerencse a sziilokre, de fiai tra ?{ gg;
csapas, mert gyakran a legnagyobb veszedelemnek teszi

%
dy -
A
s
f:
-
i
|



— 318 —

magukat, csakhogy a titkot megdrizhessék. Es igy, mivel ez
elsé eset rank nézve nagyon is kényelmetlen, és sem er6nk, sem
akaratunk nincs hozzd, de médunkban sem all, hogy 4j erkol-
csoket, uj szokasokat, egészen Uj irodalmat s Uuj mivészetet
alkossunk ; az meg mégis karos volna, hogy a ‘fitikat egészen
magukra hagyjuk: nem marad tehdt hdtra mas, mint ogy a
harmadik eljarast valaszszuk, vagyis értelmesebb banasmédban
részesitsiik az ifjusagot, mivel pedig tényleg alig vagyunk képe-
sek megovni az ifji embereket attél, hogy mauvais sujets-k

legyenek, meg Kell elégedniink, ha legalabb egészséges ily lények

lesznek ; neveljilk tehdt Ggy Oket, hogy képesek legyenek az
érzékiség mamorabol mégis valami emelkedettebb fogékonysagot
megmenteni. Miben all tehat ez értelmesebb banasmod ? Sokan,
értelmesebb emberek is abban keresték, hogy a fiatalokba plato-
nikus szenvedélyeket oltottak, masok abban a balhiedelemben
voltak, hogy valodi eszkozét a fiatalsag folytonos testi megersl-
tetésében taldltdk fel. Ha megfelSek ezen eszkdzok, annal jobb;
kilonben is mindaz, a mit itt mondok, csak a legrosszabb esetre
vonatkozik, mert magatdl érthetd, hogy a hol semmiféle veszély
nincs, ott nincs mit le se kiizdeni. Egészben véve azonban félek,
hogy nem fognak czélravezetGknek latszani. A mi az elsé rend-
szert illeti, persze szép hangzasi, de tobbnyire ugy van, hogy
az altalam megjelolt korban, s6t a legtébb esetben még késGbbi-
ben sem eléggé fejlett a szellem . mindazon fenséges dolgot
felfogni, mely az emlitett koriilményben rejlik. De a tapasztalat
is azt mutatja, hogy az ily sentimentalis szenvedélyek a fiatal
embereket a legritkdbb esetben Ovjdk meg a testi Kicsaponga-
sokt6l. Amor és Psyche meséje szép mese, de fajdalom, a leg-
tobbszor nem egyéb fictiondl. A masodik rendszernek az a
hatranya, hogy a fiikat nagyon elvonja a tanuldstél, le reméde
est pire, que le mal, s a helyett, hogy romlott lényekké lennének,
lesznek lovdszokka vagy hasonlokka. Mindent éretten meg-
fontolva nem marad maés hatra, mint azaltal hatni a fitkra, a
minek hasznalatira leggyakrabban utalva lesznek az életben ;
t. i. az ész dltal. Ezt pedig semmi sem irdnyozhatja oly biztosan,
mint az okok, melyek sajat jolétiinkbGl meritvék. Kellp 1dében
kell tehat a fiiknak magyardzatot adnunk e pont tulajdonsagaral,
egyszersmind fel kell tarni a tilzas kovetkezményeit, a mint azok
szoros kapcsolatban vannak a korai élvezettel s a beldle szér-
maz6 veszélyekkel, mely alkalommal kiilsndsen kiemelendé azon

korilmény, hogy a jelen pillanatok élve,zete’}f‘c')nnyen eijvo
rovasara vasaroltatik meg. A mi e felvilagosito magyara'?iaEnk
idGpontjat -illeti, errdl, tekintve a gyermglfegr'lek ar'm.yxz'a, kiilon-
boz6 s gyakran minden szamitdst meghiusito egy‘an}seget, nerTl
mondhatni mast, mint hogy tekintetbe kell venni ugy a gyer-
mekek testi fejlettségét, mint azon kériilményt, valjon nincsenek-e

- valami véletlenség kovetkeztében mar id6 eldtt bizonyos esz-

mékkel elarasztva. Ez esetben nincs veszteni ?-'alé id6, és hal(z
moédszerrel egyebet nem nyernénk is meg, mmi a gyermleke
biia]mét, mar ezt magat is kiszamithatatlan e]onynel'c .ta:torm.
Hogy az ez irany oktatds csak az atya vagy a ham. orvos
altal torténhetik, azt épen Ugy mondanom sem J{?ll, .'rnlnt azt”,
hogy a rendszernek alapfoltételeihez ta‘rtozn.ak" a killonboz6 nemu
ifjak érintkezésének melldzése és az éber 1:elugyelf':t. -
Amint azonban ezen szempontra nezve meg ha?adotta
korban sincs mds alkalmasabb eszkoz az. embereket onmaguk
feloli értelmes belatasra s az érzéki €s érzekfelet'tl dolgolt ko:fott
levé kozépitra vezetni, mint a jo konyvek; akkent az ol}-'asrr.limy
dltalaban mar a gyermekkortol fogva nagy szerepet jatszik a
nevelésben. A gyermekek mindig jobban h:sﬂznelf ann_alf, a"mn
maguk olvasnak, mint a mit eléjok adunk. Fére és szivre kony-

s -ﬁﬁﬁdﬂ;hathatunk tehat, ha egyenes kényszerités nélkill czélszerd

olvasméanyra . inditjuk Oket. A valaszték igen nagy s kiilonosen

arra kell tigyelniink, hogy a miivek oktatok és mulattatok legye-

nek, lehetbleg egyszer(i, de nemes iré]yﬂak}, a mla.gén- €s nyllw_a-.
nos életnek tisztes és szép eseményeit targyaljak. A'zon hatas
mellett, melyet a fiira a mindennapi sziil6i lfi')rr’\y_eze’t és goni:l'ol-
kodasmod gyakorol, bizonynyara e SZEI]EI‘I’EI tarsaiag befo'lyva”sa
fog benne uralomra jutni. A konyveket pedig lehetoleg az.e\-{-ol-
évre valtozé tanulmany targydval kell kapc'solatt’lza'ho'zm_,. ugy
hogy altalok egyszersmind bizonyos irodfalmr ﬁ?ﬂ?deg és ssze-
fiiggés képzodjék, kivalo figyelemmel ]even_‘a régibb tem}ekekre
is, kiilonben az ifji csupa Ujsaghajhdszasbol soha sem jutna a
ibb jo kionyvek olvasasahoz. : .
réglbbAJ(:n:{F;y?nnekeinek testi nevelését illeti, ezt On E}Iy helyesen
teljesiti, hogy egészen sajat belatisara bizhat(?m s felGle csak egy
megjegyzést teszek. Ha egyszer kezdetét veszi a gyermekeknél a
tancz, lovaglds, Gszas, soha sem szabad feledm.‘ hogy ezgk'n'em
csak hasznosak, hanem élvezetesek is, s mint ilyenek kivaloan
vonz6 erejiiek. Azonban a legtdbb ifjiban azokhoz a dolgokhoz,
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a melyek igen is sziikségesek, nincs meg — mint a német
mondja — a Sitzfleisch, (hogy egyszer én is kozonségesen, s
épen nem KOltGi kifejezést hasznélva, széljak.) Ha a dolog csak
annyiban volna, hogy e gyakorlatok annyi id6t foglathak el,
amennyit épen megszabunk rajok, semmi észrevételem sem volna;
de élénk gyermekeknél nem igy all az eset, hanem tobbny[re
tanczolnak, vivnak, lovagolnak, tsznak legalabb képzeletileg
akkor is, midon tanulniok kellene. Mindamellett igaz marad az,
a mit egy szellemes angol ir6 mond: hogy az ember nem lovaglo,
nem izg6-mozgo, nem ugrandozd, hanem tulajdonképen beszé 16
allat, azért a fofigyelem szellemi kiképzésére forditand6. A helyes
kozéputat leginkdbb abban taldlhatjuk meg, ha a testi gyakor-
latokat a gyermekeknek azok irant vald elGszeretete mértékében,
mint a jo tanulds jutalmat szerepeltetjiik. A sziinid6k alatti
ut§gast elobb az orszagban és csak azutdn a birodalomban mind
testl, mind szellemi tekintetben igen czélszerli tdiilési eszkoz-
nek tartom.

A mi a szépmiivészeteket illeti, taldléan jegyzi meg Staél
asszony : que les talents d'agrément, tiennent souvent lieu d’esprit.

Igyekezni kell tehat arra, hogy ne legyen az egyetlen szellemi

ballast. Kilonben a rajzot nem tekintem luxusnak, hanem sziik-
séges studiumnak. A zenét illetdleg f6dolog, hogy ne Kkénysze-
ritsiitk ra azt, kinek tehetsége nincs hozza,

Kiilonds figyelmet kivan a mi magyar viszonyaink kozott
a nyelvtanulas. Barmily gyorsan foglal is tért a magyar nyelv,
mindamellett a latin Ausztridhoz valé kapesolatunknal valamint
egyéb okokndl fogva még sokaig sziikséges lesz, mar csak azért
is, mivel allami és maganjog1 viszonyaink alaposabb -megértése
nagyrészt ezen alapszik. Ugy tekinteni a nevelésben, mint valami
€16 idegen nyelvet, pl. az olaszt, azért nem ajanlhato, mivel
gyakran irunk ugyan latinul, de ritkdn beszéliink, tehat a gyakor-
lasra s a stilusbeli jartassag és késziiltség megszerzésére a
tanulonak nincs annyi alkalma, mint az él6 nyelveknél, azért’
senki sem fog rajta konnyen és j6l irni, a ki csupan a nyelv
elméletét tanulta meg. Barki mit mond is, tobb faradozéassal és
igyekezettel kell vele foglalkozni, mint ez Anglidban és részben
Francziaorszagban is torténik. Es ez igyekezet nincs elveszve,
mert elGszOr a latin grammatika mintaja minden nyugati nyelvnek
s ismeretével minden mas nyelvet hatarozottan sokkal rividebb
id6 alatt tanulhatni meg; mdsodszor a latin nyelvben az izlés
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kiképzésére a legjobb mintdk vannak meg minden irésmu"'fajra,
végre terminologidja kovetkeztében szoros kapcsolatban- aill az
bsszes vilag tudomanydhoz. A mi az €6 nyelveket illeti, a
legnagyobb figyelmet a magyar nyelv kivanja, nemcsak azon
fontos okoknal fogva, melyeket fentebb elsoroltam, hanem hogy
fiai a hazai eszméket az els6 behatds ifjii iideségével hazajuk
nyelvén foghassdk fel és tarthassak meg. Idegen nyelvek tanu-
lasdra a kilencztdl tizendtig terjedG életévek a Iegalkalmasabbak.
Az emlékezO tehetség még éles, az itélé tehetség pedig mar eleg
fejlett a nyelvi szabalyok konnyi felfogasara s nehézsé:g n-élkﬁh
alkalmazasara. Ezek minden nyelvtanuldsnak kovetelményei.
| Ha azt kérdezné On, melyik nyelven volndnak tanulanddk
az egyes tudomanyok, azt tandcsolnam, hogy fiai k_ﬁli'}nbijzﬁ
nyelveken tanuljak Gket, ha tobb nyelvben jartasak ennyire. Azzal
kivaléan gyakoroljuk magunkat, ha minden nyelven gondolkozunk
tudomanyosan, s magunkat rajtok ki is fejezziik. Csak azt kell
keriilni : hogy nem teljesen birt nyelven ne tanl:lltassunk. Ez c§ak
a balgasag forrasdva lenne s tiszta idGveszteségnek volna tekint-
het6. Végre nem szabad figyelmen Kkiviil hagynunk, ht.)g'y az
lgynevezett exact tudomanyok azon ipari és keresllcedelml“ml?n-
toségnél fogva, mely nekik a vilag kﬁlﬁnb6z§ viszonyai kozt
jutott, melyb6l hazank sem maradhat sokdig kizarva, naprol-napra
nagyobb fontossagliak lesznek, ebben fekszik oka annak, hogy
elsajatitasukra mar az els6 gyermekség idején gondolnunk kell.
De a mint altalaban — itt is kiilonOsen oOvakodni Kkell minden
gynevezett ,rossz tanulds“-tol. e :
Ha valamely nyelvet tanulunk, azonnal jol kell. megtanulni,
mert sokkal konnyebb a term& foldet Ujra bevetni, mint a g:yo’m:ot
kiirtani. Mi lenne a gorog vilagbolcs igen gyakorlati mondasabo.l,
melyben azt hirdette, hogy: ,,gyermekkorunkbaq a%t kell tanulni,
a mit mint férfiak tenni fogunk,“ ha az emberi cletet, melyben
kiilonben is oly rovid a tevékenység és alkotas korszaka, csupan

" a sziikséges,* de hibas elGismeretek Javntasara kellene forditani.

S ezzel bevégzem e vazlatos észrevételeket, melyek Iétre-
jottoket az On parancsdnak s azon j6 akaratnak koszonhetik,
hogy velok Onnek szolgélatot tegyek. Ha sikeriilt ez valamennyire
e nagyon is hidnyos Kkisérlet altal, sokkal nagyobb mt.artel'cben
érzem magamat csekély faradsagomért megjutalmazva, mint erde-
meltem, s altala csak nagyrabecsiilésem novekedett, melylyel
boldognak érzem magamat Onnek addzhatni.
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A magyar nyelv &s eldkeléink nevelési rendszere

1 S'emmise emel nyelvet inkabb, mint an
a 0 t' _L. A > > .- - an ‘1
: izgrdlﬁ ;a:;ii,mlf(:{e:b]f,[mert szlikségképen hajlongéva kell valnia
at? s kellemes fordulatot i i ;
¢ ; atot nyernie, mihelyt 4 5
s : : elyt allan
jz[jéq fol:v'? l?eszed olyanok kozt, kik sok vilagot ldttak '5510‘3:"1
izlés, é;:;ne'tseg, sok oldalu ismeretek birtokdban vannak o A
u d :
. liwmtm}z?nnalfz lz[ta] dI‘esz a nyelv alkalmassa bizonyos nemeire
andk, es pedig épen. azokra, mik g i
Ve . » mik legnépszerlibbek léveé
regllteq:dtebben hatnak a kozonségre. llyenek a szindafableljen
adgc;;ye ' melieknek nyelve feszes, s idegenszin{i marad : "3
» Migra Kolté nyelvét nem valdsa 3 i
; R t5 nyel ‘alosagos  életbd] veszi
- : relvf veszi
nfé:;r.u I\epze‘lt \1.lagb0[ kénytelen kolesonozni. Itt is léirianerg
[ez‘.-ed.]:ll,] okkes kovetkezés egymashoz kozel, és egvn;ést fe]tes";:?J
i3 a adrfa - & magyar nyelv nem j6 tarsasagi nvel-v mert fészez-
re."é pe .zg, mert nem a JjO tarsasagé; s to\rébt;: c[raiméink s
a:t 1]13{31r}k.1nem taldlnak tetszést, mert nem egy valddi fino : t::;
3 cpei, ily képek pedig nem lel -
_ et 3
e nek, mert ez az élet magyar
De a mint nem lehet orém  nélkiil
?I?tum(’k ezen nehézségeken a legtijabb
iada iter. i
csméi;n;a;kdc;:tka.k,'s literaturank ezen aganak a koztetszésben hel et
g .muc;qs_\,t' dmz ts.liazg hogy ezen a magyar nyelv ei‘l‘);n
ma ar inkabb firiigy, mint 1
mé S&h ol SN ¢ meggondolds sziile-
Azn;f:',ﬂes},;alusagr_:s ok. Két korilmény van melggﬁl ezaxsiis'mle
- “" 4 A -'- 3 3 : : ' e ‘
. r.; rd’eilly pfildd}a, (s ez irant minden, ki ez orszagot th?:"
. tarfgs ‘x(e Errler}g'en lesz) hol a magyar nyelv kozdivatu lévé;a,
3o 4g Koreitben a legszebb ajka ot :
it o jkakon konnyen lebeg, feszes-

S ezer szokas s divat-sziilt
r. 1 : e
gazdag, melyet mi magyarok nem is ismerii i

€z az egész ellenvetés tobbnyire csak azokn
magyarul vagy épen nem, vagy csak .
f-:-zeret.vén Onhibdjukat a nyelvre tolni
Isr_r_wnk. A mi nyelvet az ember rosszu.l
S ugyetlennek szokta tartani.

A magyar nyelv ri
prédikalni atallom, mert
hogy nincs semmi a vila

nak altalanos behozdsa

]‘aitni, miként egyes
id6kben oly szépen

an
nk. Masik az, hogy
. ak szajaban forog, kik
igen feliiletesen tudnak,
melynek sajatsagait nem
tud, azt rendszerint fisnak

gtoni b_ehiozzisét a tdrsasagi korokbe én
azt Kkivihetlennek hiszem és tudom
gon, mely minden ergszaki prébatétei
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ellen, oly visszarigo erdvel birna, mint épen a jo tarsasag viszo-
nyai. Ezeknek fG eleme egy bizonyos szellemi szabadsdag, mely
csak magaszabta hol helyes, hol fondk torvényeknek hédol, s
ezer médot taldl minden Kiviilr6l jové kényszeritési probatétel
alol kicsuszni. Konnyebb e sphaeraban valami rosszat kivinni jo
méddal, mint erbszakolva a legjobbat. E tekintetben tehat, min-
dent csak az egyesek meggy0z06désétdl s jozanabb idedk terje-
désétd] lehet és kell varni. El6bb azonban hogysem altalanos
divativa valjék a magyar nyelv a kérdéses mezon, sziikség, hogy
az egyesek, férfiak és asszonyok tudjanak magyarul, és mivel
ezzel azon osztilyaban a hazafiaknak, melyrdl itt foleg beszélek
__ értem az el6kel6ket s vagyonosokat — az érett koruaknak
egy nagy részére nézve mar alkalmasint elkéstiink, a jovo
ivadékra kell itt leginkabb forditani figyelmiinket.
_ Ember jovendGjének természet ajandékin tal nevelés az
alapja, ennek pedig hogy sikeres legyen, hogy kiegészité részei
egymasba ne iitkozzenek, s egyontésli egész legyen eredménye,
egy bizonyos vezérgondolat altal kell kormanyoztatnia. Annak,
kitol a nevelés fiigg, tudnia kell, hogy a novendékbdl mit akar
csindlni. El6keld magyar. sziiloknek tehat, ha csak valami kGlonos
‘hivatas miatt Kivételes palyara nem szantak gyermekeiket, azon
kell lenniok, hogy fiaikbél miveltlelkii és szivi, a killfoldon becsi-
lettel felléphetd, hazdjuk dolgaiban jartas, kiralyunkhoz hiv, politikai
helyzetiinket jozanon felfogé, honunkat melegen szeretd hasznos
p’_‘c]gﬁmkat-._k'épezzenek - tokéletesen alkalmasakat arra, hogy a
hazai allapotokban voltaképen, ¢és hathatosan gyakoroljak azt a
befolyasi részt, mely polgdri helyzetiikhoz a torvény altal kapesolva
van. Ezen f6czélban kell magyar ifjak nevelésében minden torek-
véstinknek dsszpontosulni. Leanyaik sziveibe pedig sziikség, hogy
oly érzeményeket plantdljanak, melyeknek befolyasa alatt ezek jo
hazafiakat nevelni, s hozzitartozéiknak a kozigyekbeni torekvé-
seiket érdemek. szerint méltanylani, s értelmes részvéttel kisérni
képesek legyenek. - .
Az idedk ezen rendszerében jelesen a filkkra nézve f6 hely
jut a didk és a magyar nyelv alapos ismeretének nem bels6
becsiik miatt, mivel amaz a classicitas nyelve, emez pedig saja-
tunk ; hanem csupan Ggy, mint egyetlen eszkdz a hazai dolgok-
ban széles jartassagra szert tenni, igazainkat gyakorolhatni,
polgartarsainkra behatni, s szives és alland6 kozlekedésben létez-
hetni hazank fiaival. - T ek :
- 21>
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Ezen, talan nem épen szerénytelen kivanatoknak me
felel meg a nagyobb hazaink feles rész
rendézer ? — Kisded kordban magyar dajka kornyezi a figt, s
van egy id6, mikor ajkai magyar nyelvnél egyebet nem dadog-
nak. Més-e ez, mint a hazanak megelGzileg adott elégtétel, gnint
eldleges megnyugtatds a lelkiisméretnek, hogy igy a sziil6k majd
igy biztathassidk magukat egykoron: ,fiam gyermekkoraban igen
Jol tudott magyari™ s bér inkabb soha se tudott volna hazaja
nyelvébdl csak egy szot is, mintsem hogy az, minek a férfi
ajkain hathatés sz6 gyanant kell vala harsogni, kirdly és haza
tgyében a gyermekszoba gyava jatékava lett légyen lealacsonyitva.
Mert ime, alig keriilt ki a szdraz dajka apolé kezeibél, altalada-
tik a bel- vagy kiilfoldi nevelonek, s idegen és nem nemzeti
gondolatok,&glalatossagok, és érzemények koreibe lép altal.
Tanul németiil, franczidul, angolul. Szil6itd] magyar sz6t ugy is
alig hall, naponkénti tarsasaga német(il csevegl hasonkord gyer-
kGezokbdl all, legfeljebb haromszor egy hétben veszen a nyelv-
mestertGl magyar érat, ha t. i. ez a szerencsétlen 6ra nem {itko-
zik 0Ossze valami mas foglalatossdag ordjaval, mert akkor mi
természetesebb, mint hogy ennek haromszor kozt kétszer aldoza-
tal hozassék? Magyar irék olvasasarol, hazai koriilmények,
viszonyok, jelen allapot és szellem studiumarél szo nincsen ;
rovid magyar histéria, s a nevelés vége felé egy kis feliiletes
magyar torvény ; ez mind annak ommdja, mit az orszag jové
torvényhozéjanak hazaja fel6l tudni szabad. A tobbi id6 a sziilok
kisebb-nagyobb beldtdsa szerint kielégits, vagy feliiletes testi s
altalanos tudomaényi Kimivelés kozt foly el.

Léteznek ugyan, s héla Istennek ! naprol-napra szaporabban
egyes dicséretes Kkivételek, s ezeknek j6 sikere megfoghatlan,
hogy a tobbségre erGsebben nem hat. A kozép sorsuak nevelési
rendszere hidnyairol itt szo sincs, mert azok a mondottakkal
sokszor épen ellentételben dllnak, a tehetség nem léte miatt pedig

nnyiben
ében divatozé nevelési

»
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0 — 5 tévedésen alapul. FO dolognali ?xzt vea:‘z:k
ad@?esi:zﬁlﬁigg ri(e)vfslésben, a mi csak mésqdrencliu, €s f?ll;d'ntv:
arfésl,gdrendﬁnek azt, a mi a f6 dolog. Erkﬂol csileg ‘fo \?S:k
éldeld és csak mellesleg hato, cselekvo e_qlll:er:::ig?e £
fiaikat, a mikor épen forditva keILe}'le cselekedmo‘ ,ewre i
rendszer altal gyermekeikben a.ij’O]Obb ‘e.mbertcr!n?!{( e
Ertelmileg a magyar miveltséget alaja .ren' eli 'nté sosmecer
miveltségnek, a mig ennek amazt hordani, es' kmlidegen o
kellene. Innen van, hogy az igy Qearelt _emb.e:e 5 Eazat o
pontb6l nézik azutan tulajdon hc'ory tgyeiket, ?{e’z:k o
amerikai, majd linczi idc:;iklkalk itehkl\;;s:tgéhes ;h?gele St
innen az, hogy a hazai dolgo szerkezete : 3
;le(lalmas és kigg;égité hatasi kort vaiasztan} magul.l;n:tik ;1:;1 ;ud:; :
Mar pedig az a szerencse, hogy az ,egesz. einr} ?-ta . 1“ e
vilagrészekre hasson valaki, tobb szaze}dok e(}ymbemek iy
“egyes kivételes Iényeknek jutott; — a‘mmde:nna}p: e i
kort kell valasztani, kiillonben csekeily ereje siker Eerr& i)
A legtermészetesebb hataskor teh:-:t minden em

itikai / 51: a haza. '
POI‘t’l’g’; ;?5:12?1?:{ ig::l,& t5:111{::tltif‘isen igaz minalunk. Oly 01'5?:3?53;%
i Siasisol Kot e, e
i as fokon 4ll, és minden classis jedt, 3
il?:gtllitgj af talan meg is bocsathato a cosn}?pol:tlsmuis :el:l)sz(i)zsozrz:i
gokban egyes polgér kﬁtelessége’a haza uant' nerr:1 fban akgrki;
elvonulni sokszor szerénység, bizvast mondhatvs}r‘l mag o
a mit én nem teszek a koziigyekben, azt masok lsc;mk IJ1 émely
i,;elyre potolandjak.“ — De oly‘ helyt, hu?l” a p(: §Okat S
osztalyainak torvény, és alkotmany oly kltl‘lnﬂ 1§a“k"q ,mwény_
iavakat adott, hol némelyeket szmtt? 6rokds ot
oly ‘nag'y JE:: hol végre az altalanos miveltseg meg oly. hatr:
hOZOKka'lte ,rszzi ban mondom minden Kitlnd helyzetbel:n hon-
vi!l]’ér— éllé\t;é\lf)el, efzével, s minden erejével ados a hazanak, s

zzei adéssagat lefizetni szent kotelessége.

- egyes tokeletlenségeik sokszor mentheték. A mit pedig a magyar
i nyelv. feliiletes tanuldsardl itten mondottam, épen Ugy illik a didk
9 nyelvre, melyben azok utian mik koriiltiink torténnek, még mindig

a magyar nyelv vetekedd tarsat latni, s nem inkabb ugy mél-
4 tanylani azt, mint 4ltalanos miveltségi eszkozt, s biztos utat a
> hazai ligyek isméretében eros alapon haladni, meggy6zGdésem
= szerint megbocsathatatlan karos elfogultsag nélkiil tobbé nem lehet.
o " A feljebb leirt nevelési rendszer — s bizony nem nagyitva

Ezen kotelességek teljesitése azoni;’»an nem mmsgial;oﬁzz :s,
vagy kellemes, mert ez az Orszag nem epen eges}zznl: 4 w;qynak
' i a phantasidhoz sz0l, vagy az f]‘e ési L,
it ber;ﬂe, m‘sokkal tobb a silany proza, az elmtelet,’a fele ezet,
zﬁel;;:ﬁ;n a legszentebb torekvést hé]aqaf]'aﬁiﬁf::eigi::-
, iszok, rossz izles 21,
E&;Siszr?:}haz sut:;kso: :izs:;g ngz‘efn elott eloszlo fekete homaly
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" felszik, s : . 3
ligyében tZSI:L;nT{ Iegtubz?,‘a kat fenekén Glink, arrél, mit hazdnk
4 505 ek l:[iﬁd' wlag_s Eurdpa eddigelé le’galébb _an

megelégedést \:'éu'hat sig htehahf hazai tisztek teljesitésétol kﬁfﬁ

: : . ‘A haza alvai . s >S5

aldezatokat kivin : palyaja nalunk oénme o

ok k}'\[f;m, 'ezek csak lelkesedés, és erGs f;:&gadaf’t s

Al ,lbd ando lelkesedés pedig, és valdlao g

\ Megértett t‘_‘-_kt"-ﬂ csak a mellett tamadhat, mit az gemir;) S ;akafa}t
" o ieth, toleletesen keresatil litott. A csak félig m i
SZ&];Tle’;tﬁzﬁn:;]ef cse}k sejditett iigyek és érdekei ;elléﬁ fet‘fo_

esedések loboghatnak, érett gyiimolesoket csak

A e nem
sajatsaga van az emberi

E;:’h::tdil{(‘ Més - részrill pedig az a
eknek, hogy oly tar, s
latszik, jol ki gy, mely elss tekintetre a legsilany: :
kiittetés{aibelgocse% Ve, minden részleteivel felfogva, {r;ﬁsilna:ir;:??l??ak
A e intve, b’&jos erbvel ragadja meg a’z emb g
o a;i:;igse'btf taplalményt nyujtja. Naponként ]ée; luiimet‘
M e]erl blslmeretek kiilonbozs dgaira nézve JJFérI'ieit
s mebeli felsGségét - 3% e
és miivé ‘ SOseget tagadni nem lehet, 4
mezején Snz;lalt » Nyelvészet és felszamolas, ipar éser‘m:-:td f)m‘dny
megfejtéséreynfgll{f:man bPaZémIték egész életiiket oly k§$Z§Z§
ey €5 mée soklcal irareatlan medds pardnyissgoknak né
Sl mig aol'ltzft lmkabb igy all a dolog a hazai iigijrekr:knénez'
targya, mikor Jaz?tan.f}ak elsé tekintetre unalom és boszﬁz‘{e‘
bels okozatjait ¢ | Kozelebbrl kiosmertik, historiai kifejlést
SR R a;l Juk,’ Jovojet sejditjilk; mikor atlatjuk S.L;et
= egesz -boldogsdea i o8
felver. : gsagaval, oOnjav Ly
vonza%]?d;zs uTkk-e]’ ellendllhatlan szenvedély g)’an‘lintufgk!{a[ i
a sziv egésse:et: W vilag, 4j élet nyilt meg a lélek gj:ﬁi;:agahoz
tehat a szul(:ikn:[; ik korh.ad,t’ .késze" all a jo hazafi. Kﬁte’le:séha
ismerete biztos a[a zsenge ifjusag intelligentidiban a hazai dol gl‘:
o T apjat ’mar jokor letenni, hogy i : hgo'
e 5:1l liese a kevéssé buzgdkra nézve konn .:gty a hazai
léngszivﬁ:kyo-l]( alatt gdrnyedve azokban el ne lar)::{:;' ]egli’ﬂﬂ,
nél pedig a hazafigi . Janasx,. g
nélkiili ; £ ey szenvedély, éret] S
ég‘;?:shdes'ek‘ kozt siker és haszon ng':rl’ki.i] ki(:‘lne EE"- ?] tE!em
melyhez ily g e tovibbi azon néposatilynak Gidaks i
i tewmego ’tarto'm’-lak, Azon ponton allunk, hol inf, is,
itciaint s ilfodf)sn?soknak kell torténni. I\'ira{ly. és or s
L arré‘[;)t]’b}l] neposztalyok ez irint egy vélekedésszbag,
A ehet sz6, micsod ‘ridea =2
mozgalmat i % el a vezerideaknak kellj
1gazgatni, mely iranyt adni neki, mely ponft])]ilen’ﬁzen
: allani

— 02 =
zempillanataban nem ezerszer

meg. A forrongas ily elhatarozo s
yugvés vagy tespedés Graiban?

karosabb-e a tudatlansag, mint a n
s akar hogy fissenek ki ezen modositasok, nem kivanatos-e,
megalapitasukban az orszag allodalma-

hogy megvitatdsukban €és
szokott

nak alkotmanyos elementumai, allasukhoz s igazaikhoz
iranyban részesiiljenek? FG6  helyt all ezek kbzt a vagyonos
aristocratia, melynek ezen esetben észszel, és lelki tehetségekkel
kell addzni,'mi ismét csak ugy torténhetik, ha tagjai a hazai
ismeretek minden againak tokéletesen mesterei. S mikor ez nem

torténik, lehet-e csudalkozniok, hogy karukkal bomlik meg az
eddigi egyensily, s az egésznek belsté oeconomiajaba hirtelen,
és felzavar® véltozasok jonek?
Szorny( proza mind az, a mit én itt mondok, egészen a
tettlegesség vilagabol véve: de szantszandékkal kerilom a szen-
vedélyek nyelvét: mert ezen sorok azoknak szamara vannak
frva, kiknél mindenek elGtt az értelmet kell meggydzni, hogy
azutdn a lelkesedés beldle ifju planta gyanant sarjadozhasson.
Maradjunk tehét a dolog gyakorlati oldalanal ezentll is, és lassuk
a most divatozé rendszer tovabbi kifejléseit.
Vegyiik azt a nem ritka esetet, hol a neveld idegen. Ez az
ember az, ki a gyermek eszére, szivére, gondolkodas modjara
leghathatésabban fog befolyni; befolyasa nemzeti s hazai szellemi
bizonyosan nem lehet; de tegyiik fel, hogy maésodik nevel0 is
van a haznal magyar nyelvtanité czim alatt; a gyermek
elétt rendszerint az elsének példaja, vélekedése, nyelve lészen
nagyobb fontossagl, s konnyen megtorténhetik, hogy a kettd
kozt bizonyos killonbségek és ellentétek létezvén, a még éretlen
gyermek a nemzetek kozt tegyen hasonlitasokat, mikor a kiilonb-
ség talan csak ez individuumok kozott létezik. Ezek a hasonli-
tasok nehezen fognak a hazara nézve kedvezOk lenni. Az ilyen
gyermek a nélkil is, oly gondolatok s ideak Kkorében €I, hol
a hazai érdekek bemenetelt ritkan taldlnak, lakasa gyakran
szinte a hazan kiviil van, jtszotarsai vagy idegenek, vagy ha
magyarok is, épen azon helyzetben vannak, mint 6, s lehetetlen,
hogy idegenné ne valjek hazajahoz. Legfeljebb oly héazaknal
lehet tehat kilfoldi nevel6 nem artalmas, vagy épen hasznos,
hol a szill6k rendesen magyarul beszélnek, vagy kiilonben eleven
és allandé részt vesznek a hazai érdekben. De a kiilfoldi kove-
zeten, vagy mas teljességgel nem magyar atmosphaerakban a
felesszamu idegen befolyasoknak legalabb az egy magyar neveld

BRIy =



_ o S el

S e

személyében kell E;.d T
) 0l némi elle S
hozén : - nsulyt: kiilonb )
a rendke; l;s,zo?’,—!eg}, esztendGs koraban szomsz,gzl:l. t{llatal -
K tabldjan a felolvasott izenet talii neé«;ac{ fogj
epen

torvény-
a elkérni

Ha ekkor nem PEI”L'I]

Kozott pétolni
azt, mit a er 5
vVagy magat er v & gyermek sokkal konn :
Bibis g erre elég erGsnek nem érezve. mi g yebber{ tanl,
- 0da- s félben hagyand , mindent, a mi hazai,
e felejtsiik el az 1825
atkozta a félsz 2o-iki orszaggyiilést, Hany m
relé . : el
gy szolgalhat g ffE\e[e§t, mely altal hatralva Vﬁlt heg‘_k_ebel
i, mint Kivinta volna! s bar Sl azajanak
' maradandé

rul!?etetlent nem is emlitem
EEeSl(;;Eetben, de” mas szempont;k

“ROZ az, becsiilettel jelenni m ila
A s o €g nagy vilagban Glfoldo
R Soiiﬁ :lzﬁasn?u es' hasznos ismeretekft szersez:iu”:'nlfior]l"
b i ng(l){t ad az elmének. Nem lehet t;hétwe;
e n,em ak hogy annak még fontosabb dol olfzt
Srawlelh szlabad. (")kos mérséklettel kell aztgﬁ 7
iy ,;em bé]igylk, a _to}bbivel Osszehangz6 agat azr'“"
e médlanyt csjlna}lni belble, melynek oktala JC;
e an‘a lea'lazm. A divatban most a francns‘i
5t gondo]koz‘é : ngol valtotta fel. Bizonynyéra nincs n Zlla
T s, S szat.n'z?dlelkﬁ emberhez mélt i }:e -

: visegben gyiijteni lehetne, mint az a.nsgrgfretc]’l(ft g

=S ha

bn‘f;m' csak kivanatos tarsasagi
ol i 0 §
s hasznos, sét sziikséges,

az
8yakran tapasztalom, h onban ezt nem egészen hinni m
valé angol beszélgets 08Y ez a studium, idomitéval s lov4 -
olvasésan il nemg:::Sen, s legfeljebb égy két divatos ?':;S’z;a_l
gyen. Legye regeny
S€m szabad e Als gyen ez azonban aki
elfelejteni, hogy ezek a jove tﬁrvényhozaglllofy‘ o
orszag

asztalok két oldalan teriil el.
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nagyjai, ha mindjart ugy beszélnek is magyarul, mint Sir Robert
Peel, vagy Lord John Russel az angol parlamentben soha sem

fognak megszdlalni, s cselekvési mezejok, a hazajokbani zold

Vagy talan idegen literaturak hoseivé akarjak nevelni

tisztelem ¢és méltanylom én azt a hirnevet,
melyet e mezon egynémely hazéankfiai oly b6 mertékben arattak,
rem az okok és koriilmények azon vsszefliggését, melyek
ezen jelenségeket sziilték és sziilik: de tagadom, hogy azok az
itt emlitett nevelési rendszernek lettek volna eredményei. SOt
is, a mi ezen nemben nagy és szép tortént,
hazai alapon épiilt, s a hazara sugarzott vissza; hogy pedig a

jelen ivadék legjelesebb tagjai, nem az itten leirt, hanem azzal
lési rendszerben vették miveltséglket,

gyermekeiket ?

s isme
inkabb még az

épen egészen ellenkezb neve
a mindennapi tapaszlalas bGven tanitja.
Es mikor utazni megyen a gazdag magyar ifja, becstiletére
valik talan az okosabb emberek el6tt, ha hazaja elGtte terra
incognita, s azt illetd kérdésekre felelni nem tud? A kilfoldi
igen jol tudja a csak mulatsag végett utazé fres urfiakat azok-
t61 megkillonboztetni, kik a sziikséges elokészilletekkel ellatva
jelennek meg, s hazankfiai kozil legtobbre azokat becsiili, kik a
haza érdekei elomozditasaban legszilardabban munkalkodnak, s
kiilsé orszagokra is ily czélbdl utaznak. Kettos pedig az elo-
késziilet, melyet a kiilfoldre mend magyartél meg lehet kivanni;
egyik: altalinos helyes ideak azon orszagokrdl, melyeket lato-
gatni megy — masik: szoros és korilményes ismerete a hazai
allapotoknak. Hol az egyik vagy masik hibazik, ott az utazas
eredményei, mind az individuumra, mind hazajara nézve igen
kétesek, s mindenesetre késGbb potlandé hézagok maradnak fel,
mert a klilfoldon tapasztaltakat, a honi dolgokra, - csak mint
resultatumokat lehet alkalmazni, a resultatumokat pedig ezen
esetben, csak az osszehasonlitasbol lehet hizni, dsszehasonlitani
meg ismét csak az képes, ki mind a két dsszehasonlitando tar-
gyat ismeri. A dolgoknak nem velején, hanem puszta - nevén
inddlni, a formak azonossaga miatt, a bels6 kiilonbségeket észre
nem venni, és igy analogidkat, hasonlatossagokat taldlni ott, hol
tulajdonképen csak kilonbségek léteznek, a legbizonyosabb mdd,
fonak itéleteket hozni, az alkalmazasban pedig czéliranytalanul

és karosan munkalédni.

S yalamint egy részr0l a hazai dolgoknak eme tokéletlen
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embereket, Kkik hazdjokho
de fondk nevelésikngl fo
képesek. Onérzésik
sokan azok koziil,

Z a legmelegebly indulattal viseltetnek,
gva a hazai dolgokban részt venni nem
azt sugja nekik, hogy tébbet érnek, mint

I, — hozzdjaral az emberi gyarlo-

Sag s a megsértett Onszeretet ingeriiltsége, félre térnek polgar-
tarsaiktol, s mintegy mesterségesen elszakadva migd attél, mi
hozzajardlasuk nélki) forr, késziil és fejlik, vagy létre Kap, kar-
hoztatjdk mind a czéliranytalant, melyet hatralni nem tudtak,
mind a j6t és tdvézletest, mely nélkiilsk jove létre.

Ez mind meg annyi a kizonségre nézve Kédros, az indi-
viduumra nézve pedig pirité és kinos helyezet, melytél gyerme-
keit megévni minden atyanak szent kotelessége ; idegenszellem(i
nevelési rendszer mellett pedig az ilyen eredmény csaknem
elkeriilhetetlen,

Koz a panasz, hogy mi nehéz magyar nevelGt taldlni, En
azt nem tagadom, Mindeniitt ritkasdg, s nalunk SZAmMos magya-
razatot nem Kivano okndl fogva még inkabb mint masutt, az oly
ember, ki a szilgk kivansagainak, s a nevelés  sziikségleteinek
ismeretek gés miveltség, character és magaviselet tekintetében
megfeleljen ; vagyonos sziil6knek azonban €zer modjok van
magukon segiteni, Kj hatraltatja Gket még akkor, mikor gyerme-
keik a szaraz dajkanal vannak, egy j6 erkolesd, iskoldit dicséret-
tel végzett, tehetségei- és igyekezetére nézve reményteljes magyar
ifjaval alkura lépni, s azt maga kiképzése végett, kiillonods tekin-
tettel neveldi palydjara kiilfsldon utaztatni? Ily ifjak bizonyosan
kaphatok, s magat az experimentumot tébb mint egy esetben a
a legjobb sikerrel ldttam megtéve,

Vannak szilok, kik mintegy félnek fiaikra nézve a magyar
nyelv befolyasaitol. Elfelejtik ezek, hogy az értelem vilagdban

Osszekittetésben 4] minden egymassal; egy ismeret, egy neme
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ilé slkiil hogy Lord
Kk itleseken a rze vy
Suityﬁl ¢ Balzactél bucsit kellene

uyagok
i kra van hely, ha az anyagox
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S mag:i“k kt6l' megdrizendi. USZhamak,h i nyelv tudasa
2 . eze 3 AZgis on
;Jke;g;li::tnak: tanczolhatnak igen jol; a

ov

ja hatraltatni.
i izouyosan nem fogja : a magyar
fe “’“kbe"ufs’i;&f félelem, melynél fogva e hazaban
Az a valosagos :

saogal €s
: : irtoznak, s azt durv?.bai-,gaénél
i n;:ﬁny?-:tfdi{ltiﬁcéijék, hogy 'azleg:;k e
mivelgﬂenseg%e'ke jut eszokbe, igen mulatsagos Ien at{énk tagjai
o cinos Kovstenéselet magE UlAn: eeak. (olok figgene;
hl:l_Zl'lﬂ. .Oly sajnos 50 Ggy is, ha ez igy len,ne’, C’SEI. s miveltséget
s ior oo, & példajole lial, 36 izt iobbat felfogni
sensibajon seg! et,elért arra a pontra, hol a Job képes.
terjeszteni. A e sagot, még ha keseril is, em'umk’nek tettle-
és kiv}a}r'lr'h aﬁ :.Z()lr?;:n csa’l(.attél fogadja ahlec: g?rt: Azoknak
alav : : nt a ha AR
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kik honuker

. Paﬂasz?k ’nf:‘f'ﬂ lge;;;)l;a?ll?}r;ll{vtﬁl talan me::g’ rqeiyestl‘r:]e];
P iy o e? csekély miveltsége fel6l valo {deeanr:iaemek‘
Hieply mint % ]?en?zazségtalan lenni, azt nem .?gy?’ i s
et al'{ar?ran'lgfo almak bizonyos divatba _]Ott. ona rowin
o az ld.eak 1ES ositén a nélkiil hogy helyes \rggyk gl
tulajdonitom, ml: y szempillanatig is gondolkoznana ,Oly e
Nrs e 95& 2 zetiség dolgat érdeklo itéletekre Sl
T kakkal Onméltosagukat, ner.nze'tl S
s ho?:ivz(l) maguknak tartoznak, elfelejteti. =
e _ ¥ :
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anekdotakat, (

az Arvizkonyvet, s beszelhetne
Byrontol s Bulwertdl, Eugéne
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gara ezredek Gta rakoltott, mi reank magyarokra fogjak. A jé
tréfa oly felette becses dolog, s még a rossz is, ha csak némileg
nevettet, ebben a szomori vilagban oly igen eltirhets, hogy
nekem ezen szokas irdnt csak azon egyetlen egy megjegyzésem
van, hogy ostobasig és egyligyliség az egész emberi nem kozos
tulajdonai lévén, nagy igazségtalanség torténik egyéb népeken,
mikor valamennyi a foldhatan akar mikor elmondott ostobasag
a mi rovasunkra iratik, Ennyit akkor, mikor magaban a dologban
fekszik a furcsasag. A mennyiben azonban ezen tréfik savok
nagy részét a bécsi szénak magyaros kiejtésétl kélesonozik,
senki se fogja talin tagadni, hogy részrehajlatlanil yévén a
dolgot, a német szénak magyar kiejtése csak egy szikrat se
furcsabb, mint akarmely mas nyelvnek idegen ajakkali kimondasa,
példaul a franczianak angolosan, vagy olaszosan valé kiejtése.
Hogy német szomszédink az ily magyar-német kimonddson
nevetnek, az nekik épen ugy szabad, mint nekiink a magyar
526 németes elfacsarasat kaczagnunk. De — s it kezd6dik a
fonaksag, melyet feljebb emlitettem, — nem véghetetlen furcsa-e,
mikor kéziiliink olyanok, kik maguk vagy sehogy, vagy igen
rosszul tudnak magyarul, azokat csufoljdk ki, kik a németet
magyarosan ejtik? Hogy az ilyen esetben a két fél koziil melyik
nevetségesebb, az oly érdekes kétség, melyet én, ha megfejtése
oly kénnyli nem volna, egynémely hazamfia magaba téritése
végett a magyar tudés taasasagnak jutalomkérdés gyanant
batorkodnam ajanlani. En legalabb mas példat, hol valamely
nemzet, Ontisztét s Gnmagat feledve, maga magat, tgy mintha
kilfoldi lenne, kinevetné, nem hallottam, s a dolog, mely maga-
ban Kicsinységnek latszik, erkolesi tekintetben elpulyasoddsunk
egyik legszomoriibb jelensége, mert sajatsagunkrol valo meg-
felejtkezést, biliszkeségiink feldldozasat, s hazai lgyeinkre nézve
kiilféldi szempontot drul el.

Igen érzem én, mi nehéz ezeket az igazsagokat megizlel-
tetni azokkal, kiket illetnek. Oly helyzetbe tették magukat, hogy
ugy szélvan nem is lehet hozzajok férni. Azok, kikre hatni
leginkabb hizelkednék onszeretetiinknek — asszonyaink — siiketek
mind azokra, a miket mondhatunk. Konyvet irunk a nyelv
dolgéban > nem olvassak, mert nem értik. Orszéggyiilésen szélunk ?
a karzatba felgyiilt bdjos alakok tolmacsaiktél kivonatban kapjak
a beszédeket. Az ilyen németre forditott, toredékekben adott
magyar hazafisig bizony nem igen lehet nagyhatdsq, Vagy
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igen sok tekintetben hatra vagyunk ; de csak télink fugg felver-
g6dni, s erkdlesi és anyagi erénket, miveltségiinket, intelligen-
tiankat kifejteni, mihelyt felfogtuk valésagos helyezetiinket, s nem
rugaszkodva el nem érheté chimaerik utan, az elnyerhetét, a
soha ki nem vihetének aldozatil nem hozzuk, gyarapodé nem-
zetiségiinkbél, s oregbedd jovoltunkbél pedig torvényes politikai
kapcsolatunknak nem ellenségét, hanem 1j és erGsebb alapjat, és
szovetségesét csindljuk ; mikor tehat egy tizennégy milli6 lakost,
négyezer négyszog mérfoldet magaban zdré termékeny orszagnak
politikai helyzete s dllasa altal a béke malasztjai, és kiils6 bator-
sdg allandé birtokul jutottak, Gsei bolcsesége pedig szabad ele-
meken épillé  orszdgos alkotmdny, s minden tokéletesedés
magvat méhében visels helyhatésdgi intézkedéseket adott azok-
nak, kik torvény, birtok és szokds altal a kizdolgokra oly
tetemes befolyast gyakorolhatnanak, hatasi korikk szik volta
felett panaszkodni, a legnevetségesebh gyengeség, és vagy
€retlen s  hatartalan  6ridsi nagyravagyast, vagy pedig
minden, még a legtiszteletesebb nagyravagyastol is iires keblet
arul el. Taldn még szebb dolog volna az angol parlamentben,
vagy franczia kamrdkban tinddkleni, német professornak vagy
olasz marcheSenek, torok szultinnak, vagy chinai mandarinnak
lenni; de minekutana a SOrs, a gondviselés ide vetett: taldn
nem drtana prébat tenni, hogy. ugyan mi volna az, ha végre-
valahara j6 magyarok taldlnank lenni. Csillag gyanant tiinni fel
egész nemzet el6tt, milliomokra hatni, az dlmaibdl felserdiilt és
apallérozédds széles palyajanak neki indult nemzetet dics6 utjaban
eldre taszitani, miivelGdési kozéppontil szolgalni, jo izlés és
elomenetel targyaban példaként ragyogni, hivatalban, vagy hivatalon
kiviil a kozjot elémozditani, talan nem épen megvetendd sors,
s oly szinpad, melyen sok keseriiség mellett a léleknek kényesebb
ingerei taplalas nélkiil nem maradnak, s minél tobbek az akadalyok,
minél nehezebb a feladas, annal méltobb, biiszke és nemes
keblekhez  annal slirgetébb, annal sziikségesebb a fellépés, a
megkezdés. S jobb a legkisebb, a legsziikebb kirt valasztva
magédnak, abban szerényiil, de hathatésan munkalni, mint az id6t,
¢és életet idegen érdekek kozt nyelviink, s nemzeti dolgaink tudat-
lansagaban sorvadozva, hideg szivvel, és dromteleniil vesztegetni,
Az anyék tehat, kivévén mikor mas palyara szantak, s arra
czélirinyosan nevelték fiaikat, talin nem épen sokat mulasztatnak
el veldk, ha Gket gy nevelik, hogy hazéjoknak hasznos polgérai
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A jesse ralasztani

i 5 ¢ ha mar teljességgel valasz
nek. Minden lelkes anya, S5eEae s
E;fjsz a két veszedelem kozt, melegebben fogja szive dobogasa

o i kesen szolalt
i . via torvenvhozasanak teremeiben lel ;
. ha-fia, hazaja torveny : ; £ =
erzelju;nintha a balban a franczia quadrillet utk? mes‘,’teriergﬁi 2
miﬁz eltanczolni, egy franczia vaudvilleben ?ed}g g.\I’O“)(’eket
;iu :ézott Erezni fogja, hogy a kettSt Osszekotni, hOg.‘V ;‘2]0 .
r - 2 3 Sy :
gu! agokat a jol elkészillt szoborra rdaggatni, igen ‘szelf kingél
3":0& az olyan ember, az olyan szabad orszagbe“ it férfi
e:ek fyvirégok tires csovan fuggenek, tuia_]dolr:kep.ifr:mzem ’
* T 1 =daat , ]éségos anacnroni : :
ilonosen pedig mai vilagban va o5 i
ku}on;szenf csflatkozom talan, ha azt mondom, hogy f;.z‘t ileZTeE
t a hirnevet, azt a befolyast, melyet a magyarorszagl Ln o
azt a 3 : ristocratia ige
2 ; vagyonos a :
jén aratni lehet, a magyar vagy : ia mi ki a
mfﬁgenéha talan kelletén is til, méltanylani. Akarja g r::ln C:Egku-
tcl;é‘}t. de igen kevesen a modokat. Hanyat lattzla.m hiva S‘Zukséges
’ : A i, midén az utat, melyen a <
onboztetés utan asitozni, mi 0 ! Hany feleséget,
]il(s]:wreteket megszerezni_ Kellett volna, klgf]_’m‘}:{)]ta. zHeiZt}(’il egésgzen
iy sszrGl, hogy ferjet nem 2
LR elkivetett egy reszrol, ey 25 i i
& mmder?lté.s részrol pedig annak szamara érdemczimeket gyijt

elvonja, csekélyebb

" hessen ! Hanyszor hallqttam panas;zl-:;_ematii(ora 11113?“ \:S;l:(l;k e
er?detﬁ ka'pt'a tea'ista v.%151l‘:::'Zlitlr‘nall:wal5 kor szelleme 'felet.t. mi\-'e'l- c;
Bgnyszorki])?f avaléu részvétlenség dltal, a kzvélemeny 1gazg?§atsak
llizzzgi{;el:lg({;éi Kkieresztettétek, és az, a mi mar most keletkezik, tolete
nem fligg, hataskorotokon tl:l]tekSZlk. e

Hidegen szolottam a targyt.loz e lap 3 ,edig e
felszamolasok szempontjabol tekmtefterp azt; E i i
: is lehet vala Omledeznem s érzésekhez besz ' ,lt : ye
gebt”eﬂ‘l‘-f kebelokben egészen talan meg el nem ‘nerfsu‘af:._ -
hazami?al : a fold, ez a haza, ez a nemzeliscg On&:a_]dt:]f:) [,
Me’r't s ezmén e ’becsuletijk, jovenddjok ennek becsulete?e )
?:Pamkl:?}{ klerES ony i;sszekétve. Diszt csak ennek ‘adhatrfalf,‘dlszt
10V3ﬂd05f\’e 'vhaaiiak Ebredjen fel végvalahara bhs;ketsegok. Ha
(fsak S érzii:: elég er6soknek kivetkezni auispedesg me]ybe.
U.nmagUkat nen;’;t venni a személyoket KornyékezoO akadzflyo’kor}l.
S'dl’}tEdtek’ e labb serdilé gyermekeiket attol a szor'ultsagto 3
e me% l:'lia uk sinlenek. Ne vessék meg a var kulc‘sat, meltyef
Ezgf;:rn?nkivfnnak; fogjak fel a nyelvet, a ng;eiiiszszf;rézori
. i 0 i nemzetre, ism ! ;
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Szabaduljanak Ki penészes elGitéletek s asszonyos babona félelmek

bekoibol, s gybzGdjenek meg, hogy csak t6lok fiigg megvalositani -

elémend évkorunk symbolumat: a mivelt nemze tiséget, s
a.nemzetesedett miveltséget. Ha erre k(‘iri.‘llményei;lk
h}deg megfontolasaban, s tulajdon helyzetok minden oldali megte-
lftntésében elegendd okot, s alland6 er6t még most sem talalnak :
ugy €n hazdm aristocratidjat gyogyithatlan betegnek vagyok'
kénytelen kinyilatkoztatni. ¥

-
-

Magyarorezég és az utazok.

Hédrom egymassal rokon dolog van, melyek legtjabban a
nemzeteknek egymashoz valé bensGbb kozeledését és az egy-
mésnak allapotaival valé gyakoribb és behatobb foglalkozasat
eldidézik: az Wdjabb nemzedéknek dltalaban mindinkabb vildg-
polgarias nevelése, a sokféle kereskedelmi érdekek, végre a
kozlekedesi eszkozok jelentékeny fejlédése. Ha a népek tgy-
nevezett rokonszenve altaldinos utazasi kedvikben a legkézzel-
foghatobb jelekben nyilvantl, akkor e kedv bizonynydra nagy
mértékben fokozddik és emelkedik az emlitett harom ok kovet-
keztében. Vasutakon, gézhajokon és gyorskocsikon (mailcoaches)
a szallitas kényelme és olcsdsdga szerint keletkeznek a hajlamok
melyek kilonben fel sem ébredtek volna azon egyszer(i okbél’
m.ivel az egyének, kik most oly ékesszoloan beszélnek az uta:
zasrol, valosziniileg otthon maradtak volna. Hédla az 4] talalma-
ijoknak, — az utazas, mely el6bb az el6kel6 osztlyoknak volt
oroksége, a tobbinek pedig csak mint valami killonleges és”
kivételes dolog minden miivelt ember kozjava lett, s nemsokara
kozonséges ¢€lvezeteihez és sziikségleteihez fog tartozni. Ha
szazadunk elsG tizendt évében a népek tomeges latogatast tettek
nem lehetetlep, hogy e latogatast, néhany évtized alatt minder;
egyes személyesen ismételheti még sokkal kellemesebb mddon.

Magyarorszag, a még mindig terra incognita, daczara némely
ellenkezd cz€ld kisérletnek az altalanos mozgalom kozepett szin-
hf‘elyévé lesz eurépai utazok latogatdsanak. Erdekes idegenek
valasztjdk egy id0 Ota orszagunkat utazasuk czéljaul s a latottak
¢€s tapasztaltak felGl elGszeretettel és kimeritben beszélnek. Szem.
mel lathatolag szaporodnak a folydiratokban és lapokban a
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Magyarorszagrol irt jegyzetek és tudositasok, miket kilfoldon
folyton novekvd érdeklodéssel olvasnak. Utazok, kik még néhany
évvel ezelstt tartozkodva vették keziikbe vandorbotjukat, hogy
szerencséjilket a mi nem mindig és nem mindeniitt jarhaté
utainkon megkisértsék a Prater szélén bizalomteljesen lépnek a

gyors Nador, vagy az érdemes Arpad fedélzetére ¢és egesz

vandortarsasagok, melyek eddig csak egyenként mutatkoztak,
tuczatszamra Usznak le a hatalmas Dunan. A Duna, midta
habjait g6zhajok szeldelik, a valodi kizlekedési vonala Nyugat-
nak Kelettel; a g6z nevezetesen az angolra nézve nemcsak
taszité — hanem sajatszer(ien vonzé erejii is; a hol e szot
by steam hallja, legott oda siet — s hazdja egyik legdicsobb
taldlmanyanak védelme alatt mindentt otthonosnak és biztosnak
érzi magat. Kelet soha sem volt oly nagy meértékben szeretet
targya mint épen most, némelyeknél azért, mert jelentOségébe
me bepillantanak s azt felismerik, — masoknal érdekbdl,
a Izﬁbbné] pedig, mivel modern mint valami mysticus, isme-
retlen, kifiirkészhetlen dolog; s mi, a kik e Kelet felé iranyuld
mozgalomnak kozéppontjdban feksziink, nem csekély szellemi
kamatban részesiiliink helyzetiink kovetkeztében, valamint anyagi
érdekeinket is elémozditjak az atvonuld, transité ardczikkek.

A miivelt Eurépanak e fokozott részvétet allapotaink irant
valodi értéke szerint fogjuk fel és méltanyoljuk, nemecsak azert
mert tisztességes és oOrvendetes dolognak tartjuk magunkra nézve
ha allapotainkat figyelemmel Kkisérik és taglaljak, {hanem azon
redlis elényért is, mely koriilményeinknek mindegyre gyakoribb
megvilagitasabol és fejtegetésébdl reank haramlik. Nem sz6lok
itt e részvét azon gyakorlati kovetkezményeirdl, mely legkozelebb
oly nagyszer(ien nyilvanult.” Sohase _boritsa a feledés leple
szomszédaink joakaratinak e megszamlalhatlan bizonyitékait, a
testvérnépek gazdag és nagylelki adomanyait; szolgaljanak az
érzelmek, melyekbdl a jotétemények oly boven folytak, az elismerés
melyet azok megérdemelnek az egyetértés és bensGség naprol-
napra novekvd megszilardulasara! — Inkdabb a szellemi nyere-
séget veszem itt szamba, mely ily észlelésekbOl harul reank
Mert minden nép sokat tanulhat masoktol, Kilonosen szem-
tantiktol. Persze mindeniitt van az embereknek két osztalya, s nalunk
taldn inkdbb mint masutt, kik az idegenek itéletével soha sincse-

* Vonatkozds az 1838-iki drviz csapdsainak enyhitésére vonatkozo kill-
foldi mozgalomra. Y
2

Dessewfly Aurél: Osszes Milvei.
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nek' megelégedve. Az egyik osztalybeliek hazajukban csupa
tokéletességeket latnak, masok kiméletleniil megvetnek minden hazai
dolgot, mivel a megitélés mértékét nem a hazai belsé viszonyok-
b&l!'l keresik, hanem a kiils6kben. Amazoknak az idegenektdl
szarmaz6 minden Ocsarlds igazsagtalansag, emezeknek minden

dicséret karosnak latszik. Az idegenek itéletének még rosszabb

értelmezdii azok, kik valamely politikai iranynak elfogult kivetoi
s az 06 sphaerajokon kivil semmiféle tidvost nem akarna&(,
elismerni. Egészen elfogulatlanok azonban titkolodzas és 4lszé-
gyen nélkiil bevalljak, hogy a tapasztalt, ember- és vilag-
ismerettel biré idegennek gyakorlott szemei valamely orszagban

gyakran a legrovidebb id6 alatt s sokszor az elsé pillanatra észre,

veszi a nagyfontossagi dolgokat vagy a sebhelyeket, melyeknek
{ontossaga és jelentGsége a belftldinek szemei el6tt elmosodik
épen a mindennapi szemléletnél fogva. Oly férfidc pl. mint
Marmont marsall, ki negyven éven at a legfontosabb eseményekre
befolyt, s része volt a vilagtorténeti eseményekben, miért ne
s%efezhetne egy altalas mar régebben ismert tartomany felett
rividebb id6 alatt helyesebb attekintést, mint amennyi példiul
egy tudé?,nak volna sziikséges, ki szobajabol soha sem tavozott.
.:\z a néhdny megjegyzés, melyeket St. Marc Girardin ur kéf
evve] ezel6tt a Journal des Débats hasabjain Magyar-
l‘)‘rs,zag:‘réi rovid itt tartozkodas utan kozolt, talan a legélesebb
Iatzjsrf'JI tanuskodik mindazok kozott, mik valaha Magyarorszag
felOl irattak. A tomeg, sOt az adatok és részletek pontossaga
m'elyek az ironak rendelkezésére dllanak, tudvalevileg nem cse:
ke'alyebfb dolgok, mint biztos kezességek a kivetkezmények helyes-
sege irant, miket & levon bel6lilk; mert a fédolog helyesen
észlelni a fontosabb jelenségeket, — és a tapintat s a helyes érzék
dO{g‘a felfedezni; mik azok tulajdonképen, a mik e masodik
o.sztalyba tartoznak. Belatassal és tapasztalattal biré férfin, ki
részese ezen tulajdonoknak, egyes részletekben tévedhet, egyes
neveket elferdithet, mégis egészben helyes dllaspentra helyez-
k‘edhetett s meglepben talald itéletet alkothatott. Sokat kell
latnunk és osszehasonlitanunk, hogy képesek legylink helyesen
észlelni.

“.f-'\ nem tetszés érzete, mely sokakban felébred, ha valaki
hazaf_],okat helytelentil itéli meg, vagy felSle téves adatokat terjeszt
alfl.pjat' az oOnszeretetben leli, mely sértve érzi magat, ha az, a
mi akar személyileg, akar egyiittesen vonatkozik rd, nem a k:ellﬁ
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figyelemmel nyer taglalast. Ugy latszik kiilonben, hogy az utazok
tudositasaihoz kotott varakozasoknak mas alapelvek szerint kell
szabalyoztatniok, és soha sem volna szabad azoknal a mélta-
nyossag egy bizonyos mértékét tullépni. Nincs a vilagnak
orszaga, mely tobbé-kevésbbé ugyanazon sorsban nem részesiilt
volna, s a mely fel6l végtelen sok téves nézet ne bocsattatott
volna vilagga. Magyarorszagon ezenfeliil szamba kell venni azon
nehézségeket is, melyeket az idegennek, legjobb akarata daczara
is, hogy kelld értestileseket szerezzen, le kell kiizdenie. Kivaléan
vonatkozik ez a francziakra €és angolokra, mivel mindkét nyelv-
ben igen kevés, tulajdonképen semmi sincs, mi Magyarorszag
fel6l tokéletes tajékozast nyujthatna. Wacken franczia forditasa,
mely tulajdoképen csak Schwartner eléviilt statistikdja, tudja isten
miért, igen ritkdn lathaté. Egy igen értelmes oOreg angol, ki
néhany év eldtt egy telet Pesten toltott, kénytelen volt az orszag-
gyl bizottsag munkalatat (operata regnicolaris deputationis
systematica) latin nyelven tanulmanyozni, hogy az itteni kozigaz-
gatas lényegérél fogalmat szerezhessen. A ki ismeri e munkala-
tokat, belathatja, hogy ez — hogy sokat ne mondjunk — a
czélhoz jutasra legalabb is igen faradsagos munka volt. A szobeli
tajékozas segédeszkoze pedig, melyre a legtobb utazo raszorul,
nagyon bizonytalan, mivel azok, kik leginkabb képesek volnanak
felvilagositasokat adni, sem elég idével nem rendelkeznek, sem
hajlamuk nincs magukat tudakoz6 intézetekiil felhasznaltatni.
lgy a tudnivagyo, joérzelm(i idegen igen gyakran a megtestesilt
fenhéjazo tudatlansag kezei kozé jut s bona fide konyvet ir
csupa hiteles adatokbél, a melyekbsl egy sz0 sem igaz. Mit
tehet 6 réla, ha — mint magam tapasztaltam — igen jo kézbdl
kap oly értesitést, hogy nélunk a personalis a rendek képviseldje,
a megyei tablabiré pedig ugyanaz, mint Spanyolorszagban az
alguacil. Egy masik koriilmény, mely hozzajarul ahoz, hogy az
utazok ez orszagnak Kilondsen physiognomidjar6l hamis fogal-
makat terjesztenek, abban all, mert iparkodnak az orszagot gbz-
hajon néhany nap vagy inkabb ora alatt keresztill reptlni. Innen
van az az elterjedt nézet, hogy Magyarorszag altalaban sik fold.
Az angol Townsend-nak 45 €év el6tt tobb honapra volt sziiksége,
hogy csak a banyakat €s a Karpéatokat beutazza, Quin ur pedig
teljesen elégnek taldlta Pozsonybol Zimonyba 3-szor huszonnégy
6raalatt lefutni, hogy Magyarorszagrol mint szemtanu sz6lhasson.
Tényleg gy latszik, hogy Magyarorszagot illetve a kozve-
92*
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l‘efneny némely pontban Orokods tudatlansagra és sotétsegre van
itélve. (;saknem alig mulik év, midén nem kérdeznék, hogy mil
- rnk?nfagban van a magyar nyelv a latinnal. Elmult, ugyin a);
az id6, midén egy franczia azt irta, hogy a tokaji asz( ,a maslas
et dans Ies:f environs® késziil, mindamellett meghaté pélgai mutat
koznak még a tudatlansagnak, melyek daczdra boldogult emlékf;
lad}f Mary Wortley Montaguenek és Mr. le baron d’'Haussernek
tovabb terjednek mai napig is. Mrs. Trollope, ki Life anc;
mar‘)ners of the americans czimen egy két kotetes kiny-
\rft l‘ﬂ a .ki?'rpkﬁdésnek és gyors evésnek bizonynyara tagadhatat]gn
hatranyairol, legujabb konyvében Bécs fel6l mond el egy esetet
m.elyet csak azért is érdemes felemliteni, mivel utal azon nehéz:
segekl‘"e,' melyekkel gyakran meg kell kiizdeni, hogy az igazsagnak
!..ltat torjink. A tényt én annal inkabb bizonyithatom, mert n:kem
]I:lt{?tt a szerencsetlenség egy kézzelfoghato tévedés‘ helyreigazi-
?asat ki nem vihetni. A dolog a kovetkezé: Dr. Bowring, az
:sme.rt nyelvtudos, kiadott egy magyar anthologiat, ez alkanr;ﬂbél
megjelent egy birdlat az Edinburgh Review ,104-ik szama-
ban, (1830. okt. — 1831. jan.) melyben Magyar- és Csehorszdg, a
[nagyar nyelv és irodalom és a cseh nyelv s irodalom egymés,sal
oF,sze vanna'k zavarva s mint teljesen egy és ugyanazon dolog
targyalva. En irtam egy rovid helyreigazitast s bekiildtem a
nevezett folydirat szerkesztoségének, honnan azt a valaszt kaptam
hogy helyreigazitasom kétségkiviil helyes, s a tévedés igen durva:
de a lapnak nem szokdsa sajat allitdsait megczafolni (to cui
;hemselves) és a czikk czafolat nélkil maradt, s az Edin-
1 A g o ’
ml;r:'titt:_ Review némely olvasdja tanulsagot e dolog fel6l beldle
L Bar:rmily enyhén és elnézéssel itéljink is hasonld botlasok
felol, rf-lmdamellett nem hagyhatjuk figyelmen Kkiviil, hogy azok
f)!y -mértékben szaporodnak, a mint a Magyarorszég;‘til irt idegen
1rat|:?k s:zé‘ma novekszik. S ha ezek, a mint nem tagadhatni
kevés kl}retellel részint a fodolgokban tévesek és hibasak részin;
a'felfogagban elhibazottak, részint hamis szinezetliek ’részint
vegre. az. igazat és hamisat, a helyeset és helytelent oly’ meérték-
kevenlf ossze, hogy csak a tévedések segédeszkozeiig silyednek
l‘e, bjelolb‘k az a lényeges hatrany keletkezik, hogy Magyarorsza
és allapotai értelmes megitélésének elemeiben megoldhatatlaﬁ
zavar h.almozédik ossze. Legkevésbbé érthetd meg e jelenség a
német iratokban, hisz németiil Magyarorszég fel6l a legtibbet
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olvashatni, s a német utazé vagy ir6 el6tt minden sz6- és irasbeli
forras tarva van. Teljesen megbocsathatatlan pedig, ha ily hibdk
nemecsak hirlapokban vagy feliiletes uti rajzokban fordulnak eld,
hanem terjedelmes konyvekben is, ugynevezett rendszeres kézi
konyvekben is: mit szoljunk, ha Normannak Ungarn wie es
ist czimii konyvében olvassuk, hogy a magyar ezredek mogé
agylkat kell felallitani, ha tiizbe akarjak vinni Oket, — vagy
mid6n Zimmermann ur a Hoffmann-féle Europa und seine
Bewohner czimi véllalatban egészen komolyan azt irja, hogy
a finom juhok szama Magyarorszagon tizezerre tehets, €s az
orszaggyiilésen a rendek tablajanal valasztott elnok wvan, Ki
personalisnak hivatik.
Tobbszor tortént kisérlet e visszassagoknak megczafolasara
hirlapi részletes helyre igazitasok altal, de ezek czéljokat csak
ritkan érték el, részben, mivel a helyreigazitas a hazai lapokban
jelent meg, miket Kkiilfoldon nem igen olvasnak, részben pedig a
hirlapok természetével jar6 ephemer hatds miatt. En mar rég
foglalkozom azzal az eszmével, hogy e czélra Kulon hirlapot
kellene létesitentink ily czimen: Unwahrheit und Wahr-
heit iiber Ungarn. Szakértok altal kellene szerkesztetnie, az
anyag szerint id6hoz nem Kkotott fizetekben kiadatnia, melyben
lenne egy compte courant a Magyarorszag feldl barmely
tudomanyéagban nyilvanulé hibakrél, hogy igy a rank vonatkozo
allamtudomany, politika és torténem ne fajulna regénynyé. Ira-
nyara nézve mint ilyennek teljesen szabadnak kellene lennie,
mell6zve minden partallast, egyediili czélul tlzve ki a tényleges
hibak helyreigazitasat, de ¢ feladat mellett” nem volna szabad
minden nyomtatott szamadatot, minden hibasan irt tulajdonnevet
ingeriiltséggel felkutatni, hanem csak oly dolgokkal kellene foglal-
koznia, melyek vagy tartalmuk- vagy alakjuknal fogva sulylyal
és jelent6séggel birnak. Még ily modon is alig hianyoznék,
legaldbb az elsé fizetekre, az anyag még ha csupan csak az
ujdonsagokra szoritkoznank is.

Nyelvre nézve 2 lapnak rendeltetésénél fogva: hogy a
hibat ott potolja, ahol keletkezett, szikségszerileg
nem magyarnak kellene lennie, az idegen nyelvek Kozott pedig
valasztani Kkellene, nehogy a Konyv a szerint, a mint valamit
czafolni vagy megigazitani kell, czifra babeli zavar legyen. Sok
oknal fogva, miket itt nem is Kkell bovebben Kkifejteni, a valasz-
tasnak a német nyelvre kellene esnie.
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melegAkir:;l:S f)haj’tva‘ nézek eléje ily iranyu lap alapitdsanak, oly
aggal zarom be e sorokat, vaj ia £
nemsokara ismét megsziinnék. gl gt G

Hires utaz6k Pesten.

i idc“;?]zgsellrjlt( s.lz{erfe ,hordjék'ﬁsz Dunank hatan a vendégeket
o gyla S.Z'I fokép franczia notabilitdsok valasztak hazankat
' jai rpeze_]enek. A napokban fordult meg koztink Sauzet
ur, a'franczu? koveti kamara tagja s tobb évek Ota elndke. A
:t(;]ts;() fl"anczm forrel.dalom kitorése el6tt Lyonban iigyvédke.:dettz
; szerl;i] it:ﬂ ::Ie%( palztfogését Chautelauze urnak, ki 1830-ban a’.
it kika':l‘. laroly szerencsétlen minisztere lett, egyike
e]fogattai(, # .:,:3 ;uis(;é(iz‘i?:l?agceokaﬁ alairtak, kés6bb megsziktek,
fog : deztettek. E veszélyes id6pontban a megbukott
miniszter visszaemlékezék egykori kedveltjére, felhivats i
Sauzet urat s dltala védelmezteté magat aJ : I(: e f"ﬁfizﬁba
Fényes és szivrehato vala a beszéd s Ea nenf T([gees 1;‘53 rr::amJa 310“:
zle\rga;(:doétat a‘ ff)gségt.(i)‘I, ”rp’elyet a Hami vérbanp kiszensegcr;:af: ;tecli-l;
ey Szu::tonl?rk ﬁlzf?::{]tzne\i('] alapjat megvetni. Kevés évekkel
felvaltott miniszteriumokban b'ata:z:;o;t;t el'?gr;tel?en 2 e'gymé?t
m:nls.zt?re figurazott és miodta a franczia kt‘wetip;cim::; taz]géllzsz'qér
g: (;b:}:;)séi)slil{pm_ ur elniikli ¢élességeit megunta, 6 emeltetett h:};;it
ik vendcézasok‘at hlgga‘dt részr:ehajlatlanséggai vezérli. —
i ]%; r'n?ahol'nap‘erkezer}dlk innen Konstantinapolyba
s kN i A e o oo
Sy { : e Ott s szavalt Corinnaként, késtbb
el:ethu, szeszélyteljes regényeket irt, jelenleg férjét segiti t:l sgird:
Eg:]);?it;ﬁ A’I{:p,v,melynek szerkesztije, ,,LaI]Pressge“ si?ggi'rdor;
szerkeszte:’t Il;in);slir?z:b:lr:lag\?il[{]emfbenl k]érdés‘en et
i -Mikor taval ilyenkor Thiers ur a h
trqnab:tdjat megfujta s az id6szaki sajté egyé o
meg-ft kiillonben oly jézanon szamold .‘}ournif 38501'%9;1;21“’?;
maga»zi.l ragad?a, az egy Presse-nek volt elég batorsaga a Kozin-
igoet:;ltsteg .ellenebe fe!]épni, a miniszteriumnak botlasait szem‘ére
bék;n z;m S az az 0%3. felfogo.tt és szerencsésen keresztiil vitt
o en sgert 'partolm. Ez a hirlapi vitaly nem tevé baratokka a
€t regi vagytarsat, egymashoz kozel fekvé lakdsaik két ellenséges

" taborhoz hasonlitanak, melybél nyil, golyd, s a ronté szerek

minden neme epigramma s sarkasmus alakjaban siiriin és szaka-

datlan repiilt a masikba. Jelenleg mintha egymast tiznék : Thiers
Gr is utazni ment feleségével s a ket péar a Rajna mentében tobb
helyiitt taldlkozott. Késobb Thiers ur Berlinnek Kkertilt, Girardin
pedig egyenesen Bécsnek jott, s nincs mit félni, hogy varosunkban
a keresett élvezet helyett ismét egymasra akadjanak : mert
egyebirant nem valésziniitlen, hogy Thiers ur, kit ¢ napokban
varnak Bécsbe, Pestre is leranduland. Honfiai kozil sokan nem
tudjak feledni, hogy 1835-ben az ugynevezett szeptemberi torve-
nyek dltal 6 béklyozta le a sajtot s az eskudtszéket, legtjabban
pedig Parizst egy nagy Bastille-a & csinalta. Masok eldtt az lehetne
vétke, hogy az 1-s0 marcziusi miniszter mivel Mehemed Alinak
Syriabol elég nem jutott, langba akarta boritni egész Europat,
Gjra kezdeni a huszonot éves kiizdést, melynek 1815 véget vetett,
felforgatni a kotéseket, miken az eurépai status quo alapszik s
igy elrabolni tolink magyaroktol is azt, mire haladasink s kifej-
16désink érdekében mindenek felett van sziikségiink: a béke
malasztjait. Most jobb csak azt tudnunk, hogy Colonidban maga
a porosz renddrség menté meg Thiers urat a czélba vett macska-
muzsikatol; Berlinben pedig a Kiraly On asztalanal latta. Igy fog
vele tenni a magyar vendégszeretet is, Thiers urban a nagy
térténetirot, a hatalmas szonokot s a szeretetremélté embert €s

utazot fogja iidviozleni.

A sajtészabadségrol.

A sajtészabadsagrol akarok szélni. Tudom, hogy ez, Onre
nézve a cultus egy nemével bir, melyet magam is tisztelek és
szeretek, a mint minden ers hiti erre jogositva van. On sokkal
tobb ékesszolassal és szellemmel kelt védelmére, semhogy hiit-
lenné lehetne hozza. Emlékszem, hogy Onnek e targyl értekezését
con amore leforditottam ; de akkor dnmagamat sem gyozott meg
teljesen és azota hitem e targy fel6l megszilardult Minden félre-
értés elkeriilése végett, mieldtt tovabb mennék, azzal kezdem,
hogy véleményemnek hatarozott alakot adok.

Allapodjunk meg mindenek elétt a hasznalt kifejezések
értelmében. Sajtészabadsag nem elég hatarozott. Képzel-
hetiink orszagot censuraval, mely oly enyhe, oly apathikus, oly
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assiv, oly mérsé s
e e e
o & rendszer mas tartomanyban, a hol az éles torvé-
ren&szere .——- ez tJ‘.ubb tepé}t: a‘ Sa}topak praventiv és repressiv
R 5 i \.fllagoss‘agot Visz a targyaldsba és inkabb
Ezgkezef} kerdés jelenlegi eurdpai helyzetének.
mundatuekatUtT;h ‘:Z ¢n meggyGzidésem a kovetkezs: Csak azon
e t]::.bfnltet]enul ”alhtani vagy tagadni, melyek a
den Osszetett ryr;e‘(derI e:‘g}:sze.tju?knek neveztetnek; ellenben min-
épen ezen kérde;:; 5 k,‘f][fmbozo megolddsa lehet, s a sajténak
két rendszer o ?1 ‘-lla{i‘;o.n < .legi’isszetettebb_ A fentnevezett
kézzeifoghats leayer asonlit6 teljessége magyardzatanak, hogy
kell meritve Ie:ﬁ:‘/en, & JO €5 rossz nagyobb tomegének okaibl
LI MI{\':] ‘:“e]Y JO vagy 1:0552 az egyikbdél és a masik-
tének, részint :;17 al]lcot dz't)nban, e l'esz‘int orszag politikai helyze-
Kilbnboatedss S o maf'.l)f.ossitgfal'{, reszint a lakossag jellemének
a repressi\:' rend iy kiilonboz5, igy mdr a priori vildgos, hogy
mely orszagban Zzelf, -mgly b!Z‘Onyos korilményeknél fogva vala-
legr:oss'zabb it E_g.léis b‘: egeszen mas koriilmények kozott a
s ; ice versa ugyanezen allhat a priaventiv
e g;:etlﬂ :ezg?nbian‘ valamely orszag Gsszetartozé kortilményeinek
sajténak ezen kérzl-ncs oly szoros kapcsolatban, mint épen a
ismeretes vizs é[at‘e?]e, 18y lehetetlen azon korilmények lelki-
A alihhiat s st £ gk B Rdrdes tehabin poifiicd
S é::]g re(:ll;;ll forog, a‘mely téren nincs foltétlen igazsag.
TSt lszerem. I\emﬂ kell azt sem magyaraznom,
fieiin, igazolia. o . '1“1 az egyszerlien feldllitott mondat Snmagit
o clet felole mar ki van mondva benne. Attérek
A S e et S D
bizomﬁt'gf{;té,sa teije;; e ft‘)li}ls)le;:::g g:tltese altal az én theoridm
A1n 0 H
minden Przaz:tii]ou o a’zok'az okok, melyeket felhoznak
S s ;endszer' eflenében? Hagyjunk minden mellék-
e d:}]gm tiszt 'at, va!l?st_; tekintsiink el mindezektdl ; nézzitk
wo mond'ak?nvpm!ukm §;en1pontbél.

i mJé : ”alamely 1rat‘ kozzététele oly cselekmény,
S, miert Kellene hat ezt kiilén szabaly ala ren-

delni? A késsel gyilkossa 0
s’ L A - L - .
g gy agot kovethetni el, meg kell tehat tiltani

S ias T

A felelet nem nehéz: Az ember, a ki agyarol ir6 asztala-
hoz megy, cselekszik valamit ; a ki konyvet ad ki, szintén cse-
lekszik valamit. Mivel a torvényhozonak az els6 cselekvéssel
nem kell foglalkoznia, tehat a masodik sem képezheti foglalkozasa
targyat? Hogyan? A torvényhozonak tehat szavak és nem dolgok
felél volna szabad hatarozni, neki a szavak és nem a dolgok
lényegét volna szabad latnia? Tehat valamely cselekvésnek, mely
semmi osszefiiggésben sincs a kozjoval, jelentGségre nézve sza-
bad volna ugyanoly szerepet jatszania, mint egy masnak, mely
arra rendkivill nagy hatassal van? Nem annyi velna ez, mint a
torvényhozobol grammatikust, szellemi iénybdl babot csinalni?

S a mi a kést illeti, feltéve, hogy valamely déli varosban,
hol a nép élénk, s a bor gazdag szesztartalmi, hol a lakossag
vasarnaponként a csapszékbe gyiilekezik, s ott veszekedések
tamadnak, sot tobbszor megesik, hogy késekkel egymast haldlra
szurdaljak , valjon rosszul tesz-e a rend6rség, ha megtiltja a
népnek, hogy Ovében késsel menjen a csapszeékbe tanczolni ?
Vagy azt mondhatja talan On, hogy oly lap, mely egy nagy
népességli varosban izgat, s a munkéasok fosztogatni kezdenek
oly értelemben, mint reggel a lap prédikalt, nem hasonlé az a
fentebbi késhez? Mindenki megengedi, hogy egy ostromallapot-
ban " levé varban a sajtoszabadsag megsziintethetd — s nem
jehetne hasonlé orszag, a hol csaknem mindig hasonlé allapotok
uralkodnak ?

“Tagadhatatlan tehat, hogy jozan politika szerint valoban
joga lehet a torvényhozonak a sajtd eldleges felilvizsgalatat

elrendelni. Neki ugy kell a dolgokat felfognia, a mint vannak,
_ neki nem szabad a sajtoban egyes factumokat, hanem gy
ezer karti emeltyiit latnia, s az eredménynyel valo Osszefliggést,
a journalistika mindenhaté hatalmat tekintetbe vennie és szami-
tasaiban annak hatasat ilyképen mérlegelnie. Ha 6 a torvényeket
nem alkalmazna a dolgok meglevé helyzetéhez, hanem a mint
azlehetne, vagy annak lennie kellene, akkor elveszitené az dllam-
férfiii nevezetre vald jogosultsagot.

De utalnak az emberi szellem fejlodésére, haladasara, a
melyet a repressiv rendszertol elvalaszthatatlannak nyil vanitanak
s azt allitjak, hogy e rendszer mellett az igazsag végre is gy6z
s minden a rendes kerékvagasba jut.

. Kezdjitk a kozéps6 mondattal. Ha magat az emberi nemet
gy képzeljiik el, mintha bolesei személyében allandoan a torvény




mellett ilne s hallgatnd a véleményharczot mindazon kérdések
fel6l, a melyek érdekeire vonatkoznak, — még akkor is ald
volna vetve a tévedés lehetGségének, sit ha foltennGk, hogy
végelemzésben évszazadok mulva eljutnank az igazsighoz, ez
utopia oly tavol all tSlink, hogy gyakorlati felfogas szerint
hatdros volna a semmivel. Azonban mily tavol &ll az igazsagtol
e kep ellenkezfje! A valésagban az emberi szenvedélyek és
érdekek kiilondsen a tomegeké sokkal nagyobb szerepet jatsza-
nak, mint az emberiség hideg elméje. Nem tdloznank azt allitva,
hogy két ember koziil, kiknek egyike az emberiség szenvedélyei-
hez, masika eszéhez szél, az elGbbi tiz eset koziil kilenczszer
elonyben volna az utébbi felett,

Kétségkiviil kedvezs a repressiv rendszer az emberi szellem
fejlodésére, mindazaltal e fejlédéssel ellentétes rendszer is nem
csekélyebb, mint Osszeférhetetlen. Descartes és Leibnitz oly
orszagban tették kozé irataikat, a hol censura volt ; az egész
német philosophia censura alda vetett orszagokban keletkezett.
Valjon kevésbbé hatott azért az emberi szellem haladasara, mint
a franczia encyklopaedistdk iratai, melyek Hagaban jelentek meg,
a hol mindent ki lehetett nyomatni? Ez tehdt nem egyéb, mint
a haladds mértékének nagyobbitdsa, vagy kisebbitése.
A személyek, kik az eldleges vizsgalattal foglalkoznak, ugy, mint
azok, kik feliigyelnek ra, az emberi tarsasdg korébol valék; kik
szellemOk bélyegét viselik, kik alapelveik hatdsa alatt allanak, a
censura akaratlanul is részese azon szellemiranynak, melynek
tilzasait csupan en thése enyhiteni van hivatva.

Azonban — azt mondjdk — a sajté altal minden rendes
kerékvigdsba jut, ha szabadjara hagyjuk. Bocsdnat, mily alapja
van ez érvelésnek? Mivel minden folyd utovégre is visszatér
medrébe, nem szabad azért szabalyozni s ellene gatakat emelni 2!
Mivel az emberi nem évszazadokon &t rossz szenvedélyektil
vezetve végre belefaradva. a harczba visszatérne a nyugalom
Olébe, — azért meg volna engedhetd, hogy az emberek egymast
Oklozzék | Miféle politika volna a jot a gonosznak tulzésaitol
varni, mintha ennek végkimeriilése az egészséges erdnek és élet-
képességnek az az dllapota volna, mely sziikséges az emberiség

jolétére, és mintha a tarsasdg az maradna, a mi volt, miutan
mar legjobb ereit haszontalan kiizdelmekben kimeritette ? Azt
varni, hogy a zavarbél rend, hogy az anarchiabdl jolét szarmaz-
zek, annyi volna, mint az észt a véletlennek aldrendelni, s oly

o e

harczot idézni eld, mely elég erds volna a boldogs.ségna’k c?.zrast
is feldulni, a helyett hogy azt gyiimdlcsozove !e:.nm segltenret..kaki
A repressiv rendszer segélyével — folyt‘atjak - a.pg 11: ]
szabadsag minden orszdgban novekedett €s megszﬂar'}l ','1'}
annak bizonyitasara, hogy az dsszeegyeztethetd a rend es Jole
|kedésével, utalnak Angliara. : > ) et
o Erre tobbfélekép lehet felelni. Mzndeneke]ott: m1§;el a pOll-tlkfl.l
szabadsag nem czél, hanem eszK6z, nem kﬁzamb?s bfu'melj:r' 'i:zai
érdekeire nézve, hogy a végtelenig fejlﬁdjek.l I‘t?;abba —\lnér,rs ;aa.ban ;
jto i dszer értelmeben — -
a szabad sajto — a repressiv ren . A
isodi A tott be mint valami min
masodik forradalom utdn hoza e e
6 katholicismushoz valo VIS
fegyver a Stuartokhoz ¢s a holl : e
2 s ez A tortént, hol egységes nep 3
ellenében. Es ez oly orszagban ent, . s
i A iféle kotelekben nincs, s a mely
ely idegen allammal semm:felf : X :
?olgéraii torvény elott egyenlbek. A ka%hol_}kusoik dlerll{ habzb:;r;
az idében vas torvényeket hoztak. Csatolja On mmdfeze tel.n.'
angol népnek megfontolni szeretd jellemet, ?in:le'gkapja]c} ta az:-
megfejtését, a repressiv rendszernek Anglia jolétével valo o0ss
eztethetGségét. , G e
oid Mivel azonben e nagyon is sajatszeru kon'ilmenyek ko:a})t&t‘
sikeriilt Angliaban ezen rendszernek alka‘lmazasa; ([11;)(:uf1't :n;)
.léigt-l-t.ébbi évek eseményei folé ezuttal még fatyolt Zka;ok ho;‘; acis
5 i k kozt mindenben
indokolt-e egészen ellentétes viszonyok Ki B S
l:;dﬁlényel:égt varni ? Valjon Spanyolorszagban €s l"‘ortugaf.]l:iza.batr}J
idéz-e nagy haladdst el6? valjon egyensilyba dho{z}l mmkbe:n;
gyan  mily délamerikai szabad allamo ?
Ugyan mily hatdsa van a . e
' 5 : hol mindent nyomatha >
Valjon az Egyesiilt-Allamokban, a hol :
mi Jn‘ekil&: tetszik, a hol azonban felduljak a nyomda;ikat, :gada_t
rabszolgak felszabaditasarol beszélnek, a t}ol a nyom 51 T]zandia
saga nem egy jelentés a szabadsag nyomasaval ? Val jon 3 mint,
a hol nincs censura, masnemd boldogsagnak drvend,
Szészorszag ? Poroszorszagban van censura, s
van.korméanyozva mint Svajcz? Valjon Belgiu 1 ‘ M
boldogabb volna mint Toscana, a hol On a préaventiv re
lalja ? BLr=g) hat
megtaA Jmi Francziaorszagot illeti: ha valaha talak.)t"pe”ldfa.g;:;:k
i jelolt absolut Kitlinose
nyitotta a repressiv rendszer e megjelol . = .
t:rthatlanségét, az bizonynyara Francz_;ao:szag. S'oha‘l:l;en:} t:oa
oly boldog és megelégedett mint 1809-t51 1814-ig, allapo i
szabadéég tilzott ellentéte volt. 1815 ota folytonos forrongas

m censura nélkiil

azért tan rosszabbul.
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7z orszagban talalhato

D e el
» @ Kozszellemnek ez 6rokos ingadozasa megakadalyozza bar-
hogysem ily foglal-

mely i ila As4

| i sszke?rrr[]inx"mc::gszﬂardulasat, megakadalyozza valame]x szilard
4 crejottet s annak dllhatatos  kovetését. Lehetetlen
; agyszeru dolgot elGkésziteni, hogy egyszersmind kozeli

valasztjuk a censorokat, a hol talaljuk. A
Kkevés szellemes embernek més dolga van,
kozéasra szanja magat. A censura szelleme természetesen mindig

alkalmazkodik az intelligentia haladasahoz. Soha sem Kkellett
most, mert ez id6ben,

o jovéjét is elorelatnok, — a hi : 5
= és bemocskolnak m,ég n)?el:‘j};iﬂsi?o}(.“mmdem YRszedhgyvalnis kevésbbé félni 4t6l, mint €
r"' FOtHAGHR! telaned] it .etrejut‘t volna. Minden eszme, evesbbe em“e.x eens'urao, mint i?pen ) 0z
e : y elhaszndlodik és elszintelenedik, miel6tt idei ; melyet most ¢link, nincs oly kormanyzat, sot nem 1S allhatna
g ff’itztﬁ:tml?a i 1:én-"ileg bemutatni. Ez a journali;tik:iifl E"»;g:‘;e . 1 fenn olyan, mely rendszeresen arra czélozna, hogy népeit boldog-
o ‘anczia jellemnek természetes kiv ; DA le f : 'ma isa cs érsekld, d
" i : : ; etkezménye. 3 talanokka tegye. A kormanyok befolyasa csak mérseklo, de nem
Te o dszm‘r:mt" f“ ancziaorszagban a nemzeti jellem a repressiv 1 g elnyomo. A vélemények értelmes Kifejtése, mindaddig mig a tapin-
ta!‘thﬂt:ttlannroi{ke kalatr¢=.~11delt szerepre karhoztatja, hasonléan : tatossdg hatarai kozott megmarad, semmiben sincs akadalyozva.
3 3 na teszik azt nalunk 4 shte o ? 3 E : AR T - st
" el e B optinak keteal el Reo B O eemioan Tog Detioen

Addig a censuranak érvényben kell maradnia. L

. Bezarom soraimat. Mint cultus, mint hit a repressiv rend-

szer dicsGitése minden idében, minden népnél, minden koriilmény

kizott az emberi szellemnek nemes tévedése volt. Minden nemes

széllem vonzalmat érez iranta, mert ¢ sz6: szabadsag soha

i sem mutatkozik nagyobb terjedelemben mint a sajtoval kapcso-
latban. Minden rokonszenv biztositva van az irant, a ‘mi a
képzeletnek ily elragado vonasaiban mutatkozik. De az allam-
férfiinak mindent 0sszes vonatkozasaiban kell figyelembe venni,

nem szabad magat a latszat utan tévutra vezettetni. Szive
vagyainak hallgatast kell parancsolni, magat elhatdrozasra birni
csak egy felsGbb rend indité okai altal szabad, és azaltal, a mi

lényeges ¢s tartos elonyt biztosit.

L mely a ko .
- mé; I:ik(:l::ke:;;;uAngondOlkOdé osztalyok egy toredékének
R R A s Sl AR e el s
Botinlie: i e e SR RS
I k‘iknek k‘ét n.l?é.ri:tkal bird osztalyok s tobb millié szlav paraszt,
e azok, kik ki]t}ancz aéi?st;;:f;;albemzl?'?yfihami’ S e
bt i : ezelott Azsiabol jéve, orszagai
meﬁzt;f{ Hbaczalz egyes részeket hagytak meg nekik robot éi :akdi)'t
b foves réngatéd;igy !Font' nem kePez mély sebeket, a melyeket
akkor vaknak sok felidézése nélkil késsel nem érinthetni, — R
il repreSSiri:wlatkoztamm ki magamat. Ily koriilmények -
' nyereséget nyujt e nagy hdtranyok mellett csak csekély
nank, éppen ie_:nan'a '] 4 f?untetes, melylyel a vétkest stjta-
repressiv eljaras m'\":i.na aranyb}an a felidézett bajjal. Ezenfeliil a
o sajtévétségnek km ig a kormanyt tenné népszeriitienné, minden
: 579 Ao elfjna-']?d' védo Ik('izt‘msége. A torvényszékek azon
o it allnanak, .hogy megtorlas nélkiil kellene hagyniok
» Vagy a martyrok szamat szaporitanak. A szigor elkeseredést

Levelazés.

Kazinezy Ferenczhez. Kassa, 1824, marezius 4.
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. s igy reactio (i i O
2y tiot sziilne, mig az elGleges vizsgélat rendszerével elke-

riilhetni § (iné i
et;'l(;[ etg_;;[reszt a feltiinést, madsrészt a biintetés szlikségességét
olyi s lixa O:Tt, h'ogy Magyarorszagon a censura szazszor t&irbi
e :; e‘:l ;;:lk?t Meﬁzhagyhatna, de a legczélszer(ibb intéz-
ek visszaélések nélkiil. De a str gi i 5
e £ : . . assburgi izgaté
G kbr_nzeiﬁtettele_ fel a jury is? Az a dolog lényege, hgogyga :2:
iy "me :V:k a nf;tgyobb? Minden dllampolgar koteles egyéni
i gat részben dldozatul hozni a kozjéért; az On jelsza
g az volt: injurias pro re i i B
_ publica pati. — Utdvé i
& L. . tovegr
indez nem az intézmény, hanem az emberek hibéj‘g eOltFI:

Tekintetes ur!
Felette érzéketlennek kellene lennem, ha azon becsiiletet,
melyet nékem a Tekintetes Ur tesz, mikor levelével megtisztel,
teljes mértékében nem érezném. Mikor mar csak ezért is végetlen
halaval tartozom, neveli koszonetemet S zavarodasomat, hogy
azt miképen jelentsem Ki? a Tettes tr szertelen josaga s érdemem
felett valé hozzam leereszkedése. Csak a Tettes Ur az kitdl a
dicséreteket, melyeket masoknal hizelkedésnek veszek, szivesen
veszem; mert tudom, hogy a Tettes Ur a leggyarl6bb talentumok
batoritasat is oly kotelességének tartja, melylyel a hazanak tartozik.
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it Abgizt;z ’u:"bl??rétséga Atyammal, Ki ezt mindég egyikének
agibul, egy Kkis just szerze nek ]
hajlanddsagara. Ez en : s Sl ol
: gem arra €breszt, hogy azt B j
A Tettes tr kivanja, kozolném és 4 e
\ ja, kozolném észrevételei
irt el6beszédre s en 1 0 v 4
gem mar csak azon gondolat i
a Tettes Ur szemei ala fo i s
’ E gnak esni gondolatim. N :
- , ) ‘ . Nekem még csak
ma;tgs:ﬁr \0: szerencsem a Tettes trral lennem, felejthetetlenek
e }?: :::: azor:lt napok, melyeket lelkes tdrsasagaban
; mondtam, a mi a Tettes Gr helvb 154
megnyerte, vagy inkabb, a mi B i sl
3 ‘ nem érdemlette biralasat, az tala
] ’ ! ; ; an
;;il;és?rlasﬁ vala ld(ovztkezese, hogy a beszéd hevében, kénnyen
szamodnak az olyanok, mel 1
jo X yveknek van u
0 (J ’ . LE3 gyan e
_}rést‘lécia]z,a d:rrzwg r:‘oltab a gyengejek. Ezen gondolat eltiltana i
3 a Tettes Gr bizodalma nem kot
oy 3 Te ' elezne, s engedé-
i{‘?n},seg,e nem-bato"ntna. Csudalva olvastam azon parallelt milyet
Acero és Sallust kizt mester kézzel von a Tettes ar :

Lg\ unahh 558 )4 Z. 22
0.
Ka S, 1824, decz. 22,

Tekintetes ur! :

i r?;:[:zza\aiz?:1 él:; ma \titte a csotjnét, 111er a Ts. ar dolgozatait
e maﬁg‘ an ft.]glal}a., s orommel latta, hogy a Ts.
e __] i ah 1Ls.my:segeket, mikor nagyobb és fontosabb
e .la azai hterature} el6mozditdasarél van a sz6.
R g_i s;ndo‘bbnak muta:FJa magat a formatum valtozta-
ki\rén;éga o te t_mar csak a Ifovetkezetlenség vadja elkerilése
i et ztatja e de a rfz1'm mellett megmaradt, mert azt
o ;dat g!irivénnz;nnaksv?glt)zet:éas;ra’valé engedelem megnyerése

& ido o e bevagni nem akar. Atyam a muit
¢sotortokon ment Olyséra, s visszajoveteléy iZ
lesz, hogy Ellingert mind arra, aJ(r;liit:;e\lzlhet:;z‘onyosan it
kedvét tolteni, rabirja. * = T?- ot
i Kal::;ﬂdkz:ul'r:ajr?ailjom, hogy a '15 ur kétszeri atatazta mellett
7 e éen : ]-," urhoz szerenc§em egyszer se lehetett. Még
i, t;s az;té ga.ézg:nstzg;el]:'csett halasztanom, hogy tudvaleva,

k ' is utazasom torténeteit a Ts.

zl;feszz:t]é:g; —.taddlg csa}k az,t mond-:.)m roviden, hogy a stepigzzz
o, gei n'}egtekl,nt&-ren, Galiczidban Wieliczkat, Lengyel-

szégban Krakkoét hasitvan, Arva s Trencsén varme it végi
futvan, innen Morvaorszagba tértlink, s itt Kremsirtgyg)lm:iiigfi

$r

D PRR et

s Briunnt lattuk, s Halicson keresztil Pozsonyba, Bécsbe, s ismét
Pozsonyba, a honnan a Csalokozion keresztiil Nagy-Szombatra,
Nyitrara, Selmeczre, Kormoczre, s Nograd, Gomor s Torna
varmegyén keresztiil, 8 hetek elfolyta utan 24-d. oktoberben Kassara
visszatértiink.

Az anyam s Virginie tiszteletét jelentvén, a legigazabb hala
s tisztelet érzeményeivel maradok a Ts. ur

alazatos szolgaja s tisztelje
Dessewffy Aurél

Ugyanahhoz. Kassa, 1826. jun. 1.

Tekintetes ur!
Ellinger az ez idei Minerva 2-ik kotetje eleibe az elholt
miniszter Urményi képét és életirdsat szandékozik fuggeszteni.
A magyar nyelv és literatura idevalo professorara Pongraczra
bizta volt annak redactiéjat, a ki az ide rekesztett inpurumot el
is készitette: Mivel azonban ez egy kevéssé szarazra silt el —
én azon hiszemben valék, hogy egy Urményi-forma ember bio-
graphidjanak valamivel tobbet kell foglalni magaba, mint annak
kijelelését, hogy mikor mi hivatalra lépett — Ujonnan Kivantam
ezt redigdlni, s a végett datumokat gydjteni. frtam is erre nézve
_apamnak Pozsonyba, s kértem szerezne datumokat Urményirdl
a fiumei gubernatortél — az elhunyt Judex Curiae fiatél. Ez
azonban még mindeddig sem tért vissza Pozsonyba. fgy hat én
e dologban semmit se tehettem, kizelit azonban julius honapja
s a II-dik darab megjelenésének ideje. Teljes bizodalommal tehait a
Tettes ur folyoirasunk irant vald kegyességében, merem én a
Tettes urat, Ellingerrel és Dulhdzyval egyitt, alazatosan keérni
méltéztatnék ezen biographia megirdsat, melyre bizonyosan vannak
datumai, kegyesen magéra vallalni, s veliink ez irant valé elha
tarozasat — minél elébb kegyesen kozleni. A mi datumokat mi
szerezhetiink, azokat ide kapcsolva killdjilk. Nem tudom, ha én
t6lem mint Gjsagot veszi-e a Ts. ur azon szomoru hirt, hogy
Igaz Samuel a ,Hébe“ kiaddja a f. h6é 7-én egy orbancz kovet-
keztében megholt. A Tettes tr legjobban fogja érezni ezen veszteség
nagysagat, melyet hazank és literaturdnk bizonyosan Kkeservesen
« veend.
Atyam semmi Gjabbat nem ir Pozsonybdl, mint azt, hogy
az orszag Rendei most a kereskedés targyaval foglalatoskodnak.
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Anyam m{?st épen Bériban jar. En magamat a Tettes ur
szokott kegyességébe ajanlvan, a legnagyobb tisztelettel maradok

a Tekintetes Ur alazatos szolgaja
’ Dessewffy Aurél.
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Ugyanahhoz.
Tekintetes ur!
P Mar Szent-Mihalyrol irhatom azt, a mivel még Kassardl
3 vala czélom alkalmatlankodni — egy aldzatos kéréssel ugyanis : i
melynek t?étorségét azonban menteni fogja a Tekintetes 1ir jésé.ga: j
e Atyam collegdja, Bonis, vasarnap indil Pozsonyba. Atyam
P?Zii()l:lyt, mihelyt Bonis ott van, elhagyja, s igy e hénap 25-ike
. km;u] itt lesz. En Marcell Gesémmel és Német urral September
elsq' qag}ai egyikég egy fordulast indulok tenni, a vacatio ideje
betdltésére. Tis,za-Ujlaknak akarnank menni Marosba, s ezt mi;l"_l- : .' A
; dffn nevezef.essegewel megtekintvén, Nagy-Banyan keresztiil Zsi- : 3
5 ?onak Erdélybe — s ezt atfutvan a Temességen s Belgradon
altal, Nagy-Varadnak oktéber vége felé haza jonni. S mivel E |
tudtomra van, hogy a Tekintetes tr Erdélyt folotte igen ismeri
ezennel bei.torkodom megkérni, méltoztatnék velem egy, a dolgok, ;
n.e'\«'ez’etessege szerint intézett, marsroutot késziteni o s ha .
ieuanlo leveleket is adhatna a Tekintetes ur, benniinket azokkal
is m%’gbecsﬁlne. Wesselényi, kinek baréatja lehetni dicsekszem R 3
. hl.hE‘:t()]Eg' otthon lesz, az augusztus kozepén esd kolozsvari ]6: : :
vasar mfatt; — atyam szol vele Pozsonyban, ha még ott van
— k}a nincs, magam irok neki Zsibéra. Senki se tudja jobbana’
- Teklntetes urnal, mért kelljen ifji embernek ttazni, ezen tekin-
tetb6l méltoztassék benniinket Gtasitani. Ha az Erc’lélyi Levelek
egy "manuscriptum exemplarjat is kaphatnam — véghetetlen
koszonettel fognék lenni a Tettes. urhoz. Az ezen levelet vivo
B exPres§us addig var, a mig azt a Tettes. ur kivanja. A Minerva
] masodik flizetje megjelent. Nem tudom vette-e a Tettes ur? El-
-_. ; menfa'tem el6tt Kassardl, egy felszolitast kelle feltennem &zen
& fo]ym;és igyében. Kevés az el6fizetd — s a pénz.
senit lattuk Ruszkan, j 7 ] int Or
- Virginie — a ki a Tettes. urgto ?giigﬁtjzn;aﬁfz? el;;ﬁrﬂ.mt i
g - 5 I\'-Iagamat a Tekintetes Gr megbecsiilhetetlen baritsagaba
: ajanlvan megkiilonboztetett tisztelettel maradok a Tekintetes dr
Alazatos szolgdja s tisztel6je
3 Gr. Dessewffy Aurél

Ugyanahhoz. Szent-Mihaly, 1826. aug. 30.

Tekintetes ur!

Ma vettem augusztus 25-ikr6l hozzam intézett levelét a

Tekintetes urnak, s mar elbre is folotte koszonom mind azt, a
mit Tettes ur kegye velem kozleni méltoztatik — ambar azt,
hogy ez a Tettes Ur éjszakait rontja, s igy oly annyira becses
egészségének is arthat — kimondhatatlantl sajnalom. Azzal
vigasztalom magamat, hogy én nem valék oly merész, valami
hosszast kivanni, s hogyha a Tettes dr irantam valé josagat
meg nem érdemlem is, de azzal legalabb vissza nem élek. Atya-
mat — ki 21-dikén délutén inddlt Pozsonybél — de Illéshazyt
latni Morvaorszagba tért, e héten — de nem tovabb mint 3-ikig
este varjuk. 4-ikén okvetlenil indulunk. Papp Istvan urat 2-ikra
estére varjuk ide, — s nem mondhatom, mennyire Orvendek
lathatni a kincset, melyet kapok.
*  Noha még eddig hirébdl sem ismertem Csereit, igen vagyok
latni azt, a kit a Tettes Ur annyira magasztal — s a ki ennél-
fogva, nem lehet nem igen jeles ember. Bizonyosan ‘elmegyek
hozza Zsiborél — s ha, a mint reménylem, otthon kapom Wes-
selényit, azon leszek, hogy velem j6jjon. Wesselényi nem szereti
a lagymeleg embereket — s a Kiket — ha talan hibasan is —
azoknak tart. Nala egyenesnek Kell lenni — és egy perczig sem
tergiversalni. Be orvendenék, ha Gtet, a kit oly deréknek isme-
rek — s azt, a kit a Tettes ur oly nagynak mond — megbékélve
— vagy Ujonnan egymasra melegiilve lathatndm! Wesselényinek
sokkal tartozik Magyarorszag — 0 nélkile a dietan az ifju és
dis magnasok tiize soha se Kapott volna jo directiot, s régen
elhiilt volna. O tartja bennok a lelket — esze, S tiszteletet
parancsolé karakter-ereje altal.

‘Hallottam, hogy Vay haza jott. Nékem sem nem illik — sem
nem szabad akarki feldl is itélnem — fOképen ott, a hol csak
félig meddig tudom a kornyilallasokat. Vay lépését azonban con-
sequensnek nem tarthatom. Igaz, hogy kevés jot lehet tenni a
dietin — de azon ok azelGtt is megvolt — s nem kellett volna
folmenni masodszor annak, a ki ezt tudta. Azért, hogy nincs
mindig egy értelemben egy kovet a collegajaval — kar odahagyni
a dietat, ez sok kovet kozt megesik. Annal kevésbbé kell ezt
tenni, ha a kovettars elészor botlik — ha botlik — s ha az el6tt
jol viselte magat. Ragalyi olyan ember, a kire a lelkét rea biz-
hatja akarki — a kinek semmi mellék czélja a vilagon nincs —

Dessewfy Aurél: Osszes Mivel. 23
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a ki ha medius terminust propondl — a mi egyébirant folotte
ritkan esik, mert & zur #ussersten Linken tartozik — ezt csak
akkor teszi, mikor latja,, hogy jobb valamit megtartani, vagy
megnyerni, mint semmit. O, az altala és Somssich altal proponalt
conciliationis mediumot mindjart mds nap vissza hizta — mert
latta, hogy formajabél ki van véve s hogy a proceresek félre
magyarazzak. Nem érdemli 6 hat azt, hogy az 1741: 8 sértése
ok'énak tartédjon. Tudjuk mennyire volt azon torvényczikkely
mar ezelGtt is sértetve — s hazanknak folvilagosodottabb fiai a
dietan igen latjak azt, hogy legyen mib6l — hogy magunk hata-
rozzuk meg, mit fizesslink, s hogy tudjuk, hova fordittatik pén-
ziink ? — Lehetetlen volt most megtartani az 1741: 8 épségét —
!'ninisterio et tabula procerim stat pro ratione volunta, — s az
1Iyer}eket hidba capacitalgatja az ember. Hogy Vay administra-
tr:nrsagot kapni jott haza, azt nem hiszem. Metternich nem
biztatta Vayt Bécsben — mert Vay kijovén a herczegtdl, azt
monda az eldszobaban allé atyamhoz: ugyan mosott! O Felsége
pet‘lig azt mondja, a mint beszélik, hogy Vay még fiatal — hogy
apja mindég ellene volt s uzsoraskodott — s hogy 6 maga is
sc:kat tett ellene a dietan. — Administratorsagot keresni nem
vf:tek. — Szeretném azonban, ha volna egy torvényiink, mely a
hivatalvételt, egy kis id6vel a dieta el6tt s utan, tiltana a kove-
teknek. Vay, ugyan csak az administratorsag keresést vétekdl
tulajdonitotta Prényinek — mikor errél volt a hir — mely azon-
ban szint oly kevéssé vala igaz, mint én most a Vayrol valot
hi.szem. Ennekem oly sokszor volt alkalmatossagom, csudalko-
zassal hallani szolani Vayt — hogy & fel6le semmi rosszat €s
nemtelent nem tudnék elhinni. — Az azonban Kkicsinyes boszu,
hogy Paloczyt tette elsé kovetté — mert prioritas‘ electionis, non
assessoratus teszi itt a just. Ragalyi ezen f6l nem indial — hiszen
Nagy Pal is mdsodik kovet — s Paloczy csak ugy lesz valoban
els6 kovet, ha szintoly derékiil viseli magat, mint Ragélyi‘ szokta.
— Hiba 6bajtani, hogy Ragélyi ott hagyja a dietit — ne keve-
sitsiik a ,JOk* szamat, gy is kevesen vannak: Ragélyi az lesz
ezutan is, én hitemet merném ra tenni, a ki volt ;1 medius
terminus propositicjaig. )

Fogadja el a Tekintetes Gr kiszonetem ismétlését, s azon
forro tiszteletnek bizonysagat, melylyel nem szlinék lenni.

A Tekintetes ur Orok tisztelé szolgdja
Gr. Dessewffy Aurél

Ugyanahhoz. Kassa, nov. 13,

Tekintetes Ur. :

9-ikén reggel vettem a Tekintetes ur becses levelét. Eddig
azt -tartom, vette a Tettes ur mind Molnar mind Kiss paquetjat.
Higyje el a Tettes ur, hogy Csereinek nincs forrébb csuddldja
nalamnal. Ma irtam neki, hogy azt djra elmondjam, mert azt
hiszem nem ment Bécsbe. Wesselényi lehet hogy hibazik — ¢n
csak az & vélekedését mondam, nem a magamét. W. szavai ezek:
Cs. soha Onfénytli csillag nem lesz.

Hogy Cserei F-val valé ellenkezése miatt ment el a guber-
niumtél, maga is hiszi. Levelei miatt aligha. Igaz, hogy Cserei
vigyazatlanul ir — ezt Kiss Jozsef is hiszi — de kinek? Cserei

 Farkasnak, s a Primasnak, s a Primast & nagy partfogojanak

hiszi. Rudnay Jésikanak is patronusa. Itt tehat nehéz magyarazni.
Egyikét a masiknak dldoza fol az Gj Cardinalis, kit Erdélyben
nagy befolyastinak hisznek az udvarnal. Erdélyre nézve & pous-

sirozza — a Catholiusokat.

Nem tudom, megirtam-e a Tekintetes urnak, hogy Kiss
Jozsef egy collectiéjat kivanja azon konyveknek, melyek valami
varmegyét historice, topographice vagy geographice leirnak —
vagy diplomatice is. Kérem méltoztassék velem az ilyeneknek
egy catalogusat kozleni. -

Ma irtam Kiss Jozsefnek és Seivertnek is; — Josikanak és
Nemesnek mar elbb. Ajanlom magamat a Tek. ur kegyességeibe.
a Tettes ur

alazatos szolgaja
Gr. Dessewffy Aurél

Ugyanahhoz. Kassa, 1827. mirez. 9.

Tekintetes ur.

Rég nem irtam, s csak most is keveset irhatok gyongesé-
gem miatt. A Scharlach-Auschlag-ban sinlédtem s alig vagyok
a jobbulas utjan. Atyam minden esetre haza akart jonni szabad-
saggal Jozsef napjara — most meghallvan, hogy, ocséim s €n
betegek vagyunk, még inkabb fogja siettetni hazajottét. Helybeli
Pongracz télem a Sallustius forditasa valamelyik exempldrjat
kéri. Ajanlom magamat a Tettes. Ur megbecsilhetetlen baratsagdba

s vagyok a Tettes ur
alazatos szolgaja

Dessewffy Aurél
23*




Ugyanahhoz. Kassa, 1827. dpril 13.
Tekintetes Ur.

E napokban vevém a Tettes Ur kegyes levelét. Istennek
hidla mindnydjan jobban vagyunk. Emil csaknem meghalt az
er6s convulsiokban. Apam marcz. 20-ika 6ta — nehany Eperjesen
toltott napot Kivévén, itthon van — 18-dikan megy Sz.-Mihalyra,
onnan, ha a korny(lallasok Ugy kivanjak, vissza Pozsonyba.

Ma irtam Csereinek ¢és Kissnek Erdélybe. Kiss neheztel a
,Minerva“ Redactidjara, mivel a tavalyi utols6 darab valamelyik
fiizetében Bethlen Gabor és Bocskay Istvan bantédnak. En meg-
vallom, nem érkeztem a helyet kikeresni. Ha a Tettes. ur engem
ez irant jobban informalni méltoztatnék, akkor, ha t. i. helyes a
Kiss megjegyzése, az ez idei Il-ik darabba lehet tenni valami
jobbitast.

Pongracz professor urral kozlendem a Tettes. ur levelét,
mihelyt elhagyhatom a szobat. Ajanlom magamat a Tettes. ar
megbecsiilhetetlen bardtsagaba, mély tisztelettel maradvan

a Tekintetes ur
alazatos szolgaja
Dessewffy Aurél

Ugyanahhoz. o G Kassa, 1827. maj. 30.
-Tekintetes Ur.

A legkellemesebb érzésekkel olvastam a Radai-haz szép
rajzolatat. Nem kétlem, hogy az egész orszag publicuma eldtt
tetszést nyerend, mind azért mert egy honi nyelviink mellett oly
sokat érdemlett ivadékot illet, mind pedig a stylus ritka szép-
sége, s az eléadasban uralkodé ritka jo izlés miatt.

Vettem az ,Imago Nationis Siculicae“ nevili konyvet, vala-
mint a Varhely leirasat is. Koszonom a Tettes. ur kegyességét

altalkiildésokben — s Farkasnak mar irtam halalkodast. Itt a
napokban egy angol familia volt — John Milnes Esqu. — négy
hajadon leanyaival — a ki mar hat esztend6k Ota utaz. — s

két angol katona tiszt: Mr, Orange, kapitiny, s Mr. Prior,
hadnagy britan. szolgalatban. Bécsben talalkoztak — s egy fordulast
tettek Pozsonynak, Pestnek, Kassanak, Kormocznek és Selmecznek.
Két napot tolték velok — egyet itten Kassan — masikat
Aranyitkan, a hova kisértem Oket Aggtelekre valo utjokban. —
Nagyon modos jé emberek — s nagyon tetszik nekik hazank —
melyet egy roppant Landau-ban — oOten a kocsiban, ketten a
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magas bakon — jarnak meg, s a nélkil, hogy a lingua verna-
culdk-bol csak egyet is értenének.

A dietar6l — s a haborurél nem tudok tobbet, mint a
mennyit hihetSleg a Ts. ur is tud. Nagy Pal majus 2-an tartott
beszédével szolgalhatok — ha még nem birja a Ts. ur.

Holnaputdan Sz. Mihdlyra megyek vagy kilencz napra
anyammal — ajanlom magamat a Tettes. ur megbecsilhetetlen
baratsagiaba és kegyesscégebe. e e ey LA

Ugyanahhoz. Szent-Mihaly, 1827. szept. 11.

Tekintetes Ur! '
Vettem végre a pakétot, s benne a Kiss és a Tettes. ur
levelét, Nem érthetem, hol allott oly sokdig — azonban orvendek,
hogy barmi késén vehettem. Kissnek irtam azota s kozlém vele
a dieta resultatumat. Folotte becses elGttem ezen tiszteletet
érdemld, s valéban ritka érdemfi Urnak baratsaga, s nem lehet
nef kivannom, hogy azzal sokdig dicsekedhessem. .
Holnap inddlunk Gtnak — de nem oly messzire rf"unt
akartunk — mivel a csupan tapasztalo utazasbol oeconomicus
és juridicus ut lett. Igy hat most ez egyszer nem egyebet, mint
a til a dunai varmegyéket fogjuk meglatni. Kildom a Tekintetes
arnak e két angol nemzeti-dalt: ,God save the Quuen* ¢€s ,,Ru‘le
Britannia® magyar forditassal. Atyam oOleli a Tettes. urat — ¢€n
pedig ajanlom magamat a Tettes. Gr megbecsiilhetetlen kedve-
zéseibe, s maradok sz(inet nélkiil vald tisztelettel.

a Tekintetes ur s
alazatos szolgaja

Grof Dessewffy Aurél
Dékusnak — kit nehéz nem szeretni — legszivélyesebb

tidvozletemet.
Petrichevich Horviath Lazarhoz. Pest, 1828, marcz. 2.

Leveledet orommel vettem Te chameleon Te! Ugyan ki

hihet neked? Ma materialista, holnap a magnetismus baratja,

maijd korhely, majd sentimentalis andalgé imaddja egy felsGbb
lénynek, — felvaltva minden formakat magadra Oltesz, — S a
mi mindig egy marad az alakok valtozoé szesze mellett nem
egyéb  szeretetreméltosagodnal. Hajh baratom, hagyd. el' a
szerelmet, nagyobbak, sokkal nagyobbak gybtrelmei édességeinél
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a”szenvedelmeknek! Az én pusztult s a szerencsétlenség és

fajjdalom nytige alatt ellankadt szivem nem egyhé.mar ébred

megint valésagos szerelemre.

Wesselényi a napokban megint rosszul lett, dambar még
mosf_:s‘ igen szenved aranyerén, mindazaltal mar jobban van.

A bojt itt eléggé vig, — ma, vasarnap Czirakynal grande soirée

- ho!na? Crescence Zichynél Budan, kedden Forraynénal concert:
szerdan comedia itt nalunk Telekyéknél. A Heirath und

3 Vernt{nft-ot adjuk, — én benne a szeles hadnagyot . . .

. : ‘Mmt vicenotarius a varmegyénél és juratus a Kkirdlyi

tablandl szorgalommal fungalok.

. Ugyanahhoz. Bécs, 1831. apr. 5.

i ' D'c‘jbrentei és Bajza kozt tollharcz itdtt ki.* Az utolsé széd
= atyamé volt. Erre Bajza az ellenpartnak szévivije a Ieggorombébb
> i pamphlettel felelt, a miné valaha vilagot latott, mely mint
. m:alléklet a Kritikai Lapok-hoz csatoltatott. Eg;r fiatal baré.
- Eotvf')s, az alkancellarnak fia irt egy darabot ezen urak kiga:
b nyolasara, de Pesten egy censor sem akarja Kkeresztiil bocsatani

;- valgmennyien azon part zsebében vannak. En azt tané.csoltan;
neki, hogy killdje a kéziratot Kolozsvarra és nyomassa ki ott
az ottani censor el6zékenyebbnek latszik. Ha Eotvos raimr
e hivatkozva irna neked, tégy meg érdekében minden lehetdt.

Bard Josika Samuelhez. Szent-Mihdly, 1832, nov. 12

Selbst ohne der Drohung, die du mir durch unseren
:_, gewohnlichen Postillon d’amour, die edle Grifin Teleky zukom-
B men liesst, wiirde ich es mir zur Pflicht gemacht haben deinen
e letzten Brief bald zu beantworten. Dass du aber trotz diesem

li?b]ichen Vorsatz so_lange auf eine Antwort warten musstest
M !:ntte ich lediglich dem Vagabunden-Leben zuzuschreiben welches:
ich seit vierzehn Tagen fithre. Ja, mein Freund, ich ,bit:l neu
Vagabund geworden, und was mehr ist, ein Vagabund der
Legislatur. Ujhely und Kall6 waren der Schauplatz meiner
i bf:gluckenden Bemiihungen. Spass a part, in Ujhely bin ich in
E- die Instruction tiichtig eingeflossen. Es war dies das erstemal
- dass ich Offentlich gesprochen habe ... In Ujhely ist die Oppo':

k- : ..*\ 'lmnse’rv.:atinns Lexikon miatt, melynek gondatlan szerkesztéseért
Bajza szigoran elitélte Dibrenteit. F.J

welh s TS

sition ein wahres Comité des affaires etrangéres, daher meine
diplomatische Motionen. Hier war ich auf meinen Terrain und
schmeichle mir diese Leute ordentlich refutirt zu haben. Uber-
haupt ist die Instruction sehr gemissigt ausgefallen. Was die
Hauptsache ist, ist den Deputirten hinsichtlich der Reihe der
Operaten freie Hand gelassen, und ihm auch nicht zur Pflicht
gemacht worden, dass sie den Operaten Hindernisse irgend
einer Art im Wege legen sollen. Gleiches ist es mit der Zabolcher
Instruction der Fall. Ubrigens sind beide stricte obligativ. In
Zemplén die Instructionen sub onere revocationis et legalium
perjurii sequelarum, denn hier und dort war gleich unmoglich
sie vom Schworen abzubringen. In Zabolch ist die Ujsag indi-
recte und admissive beriihrt, in Zemplén habe ich dieser Frage
den Hals gebrochen durch einen medius terminus. Die Circulation
der Officiere haben wir an beiden Orten ausgepeitscht. Wenn
die Instructionen der Majoritdt der Comitaten so sein werden,
so kann bei diesem Landtage viel Gutes geschehen. Die grosse
Hetze wird aber mit dem suppletorischen Instructionen sein, da
die Comitate die Ablegaten zu wochentlichen Berichten ver-
pflichtet haben und sich schon jetzt vorbereiten sie mit den

verfluchtesten Instructionen zu bombardieren. Salve et me ama.
Aurél Dessew ffy.

‘Ugyanahhoz. Pest, 1833. jan. 11,

Felette lekiteleznél szeretett baratom, ha vagy egyszer biztos
alkalmatossaggal megirnad, hogy megtudta-e Sarkanyfi zempléni
munkalkodasaimat, s hogy mit mond hozzd? Azon az utonm,
melyen most vagyok, teljességgel nem latom miként lehessen
beldlem valami. Még még mindig a Prényi bureaujaban vagyok, a
secretariusi agendakat Aszalay viszi mint idosebb secretarius-
Prényi most nemsokdra elmenvén, Aszalay fogja atvenni a refe-
radat, s nekem ismét semmi dolgom nem lesz, igen természetes
tehat, ha az egész vilag restnek tart, mert alairasaimon Kkiviil
‘nem igen tudom hol lehetne irasomat lattatnom.

Akarmit mondjanak neked masok, ne hidd, én financzialis
korilményeimet rendbe hozom, s elsé majusig rendbe s akkor
ismét mobilis leendek. _ '

Navratil dolga Pozsonybdl fog hozzatok felkiild6dni. Paran-

- csold meg a Protocollumba, hogy adjak tudtodra, felérkeztét.

Beh nem j6, hogy ismét beleakasztottatok a Jelenkor-ba,
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- nem mintha mulatna a fs Gjsag, de mivel azt hiszem, hogy

csak enyedékenység dltal a fennallé Ujsdgok irant lehet a spe-
cialis diaetalis Ujsag kérdését elmelldzni.

Ha az Allgemeine-ban talilsz holmit iiber dem gegen-
wirtigen ungarischen Landtag, talin red ismersz benne az én
Minelliusomra. Isten 4ldjon.

Ugyanahhoz. Pozsony, 1833. mircz, 20.
gy

Liebster Samu! Du hast mir neulich einen so geistreichen
und liebenswiirdigen Brief geschrieben dass ich selbst im gesun-
den Zustande hochst verlegen wire ihn wirdig zu beantworten.
Gegenwiirtig aber, wo ein verfluchter Cathare an mir nagt, wire
dies mir vollends unmoglich. Jetzt zur Sache.

Ich bin seit Paar Tagen hier und habe neulich in religio-
nariis gesprochen. Ich war dafiir, dass man das Nuntium punc-
tatim aufnimmt, weil ich tiberzeugt bin, dass der Landtag zu
keinem Resultate fiihrt, bis nicht- dieser lapis offensionis aus dem
Weg gerdumt ist. Erst dann werden die reformierten Deputirten
miirbe werden, wenn die Sache einmal oben ist. Am Ende
meiner Rede habe ich die Idee ausgefiihrt, dass es zur Erhaltung
der ungr. katholischen Kirche nothwendig ist, keine unwider-
legten Klagen auf sich Lasten zu lassen. Dies nennen nun die
Leute einen Ausfall gegen die Pfaffen.

Sollte die Sache an einem gewissen Orte zur Sprache
kommen, so stelle sie aus dem rechten Gesichtspunkte dar.

Ugyanahhoz, ] Buda, 1834. febr. 21.

Deine Reisebilder haben mir sehr viel Vergniigen gemacht,
mir aber zugleich ein Gefithl der Traurigkeit eingeflosst. Es
reisen alle Leute, Alles geht nach Paris, sogar E. Zichy begibt
sich dahin, um die FranZosen von der guten Idée wieder abzu-
bringen, die sie seit deinem dortigen Erscheinen von uns Ungarn
gefasst haben. Ich allein sitze hier in diesen verfluchten Nest
und vergeude meine Zeit und meine Jugend. Denn dass ich’
Mitglied der Comité-Directeur vom ungarischen Theater bin, und
als levelez6 tag der ungarischen Academie mit Dichtern und
Mathematikern alle 'Sarnstag iber Orthographie disputire, ist wohl
hochstens ein Austern-Leben zu nennen. Nein, mein Freund, so
geht es nicht mehr, ich muss auch, und zwar spitestens auf’s
Jahr meinen grand tour, wenn auch nur im Fluge machen, denn

— 361 —

nur wenn diese Durst nach dem Ausland in mir einmal gelii')s;:l:
ist, kann ich mich mit nothiger Seelenruhe au_f' das SEroh \kae :
landischer Geschifte verlegen. Um nun auf c.:hch _zuruckzu omd
men, du hast Paris und London en homn:ne dfaspnt gesehenbun
genossen. So reichhaltig aber auch deine in nuce gfgerzniz
Schilderungen sind, so gibt es doch so n}anche' Pu.nkte uhe s
du mir wortliche Auskunft schuldest. Diese bin ich geson

‘kiinftiges Frithjahr bei dir zu holen.

1833. decz. 31.
Toldy Ferenczhez, Buda, e

Kazinczy Ferencz Ozvegye anyér‘n élfal Is'tenben b’Tl(‘iof;:
férje azon kéziratait, melyeket a Tudos Tars‘aszfg haTzn:l. ;1;5 Sk
kivan, visszakéretvén, én a kéziratoli azon reszet, me"ye s s
vehetetlensége miatt a kiadasra eleitol'fogva magan{na.] ;ar Eé}em
meg, rovid nap mulva haza Kkildom, egysz.t?rbmm S
Kegyedet, tisztelt Baratomat, h}ogyh? kezei kozt az i
categoriaba tartoz6 kéziratok taldltatnanak, z.tzokat adressen‘; -
a casinoba letétetni ne terheltessék. Reversalissal 'fo.gok‘szo ga i.

Mikor van iiléstink > Orvendek, hogy ezentul ismét szorgal-
matosabb lehetek. Két sor feleletért esedezem ugyancsak a
casinoba.

e Dessewffy Aurél

U ahhoz.” Bécs, 1834, majus 3.
gvan ;

Galnak a konyveket altaladtam, de Ie\:elet 'K‘egyedté{ o.rlnig
nem kapott, Gévay sem, és igy a Mé-tyas k':raly eskctl 11.911t
kérésnek eleget nem tehet. Méltoztassek tehat hegyt_ed evelét
atnak inditani. G. egyébirant nem neheztel s nem akefrja, elv:mm
munkdassagat sem a tarsasagtol, sem a Tudomataytarf?l.kt zorl
" levelére sem kapott még valaszt, melylyel a tudvalevo ezm}t
masolat mintajat kiildte volt meg. Az azonban maradhat,h -E?t
talan kar is volna siettetni. Igy nem lehetetlen, hogy a hibal
hdyregEZh;:ésrhkényit ma varjuk vissza Poz'.sonybéi, hova egy
napra ment. Itt valami két hétig akar pihenni.

Ezer lidvozlést mond Kegyednek 4
: alazatos szolgaja,

Dessewffy Aurél

A 1T
s ST S



e, R P

s )
e Lt o |

— 362 —

P. Horvith Lézirhoz, Buda, 1834, jul. 22,

Fogadd szives de kést kiszonetemet az altalkiildsit egy-par
beszédért. Felelni maig nem <rkeztem, de most nem halaszthatom
tovabbra, mert kevés napok ota Byron-féle dolgozasid megte-
Kintését ream biztak, s ezen targyban kivanok veled egy-két
szot szolni.

Munkad, ha elfogadtatik, a T.

Tarsasag koltségén 1észen
Kinyomtatandé,

Ohajtanam tehat tudni beadanddé véleményem
jobb motivéalhatdsa végett, hogy Byron minden munkait késziilsz-e
leforditani vagy csak egy részét s melyiket ?

Egy mas kérdésem az angol elGbeszédet s textust illeti.
Angol elGbeszéd magyar forditashoz nem vald; mert annak, ki
magyar forditast olvas, magyar el6beszéd kell,
pedig, ki magyarul nem tud, hidba olvassa az a
oly. forditashoz, melyet érteni meég sem képes.
angol textust maga koltségén nem nyomtattatja, mert Byron dgy
is minden kézen forog. El kellene maradni az angol dedicationak
is Bowringhoz. Ha ezekben megegyezel, lgy jelenteni fogom,
hogy magénos uton tortént értekezédés kivetkeztében ezek tor-

téntek koztink s ez konnyit majd a dolgon. A mi
forditasodat illeti,

az olyan angol
ngol elGbeszédet

magat
az irant lelkiismeretesen fogom tenni tudésitd-
somat. Isten aldjon, felelj baratodnak Dessewffy Aurélnak.
BirG Josika Samuelhez, Midd, 1834. okt. 23.
..... Wenn du es erlaubst, so will ich dir ganz aufrichtig
meine Ansicht {ibér deine Stellung in Siebenbiirgen sagen. Weder
du, noch ich regieren dieses Land; ich will also nicht davon reden,
was die Regierung hitte thun sollen, denn das kénnen wir
nicht dndern, sondern einzig und allein von deiner Position
und héchstens von jenen allgemeinen Grundsitzen, welche
selbe bedingen. < >
Wenn ein Schuldner seinem Capitalisten seit 23 'Jahren
keine. Interessen gezahlt hat, und endlich einmal im 24-ten Jahre
aus guten Willen, die Interessen eines Jahres berichtigt, kann er
da fordern, dass der Glaubiger sich mit der alten Obligation
begniige? oder hat Letzterer das Recht eine neue, etwas besser
stylisirte zu verlangen? In einer solchen Lage ist Siebenbiirgen
vis 4 vis von der Regierung. Letztere ist en toute justice ver-
pflichtet neu zu machen; d. h. dem Lande neue Gewihr zu
leisten fiir die Erhaltung seiner Rechte. Dass dies der Regierung

Az akademia az '
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i ' i n, ist sehr wahr, sie hat aber es um
Eil::::tszrbgsinzl;mzj:éﬁr:iign in diese Nothwendigkeit gekommen
¥ Sej[')]iese allgemeine Lage der Di:;%e biifi;gngzit d;enr;i:;
Partheien. Es hitten auf dem sieben_ urg. | o .welChe

ich drei Partheien bilden miissen; dle' Reg1eru:‘1gspar : '
ZliZhVergangenheit in Schutz nimmt dua: moderirte (;mc;udagir;;::
Ultra-Opposition. Der Fihrer der : zweiten — u; iy
hitte ich dich gewiinscht — hitte ‘folgende 1:\1{{T S
miissen: ,Die letzten 23 Jahren sind ein Aera von bnifens o
keiten gewesen; das blosse 1FaCt1"1T, deBs nzlg?;:'nnn;e?urerdas B oz
Landtags ist noch keine hin éng iche Ber ‘ e

{ihren ihm neue Garantien um ihm seine lreg .
?he%;:abahme an der Fithrung der Geschifte zu verswhel:gt;mz;t;?;

in der Erlangung dieser neuen vehiculum obvai‘tendae iz'e i i
muss mit Missigung, Ruhe und auf ges_etzl:f:heg-] lbgen A
gegangen werden. Erstens weil man s'onst in ‘tenseweil i
kommt, den man der Regierung vo_rw1rft; ZWel ens i
riskirt nichts zu erhalten, drittens weil man sich nur? a e
Weise den Schutz Ungarns — den moralls::hen. — Ge;ii o
kann, ohne welchem man nichts heisst. I.J.ue?e o
hattest du bei jedem Anlasse, so oft als_ mogh'ch ~:}Een e
filhren sollen. Auf diesem Terrain, aus diesen Vorsitz

gehend hittest du jeden exagerirten Vorschlag mit guter Chance, :

wenigstens flir deine constitutionel]en' Rfeputanon,“b_eka(rir;ifinf
konnen. Anstatt dem, hast du diill? elnz(;greléndwgnf;z o
4 zu verhindern, was die an : :
zez:f;‘:;?'ﬁlri:;sWeise hat zwei Nachtheile. Erstﬁ:ns weE)SS rt:z:l e?;l;
was du nicht willst, aber nicht, was du \Jvlllst.cl udie o
blosse Negatilon, du verfillst in demselben Feh]er.t efx:ein v
rung mehrerer Lander seit so vielen .fahlren beg'rfh .;' P
zu sein. Der auf der Defensive ist, gibt gew?hg‘lc Lt
siehe die Weiber. Noch einmal; wenn d1:1 sggst. fled gl,e b
hat den Landtag zusammen berufen, sie ist auL e;‘nhati e
Weg, folglich muss Alles beim alten bleﬂoeq, ldas dan poany
das Recht. seine Rechte zu mehren, so vgrl:theldlgst u‘ ?th'storisck;
der sowohl in theoria als in praxiflzl(?lulsc&elijsr;dm\:sede:n 43
unrichtig ist. Zweitens wirst du au iese : i i
litischer Fragen in das Gebiet specaeller. ontrove
%::J'::fzrt,p\?«'cl) es auf (_Eaptiosit'aten ankommt und die Offentliche
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Meinung durch Sophismen irregeleitet werden kann. Endlich
gibt es den doch auch die Menge furchtsame Leute, die sich
unter“deiner Banner versammelt hitten, wenn du diese Sprache
gefiihrt, ja wenn du die Garantien bezeichnet hiittest, die du zu
erkimpfen beabsichtigst. Sie hitten sich auf deine Grundsitze
berufen konnen, wihrend man jetzt demjenigen, der deine
Opinionen verunglimpft, schwer eine befriedigende Antwort
geben kann. Moglich dass dich ein nur hochst begreifliches
Gefiihl von Verehrung fiir deinen mir héchst achtbaren Vater
— den du, wenn auch contra coeur, aber doch einigermassen
mit den letzten Decennien identificirt glaubst — verhindert so
aufzutreten,

Bedenke aber lieber Freund, dass ein homme politique
iiber alle solche Riicksichten erhaben sein muss. Noch zwei
deiner Ansichten scheinen mir einer Berichtigung zu bediirfen.
‘Die eine betrifft den D. fiir dich ist er das alpha und omega
Du schreibst Alles ihm zu. Diese Meinung ist darum verdérblich,
weil sie dich iiber den Umfang die warscheinliche Dauer und
Festigkeit des mouvement-s in Siebenbiirgen tiduscht, indem du
Alles mogliche von einer Personlichkeit abhéngig machst.
Grossere Manner als Wesselényi — Jesus Christus, Mahommed,
Crommvel und Napoleon thaten nichts anderes, als die Umstdnde
zu benutzen, die sie ungeben. Es muss der Géhrungsstoff da
sein, sonst hatte er nicht so weit bringen konnen. . . . .

Nehme es fiir keine Geschiftigkeit, dass ich mich traue so
offen mit dir zu sprechen. Ich habe eine hoche Achtung fiir
deine Talente, ich weiss, dass dir der Terrain, die Menschen, die
Umstdnde hundertmal besser bekannt sind, als mir. Aber ich
bilde mir ein, dass die Nidhe der Gegenstiinde, deine personlichen
‘im Spiel befindlichen Gefiihle, endlich der durch tigliche Discus-
sionen und durch das Schauspiel so vieler Dummheit und
Schiechtigkeit gereitzter Ehrgeiz dich etwas befangen macht.
Dann ist es nur zu sehr um deine politische Zukunft zu thun.
Du kennst die Factiositit der Calviner; nicht zufrieden damit
dich in Siebenbiirgen um deine Reputation zu bringen, verpflanzen
sie dieselben Ideen nach Ungarn, und man mag sagen, was
man will, fiir eine Champion absolutistischer Ideen will man den
doch nicht passiren. Und so viel iiber diesen Punkt . . . . .
Am 2. November bin ich in Ofen. Es wird mir stets angenehm
sein, dich zu beherbergen. Ich wohne in der Festung Fortuna-
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Gasse Nro, 160 beim Tiirkenkopf. Nun lebe wohl und denke
an mich. Aurél.

34 AT
P. Horvith Lazarhoz. Buda, 1834, nov

Kedves Baratom! R B o

Mi itten néhany napok ota gyliléseziink. Széchenyi nincs

itt, tegnapeldtt vett levelébdl tudom, hogy egy t'('Jrolf kalmakapt
var Orsovara, vele kereskedési viszonyaink irant értekezendOt.

' Ez mi reank nézve nagy baj; s gyiiléseink termében unalmabél

mar tegnap kezdte biczegtetni fejecskéjet az ?tt' fﬁggé’-” Pa}las-
Athene. Theatrom dolgaban is leszen Kkozgyllés jové heten
Széchenyi itt nem léte miatt aligha fel nem "akadu.nk‘ Nagy
hibaja az egy orszagnak, mikor egy embertdl fligg minden. Bar

. ezt az egyet mindig és mindeniitt birhatnok.

Ad vocem Széchenyi! A legigazabb Grommel  olvastam
fel6le irt czikkelyedet a Tars alkodé-t‘aan. Ezen nemre neked
tagadha@ta_tlan talentomod vagyon s rm\’fel azt h:szem: ’hogy
minden embernek azon nemében a szer‘zesrnek kell munkal'udma,
melyben a lehetd tokélyt legelobb érheti el, feiette' szeretném, h'a
ily nemben munkalkodnal inkabb. Ezel‘-l so,kksﬂ,elebb D.YErhE?tl:lt‘.]
palyakoszorit, mint a komolyabb Kkoltés palyajan. Byronoq irant
nem adtuk még be véleményeinket; mivel az'onban t?saln1 nem
szetetek, foképen pedig régi baratomat csa?ml nem is .tudnam,
elére mondhatom, nogy azt elfogadni nem fogjuk. Mit hll‘l‘leZZ&:k,
hamozzak? Verseidben hibazik az a CSi!:l, az “a'correct:se’g,
melyet nyelviink miveltségének jelen allapotja a koltésnek kwallt
ezen nemétdl elGleges feltétel gyanant Kivan meg. Most, a mig
ezen tulajdonokkal nem bir valamely dolgozas3 z‘x.nnak“bels'o
hecse irant sz6 sem tétethetik. Ha nem tudnam is On szdjadbol
s leveledbdl, de dolgozésaidon is meglatszik, hogy‘felette sebefs?n
dolgozol; ez lord Byronnal nem megyen. Az ilyen fordttaf-;t
nocturna versate manu, versate diurna; a nonum prema_tur :.n
annum is érdemel egy kis tekintetet..... Tehat a mint feljebb is
mondam, azon agaira vessed magadat a literaturénal'v:, anlyben
inkabb szeszélyr6l s a szempillantds meleg. suga’l!asalrol van
sz6, mint a Kkivitel tokéletességér6l. Verseid irant, a mint
Dobrentei mondja, a vélemények még nem érkeztek be. TratEnert
kétszer kerestem, de nem kaptam honn; jovo alkalommal irqm
meg feleletét. Isten aldjon, szeresd baratodat Dessewffy Aurélt.
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Bard Jésika Lajoshoz. . Buda, 1835

..... Nun einen Freundschaftsdienst. Was folgt bis zur trans-
versal Linie lese mit horbarer Stimme dem Lazi Horvath vor,

erlaube ihm aber durchaus nicht davon eine Abschrift nehmen.

Es thut mir sehr leid dem Freund Lazi erkliren zu miissen,
dass ich mich jedes ferneren Briefwechsels mit ihm enthalten
werde. Es macht mir dieses die Prudenz zum Gesetz. Es ist
weder iiblich, noch erlaubt die Briefe Anderer ohne ihrer
Zustimmung in Offentliche Blitter einriicken zu lassen. Horvath
kennt die dusserst heukliche Lage, in der ich zwischen Széchenyi
und meinem Vater stehe, und nimmt keinen Anstand mich
offentlich mit der Behauptung auftreten zu lassen, dass eine
Versammlung, wo Teleky und mein Vater gegenwiirtig waren,
Széchenyi aber nicht, hichst langweilig sein musste. Er nennt
mich zwar nicht, aber Jedermann hat hier den Briefsteller
errathen. Wenn es um Principien handelt, trete ich dort auf]
wo ich soll, und die letzten Verhandlungen der gelehrten
Gesellschaft beweisen es zur Genlge.

Dass ich mich aber ohne Nothwendigkeit mit meinem guten
Vater brouillire, kann Kkein gescheidter Mensch praetendiren.
Was ic_h lber das Theater sage, lisst, so vor das Publicum
gebracht, die Sache als eine Factiositit erscheinen und hat ihr
sehr geschadet. Um ferneren Indiscretionen vorzubeugen ist es
rr}ein fester Entschluss Horvath nicht mehr zu schreiben.
Kann ich ihm sonst dienen, soll es mich freuen. Seine drei
Hifte von Byron, kann er bei Dibrentei abholen lassen: kein
Buchhiindler will sie nehmen, den Roman hat er schon. Hinsichtlich
der Verse ist das Gutachten der betreffenden Mitglieder noch
nicht eingelangt. Somit ist unsere Rechnung geschlossen.

Baro Josika Samuelhez. Buda, 1835. marcz. 5.

Die Todesnachricht des seligen Kaisers hat auch hier einen
tiefen und schmerzlichen, der traurigen Wichtigkeit des Ereignis-
ses entsprechenden Eindruck hervorgebracht. Es gibt Dinge, die
uns stets unvorbereitet finden, so sehr sie auch in der Natur
der Sachen begriindet sind; — denn die mit seiner kalten Ver-
nunft in stetem Wiederspruche befindlichen Wiinsche und Hoff-
nungen des Menschen lassen ihn immer auf einen Ausweg
hoffen, um der eisernen Nothwendigkeit zu Gunsten seines
Herzens zu entgehen. Wenig Leute haben sich gs frither zu ge-
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stehen getraut, das Kaiser Franz nicht ewig leben konne, und
dass es nothwendig sei, in der Hypothese seines Todes zu
raisonniren. Er war seit der langen Zeitperiode von 43 Jahren
mit der Geschichte dieser Monarchie identificirt — man kann
sagen, dass er ihre lebende Personification war. Es wird wenig
Menschen unter seinen 33 Millionen Unterthanen geben, auf
deren Schicksal er nicht unmittelbar influirt hatte; man liebte
ihn aber wie eine von Gott auferlegte Nothwendigkeit, wie ein
theures Vorurtheil; das Gute nahm man mit Dank an; das
Unangenehme gleich einer Fiigung des Himmels. Seiner bezau-
bernden Personlichkeit werden die heissen Thrénen vieler Volker
folgen, und die Geschichte wird in ihn den Regenten, den Men-
schen und den Familienvater stets giinstig beurtheilen.

Ist es nun zunidchst erlaubt, ein priifendes Auge auf die
Zukunft zu richten, so ist vor Allem die merkwiirdigste morali-
sche Erscheinung jene lebhafte Besorgniss und Unruhe, die der
Tod des Monarchen erweckt. Allerdings war seine Personlichkeit
eine der festesten Grundlagen der bestehenden Ordnung der
Dinge in Europa, und zugleich der Kitt, der die Bestandtheile
eines grossen Staatskorpers fest zusammenbhielt, und sowohl die
zeitweise enstehenden Widerspriiche ausglich, als auch die Rei-
bungen beseitigte, die in dem Raderwerke selbst dieser so
complicirten Regierungsmaschine nothwendigerweise enstehen.
Es wird freilich Zeit brauchen, bis der neue Monarch im In- und
Auslande jenes Zutrauen gewinnt, welches seinem Vorgidnger
allgemein zu Theil geworden ist. Allein andererseits ist die Oster-
reichische Politik in ihren wesentlichen Grundziigen viel zu
sehr eine unbeseitigbare Nothwendigkeit, ja so zu sagen, die
einzigmogliche, um das grosse Veridnderungen zu erwarten sein.
Das Verwaltungs-System wird durch seine feste Collegial-Gestal-
tung gegen jeden Umschwung geschiitzt. Die Mitglieder des

Kaiserhauses sind patriarchalisch tugendhaft gesinnt, und machen -

sich jede Besorgniss unnothig; — die Volker selbst empfinden viel
zu sehr das Bediirfniss der Ruhe, um sich leichtsinnigem Experi-
mentiren hinzugeben. Diess Alles der Gewihrschaften des Beste-
henden. Ich habe hie und da die Vermuthung dussern gehort,
als ob di arriére pensée der ungarischen und siebenblirgischen
Opposition auf den Regentenwechsel berechnet ist. Diese Combi-
nation erschien mir stets so thoricht und der bessern Gesinnung
unserer Nation in so hohem Grade zuwider, dass ich nie daran
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- glauben konnte und wollte. Die Ereignisse werden mich recht-
fertigen. Sollte es kleine Erschiitterungen geben, so wird dieses
an 2 anderen Extremititen der Monarchie der Fall sein. Der
Uebergang wird nirgends so ruhig vor sich gehen, als gerade
in den beiden genannten Léndern, in Ungarn und Siebenbiirgen ;
erstens, weil die Nothwendigkeit der Verbindung mit den Erb-
staaten nirgends lebhafter gefiihit wird, und zweitens, weil unser
Verhiltniss zu den Regenten ohnedies stets mehr politisch als
personlich war,

Eine specielle Frage betrifft den ungarischen Landtag, wird
man ihn auflosen? Alles spricht dagegen. Das hiesse so viel,
als die guten Folgen leichthin zu entsagen, den die unendlich kluge
Massregel Reviczkys im Jahre 1830 gesichert hat. Die englischen
und franzosichen Ministerien sind auf dem Sprunge, wer weiss,
was fur Instructionen die Deputirten in 6 Monaten bringen
wiirden. Das Urbariale ist nicht beschlossen. Kénnte es nicht
geschehen, dass die Jurisdictionen es aufwirmten? Viel einfacher
wire es der Diplom inarticuliren zu lassen, im Ubrigen aber so
zu handeln, als wenn der Kaiser gar nicht gestorben wire.
Werden die Stinde verniinftig genug sein um sich zutrauensvoll
dem neuen Thron zu néhern? Lauter wichtige Fragen, von deren
Losung unsere Zukunft abhingt.

Ganz eigene Riicksichten fordert Siebenbilirgen. Wegen den
Regentenwechsel ist die Abhaltung des Landtages nicht mehr
facultativ, sondern nothwendig. Das bisher Geschehene ist fiir
den neuen Souverain keine Ehrensache, hingegen kann das
Land ihm auch nichts vorwerfen. Liesse sich durch gegenseitiges
Vergessen nicht Alles sehr leicht ins Geleis bringen? Ein Hinder-
niss gibt es, und das ist Wesselényi. Er ist aber bereits zur Ein-
sicht gelangt, dass nicht nur sein Kampf gegen die Regierung
fruchtlos ist, sondern auch, dass er durch die Nothwendigkeit
.sich consequent zu bleiben, fiir sein eigenes- Vaterland ein

“ Hinderniss ist. Er wiirde also gern sich auf einige Zeit entfernen,
wenn. er andererseits hoffen konnte, dass sein Process dadurch
beigelegt wird. Ich glaube, dass es 1000 Mitteln gibt, dieses zu
bewerkstelligen, ohne, dass der eine oder der andere Theil
dadurch compromittirt wiirde. Ein Akt der Gnade wiirde von

i Seite eines neuen Souverains durchaus nicht als Schwiche aus-

_ gelegt werden, und politisch wire es jedenfalls die Sachen so

o= - in Ordnung zu bringen. W. weiss, dass ich dir in diesem Sinne,
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schreibe, und vertraut deiner Freundschaft Széchenyi wird mit
Gr. R. im selben Sinne sprechen. Es wire schon jede personliche
Animositit bei Seite zu setzen, und die Sache rein aus dem
Gesichtspunkte des offentlichen Interesses zu betrachten. Clara
pacta boni amici.

Ugyanahhoz. Buda, 1835. marcz. 15.

Soeben erhalte ich deinen Brief von 12-ten. Heute ist
Sonntag; morgen werde ich aber in der Geschwindigkeit eine
kleine Sammlung ungarische Biicher zusammenstellen und sie
dir durch den Eilwagen von Dienstag schicken. Die Auswahl
ist leider klein. Mindenesetre dicsérem az eszedet, dass du diese
Frau ganz fiir die Nation gewinnen willst......

Les femmes ne savent pas qu'il y a des fous, auxquels on
peut dire: ,Mon cher, mon coeur n'a pas changé pour vous,
mais certaines circonstances, que je ne veu pas vous dire, me
font désirer de ne pas entendre parler de vous, pendant deux’
ans; ainsi tenez vous 4 l'écart. Je penserai a vous dans mes
malheurs.“ Elles ne concoivent pas, que le fou auquel on adresse
ces paroles cruellement amicales, régardera comme une haute
jouissance morale le sacrifice, qu'on lui impose. Tout cela passe
la portée des femmes, ce qui plus est, une telle modestie d'amour

~leur déplait, elles la regardent comme une preuve de sa faiblesse!

2

— Pauvres créatures, destinées a étre trompées et jouées, parce-
que vous ne saver pas distinguer les sentiments factices des
sentiments véritables. Il vous est a charge d'étre mises sur un
piédestal, aussi vous hatez vous d'en descendre. Des milles
maniéres, que vous avez de rendre les hommes heureux, vous
ne concevez qu'une seule, et celle la encore avec quelle mal-
adresse l'exploitez vous!

Ugyanahhoz. ; Buda, 1835. jul. 7.

Dein mir iibrigens sehr werther Brief, theurer Samu, enthilt
die vis & vis von einem Ofner allerdings etwas sonderbar lautende
Zumuthung; ich méchte dir etwas trostreiches schreiben, dies
ist nun gerade das, — und du solltest es eigentlich wissen —
was von mir durchaus nicht erwartet und verlangt werden kann.
Doch ich habe Unrecht, gerade in diesem Augenblicke gibt es
etwas, was mir zum ausserordentlichen Vergniigen gereicht,
und aus Freundschaft fiir mich, wirst du vielleicht auch einigen

Dessewffy Aurél: Osszes Milvei. 24
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Antheil an meiner Freude nehmen. Ich meine die Heirath meines
Bruders Emil, der Brautigam von einem hdchst lieblichen jungen
Wesen ist. Emil ist ein sehr gediegener' in jeder Beziehung
ausgezeichneter, junger \densch der mir als Bruder und Freund
ausserordentlich theuer ist, und dessen Schicksal mir mehr am
Herzen liegt als mein eigenes. Die jungen Leute lieben sich mit
jugendlicher Wiarme und ich freue mich ihres Gliickes, seit dem
ich die Féhigkeit selbst glicklich zu sein, in dem Schiffbruch
einer Leidenschaft, die meine letzten moralischen Liebeskriifte
aufgezehrt hat, ginzlich verloren habe.

Ich ergdtze mich an ihrer Seligkeit an der Lelchtglaublgkelt
mit der sie wiihnen, diese werde immer und ewig mit derselben
Frische fortdauern. Es liegt so viel Junges, so viel Beneidens-
werthes in diesem schonen Glauben an uns selbst und an die
Andern! Und wehe uns, die wir durch frithzéitige Erfahrungen
an uns selbst zu zweifeln gelernt haben, und zwischen den
Blittern der Blume, sie mdge an unserer eigener Brust bliihen
— den nagenden Wurm erspidhen, der sie eher oder spéter
Zerstoren wird., Hat man viel gelebt, geliebt und erfahreg, so
kennt man das Unlautere der Beweggriinde, die Unverlisslichkeit
der schonsten Gefithle so gut, dass man im Taumel des
hochsten Liebesrausches den Augenblick zu berechnen im Stande
ist, wo alles dies zu Grabe gehen muss. Jeder Genuss ist also
entweder durch die Reflexion verdorben, oder das Werk einer
Selbstbetaubung, der man sich aber selbst bewusst ist, und die
dadurch jedes sittlichen Werthes entbehtt.

..... Mit Schmerz sehe ich die Dinge, die in' Pressbarg ,

vor sich gehen. Mit der Auflosung des siebenblirgischen Land-
tags und der Citation W . . . . s hat in unserer vaterlindischen
Geschichte eine neue Periode begonnen, ein Abschnitt in unserer
Verwaltungspolitik, den ich nicht einen illegalen nennen will,
der sich aber doch auf den iussersten Grenzen zwischen Legalitit
und Illegalitédt bewegt. Allerdings hat die Opposition und nament-
lich W. diese beiden Schritte veranlasst, und theilweise gerecht-
fertigt; es fragt sich aber nicht ob sie gerecht, ob sie verdient,
sondern ob sie als polit. Massregeln als Schlusssteine kiinftiger
Folgen zweckmissig waren. Eine giinstige, obschon traurige
Gelegenheit, der Tod des Kaisers, hat sich dargeboten, um eine
grossherzige Rolle zu spielen, und Nothwendigkeiten zu entgehen,
die man unmoglich kann gewiinscht haben; sie ward verﬁa_ch-
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lassigt und dem Verlangen, gegeniiber von Europa als complett
unverdndert zu erscheinen, hat man hochst praktische Interessen
zum Opfer gebracht.

Ugyanahhoz. Buda, 1836. jul. 25.

Mein bester Samu!
Dein Brief war mir ein wahres Labsal in der heissen
Langeweile, die mich umgibt, obschon er iibrigens wenig trost-

reiches enthilt. Ganz so wie du, denke ich iiber die neueste

Katastrophe, die mir in der Idee selbst ein Missgriff in der Aus-
fihrung plump-boshaft erscheint, Vermdge ihrer &dmtlichen
Stellung und des Mechanismus der eigentlichen Regierung ist
der Wirkungskreis der ungarischen Hofkanzlei ein sehr beschrink-
ter, und das Mass ihres Verdienstes um das Land ist die
grossere oder kleinere Beharrlichkeit, mit der sie die Interessen
des Landes gegen Oben hin vertritt. Diese bleibt aber fiir die
Menge ein Geheimniss, und selbst fur die unglinstigsten, ihren
Wiinschen und Vorstellungen am meisten entgegengesetzten Resul-
tate muss sie vor den Augen des Publicums die Verantworlichkeit
ruhig und mit Resignation ertragen. Und gerade desswegen ist es
nothwendig, dass die Personlichkeit ihres Chefs Zutrauen einflosse,
dass alle Prisumtionen ihr giinstig seien, und dass man wisse —
vorhinein wisse, die Interessen der Ehre, der Nationalitit, der son-
stigen theuersten Wiinsche dieses Volkes seien bei ihr in treuen
Hinden aufbewahrt, Insofern also eine neue Administration den
Lénderstellen ihren legalen Wirkungskreis wiederzugeben, dem hie
und da keck auftauchenden Geist der Anarchie und Aufwieglung mit
fester Hand zu steuern, Comitats- und Beamten-Unfug jeder Art
scharf zu ahnden, und jede Gattung von Favoritismus zu vermeiden
entschlossen ist, wird sie die Billigung jedes verniinftigen Menschen
erhalten; ja, es dussert sich im Lande unter der besitzenden Klasse
eine ziemlich lebhafte Reaction zu Gunsten eines dhnlichen Sys-

- tems. Hiemit ist aber noch nicht Alles abgethan. Es fragt sich, ob
~man sich jener allgemeinen Tendenz zur Nationalitit, zur Forde-

rung ‘des offentlichen Wohlstandes, zur innern Entwicklung der
Nationalkriifte, — zur allmiligen Emancipation des Volkes, zur
Beseitigung der Religionsunterschiede, die gerade das Dichten
und Trachten der Ehrlichen und Verniinftigen im Lande ist,

_ anschliessen, oder im kiinftigen Walten der Regierung und
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besonders der legislativen Gewalt, bei kiinftigen Anldssen eine
entgegengesetzte Richtung verfolgen will? Der Grundsatz: ,wir
wollen uns knapp an's Gesetz halten“ ist de diaeta ad diaetam
recht gut. Es ist aber ein system blosser Neggttion — dass bei
keinem Landtage Stich hilt, denn dam handelt es sich ja gerade,
in welchem Geiste die neuen Gesetze gemacht werden sollen.

Ich lasse der personlichen und wirklich seltenén Ehren-
haftigkeit des neuen Kanzlers und den ausgezeichneten Fahigkeiten
seines Suppen instituten volle Gerechtigkeit wiederfahren, mit
welchem Gesichte werden sie aber Gesetze ausfithren, die sie
in ihren wenigen giinstigen Theilen schon im Enstehen bekampft
haben? Was soll ein ungarischer Kanzler heissen, der mit der
ungarischen Nation nicht ungarisch reden kann. Wodurch werden
sie die ungr. Nation dafiir entschadigen, was sie ihr an [Freiheit
nehmen werden? den sie miissen nicht glauben, das die Repres-
sion moglich ist ohne den Leuten andererseits Luft zu lassen.
Consequent zu sein, wird man ihnen nicht erlauben; sie werden
sich durch einzelne Gewaltstreiche verhasst machen, und a la
durée gerade Oben Kkeinen Appui finden. Dem Favoritismus
werden sie den Nepotismus substituiren, um sich doch einen
Anfang zu sichern, und bei der nichsten Crisis ein trauriges
Ende nehmen.

Dies ist das Horoscop, was ich ihnen im besten Falle stelle.

Ugyanahhoz. Buda. 1836. okt. 24.

Jai retrouvé aujourd’hui dans I'Atala de Chateaubriand
une idée qui me persécute depuis longtemps comme une triste
vérité. La voici: Cest une de nos plus grandes miseres, que
nous ne sommes pas méme capables d'étre longtemps malheureux.
A ceux qui ont critiqué cette idée comme fausse et misanthro-
pique Ch. répond trés bien: ,qui ne sent pas cette impossibilité
ol est le coeur de 'homme de garder longtemps sa douleur, est
la preuve la plus compléte de sa sécheresse, de son indigence,
de sa misére? Il aurait pu ajouter qu'une douleur qui nous
reste, est quelque fois le seul héritage laissé par un étre chéri
et que la sentir s'en aller, est comme le sentiment de peine
causé par la perte d'un sainte relique. Et puis cette impossibilité
de garder a tout jamais nos douleurs, ne trahit-elle pas la méme
impuissance pour le bonheur? Ne prouve-t-elle pas que tout
s'use, tout vieillit, tout s'éteint, s'efface et se décolore?
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Ugyanahhoz. Buda 1837. decz. 31.

Es geschieht also auch bei euch, was unter dhnlichen
Verhiltnissen iiberall geschehen muss, — die politische Unmiindig-
keit und der Mangel an praktischen Sinn der Bestandtheile der
gesetzgebenden Maschine ldsst ihre Rotationen ohne Ergebniss
voriibergehen und discretirt sie vom Tag zu Tag mehr! Erwartet
habe ich zwar nichts Anderes vom Anfang an, denn um etwas
zu machen, hitten die Chefs der Opposition mehr Liebe des
Ganzen als Eigenliebe haben sollen. — Indessen ist es Schade
10 Monate damit- zuzubringen, dass man systematisch nichts
mache. Und dich bedaure ich vorziiglich, weil du das Opfer
dieser elenden Politik bist, und deine Zeit ohne Nutzen fir dein
Land und dich selbst verlieren musst. Ich wiinsche vom Herzen,
dass du aus dem Wespennest ehestens erlosst wirst. — Hier zu
Land wire es schwerer ein deutliches Bild der politischen Con-
stellationen der Gegenwart zu entwerfen. Im Ganzen ist es nicht
zu ldugnen, dass die Strenge gewirkt, und vor der Hand in den
Comitats-Versammlungen den Ton bedeutend herabgestimmt hat.
Die Verniinftigeren schweigen vorliaufig, nichts destoweniger
wird der nichste Landtag sehr stiirmisch werden, und war-
scheinlich so endigen, wie der eurigen im Februar 1835. Unrecht
hiitte man sich hiedurch von dem einmal aufgefassten und bereits
consequent genug durchgefithrten System abbringen zu lassen.

Kommen nicht ganz unerwartete Conplicationen dazu und
will man andererseits — wenn auch noch so wenig — wirklich
Gutes fiirs Ganze thun, so ist es meine Uberzeugung, dass man
aus der Crise siegreich hervorgehen kann. Die letzfen bekannten
Actionen sind die ad infamiam des Patay Agoston und
Raday, ad notam des Ujhazy und Kubinyi; — von andern,
die noch folgen sollen wird auch noch gesprochen. Ich wiinsche,
dass man in der Repression der gehorigen Missigung stets
eingedenk bleibe. Im Pesther Comitat wird am 15. Janner eine
extra-specielle ' General-Congregation besagter Actionen wegen
gehalten. Kann ich die Leute dazu bringen, bittend, aber rein
bittend vor dem Thron zu erscheinen, so ist es fiir beide
Theile ein Gewinn. Im entgegengesitzten Falle schaden sie den
Leuten, denen sie dienen wollen.

Im Kossuthischen Process ist eine Sentenz gefillt worden,
vermoge welcher er in Haft bleibt, und sich inmerito defendiren
soll, tibrigen hat er in der Offentlichen Meinung durch den Cha-
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racter, den er zeigt, sehr verloren. Es ist nicht genug Styl zu

Ugyanahhoz. Buda, 1838, majus 186.

Die Verzuckungen der Wiener {iber Landsmann Liszt waren
mir aus einem Brief unserer Protectrice der Fiirstin Gr., bereits
bekannt. Dein Urtheil macht mich neugierig, ihn zu horen. Gebe
ihm einen Brief an mich mit; damit ich einen Anlass habe ihm
hier niitzlich zu sein. Trotz seinem Talent wird er sonst hier
fir die Ertrunkenen schlechte Geschiifte machen, denn es sind
wenig Leute da, und hohe Entree-Preise hat mal§ en horreur.
Aufrichtig gestanden: die Sache ist mir dadurch etwas verdichtig,
weil ich weiss, dass Liszt in Paris im Winter 1837 durch Thalberg
ganz verdunkelt ward, und jetzt vergessen die Wiener den

. Thalberg iiber- Liszt. Ist nicht hier und dort etwas Mode und

Engouement im Spiele? In der Regel halte ich nichts auf das

Kunsturtheil der guten Gesellschaft, insofern es namlich die

Abstufungen der Talente an betrifft. Es decidiren die Frauens bei
diesen ist aber Alles eine Frage der Nerven. Lange Haare und
ein blasses Gesicht machen also unfehlbar Wirkung; ich aber
mochte eine Jury von Blinden zusammensetzen, um die Leistun-
gen der Instrumentalmusik zu beurtheilen. Ganz was Anderes ist
die dramatische Vocal-Musik, da sind Augen und Nerven a
leur place.

Lese Kdlcsey's Aufsatz in den Nummern 34, 35, 36, 37
und 39 des Athenaeums liber die Frage der Einheit Siebenbiir-
gens mit Ungarn, und sage mir in staatsrechtlicher Beziehung
deine Idee {iber seine Argumentation. Lese auch den Artikel im
Journal des Debats vom 24-ten April {iber die Pester Uber-
schwemmung, er ist von St-Marc (@®fdin und ist bis auf eini-
gen kleinen Unrichtigkeiten eben so treffend, wie wohlwollend.
Unsere Commisions-Arbeiten ziehen sich in die Linge. — Die
Héauser der ganz armen Lieute bauen wir selbst auf, freilich aus
den eingeflossenen Beitragen. Auch das Unterstiitzungs-Comité
wird bedeutend wirken, die Héuser-Inhaber bekommen einen’
Durchschnitts-Percent von 30 von ihren Schaden. Manche aber
50 bis 80 Pct. Bloss die Arbeiten, wegen Sicherstellung der
Stadt, fir die Zukunft gehen mir etwas zu langsam. Freilich ist
dies der kitzlichste Punkt und eine nur theilweise I6sbare Auf-
gabe. Im Ganzen (lberzeige ich mich tdglich mehr, dass Pest in
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9 Jahren dort sein wird, wo es war. Solide wird hier der
Wohlstand noch lange nicht sein; es ist Flitterwerk, wie in
allen improvisirten Handelsstidten.

Ugyanahhoz. Pest, 1838. aug. 28.

Nur einige flichtige Zeilen (nach Wien adressirt, weil ich
aus guten Griinden vermuthe, du seiest daselbst bereits ange-
langt); nicht als Antwort auf deine Briefe, — dieses behalte
ich mir fiir Szt-Mihaly vor, sondern- in einem anderen
Geschiift. ‘

Du weisst, in welcher Lage der Process des W ... ist. Es
ist ihm in Juty ein terminus praeclusi behufs der Einschaltung
seiner Vertheidigung auf den 21. August festgesetzt worden. Die
Zwischenzeit benutzte er um sich Zeugenaussagen zu verschaffen,
—  diese werden im Verlauf des kinftigten Jurisdictions
authenticirt, folglich kann diesen Termin keine meritorische
Sentenz gefdllt werden. Zur Authentication will er sich selbst
nach Szatmar begeben. Indessen findet er sich, dass er auf dem
linken Auge vollkommen erblindet ist, sein rechtes Auge aber
gleichfalls von bedenklichen Symptomen befallen ist. Es liegen
hieriiber vollméchtige #rztliche Zeugnisse vor, und von allen
Seiten wird Graefenberg angerathen. Des W ...s Absicht ist
also, um ein respirium einzukommen, — er wiirde es beniitzen
die Cur in Graefenberg zu gebrauchen, wohin er sich nach
Vollendung des Authentications-Geschiiftes (bei dem er sich fur
nothwendig hélt) zu begeben gedenkt.

" Die Bitte will er unmittelbar an Sr. Majestit selbst richten.
Hiezuist er unabinderlich entschlossen, mithin hieriiber nichts
weiter zu sagen. — Der Gegenstand dieser Zeilen ist dich .in
seinem Auftrag zu bitten nach einiger Sondirung des Terrains
mir sagen zu wollen: 1. ob der Monat September, der noch die
meisten competenten Personen von Wien fern hilt, geeignet sei
um die Bittschrift in Wien einzureihen. 2. ob Uberhaupt von
dem Schritt ein Erfolg zu erwarten sei, und ob das persinliche
Erscheinen und Sollicitiren in dieser Beziehung von irgend
einer Wichtigkeit wire.

Habe die Freundschaft mir iiber diese beiden Fragen eine
ausfithrliche Auskunft zu geben. Adieu! Auf baldiges, geistiges
revidere. A.
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Ugyanahhoz Buda, 1838,
Ein Reichstag entscheidet nicht iber das Schicksal einer
Nation und der kiinftige wird weder unsere Fortschritte auf
ewig hemmen, noch sie immens beschleunigen, indessen ist er
doch wieder ein Moment unserer Entwicklung, und werden
diese Momente versiumt, oder bekommen sie eine falsche Rich-
tung, so ist es eine natiirliche Folge, dass ganze Jahrhunderte
ohne wichtige Resultate an uns voriibergehen. Weder die Regie-
rung noch das Land sollten iiber die Wirren des Augenblicks
den Hauptzweck aus den Augen verlieren, welcher darin liegen
muss, unsere innern Zustinde auf eine der relativen Gesammt-
kraft der Monarchie forderliche Weise zu entwickeln.

Ugyanahhoz, Buda, 1838. decz. 24.

Unser verehrter Freund Chateaubriand — denn so wollen
wir ihn trotz seiner Narrheiten nennen — hat irgendwo eine
sehr schone Stelle iiber die Briefe der Liebenden geschrieben.
Wundervoll schildert er die Hast und die Ungeduld, die sie
im Anfange dringt und der Blumenduft, der dariiber weht;
herzzereissend die Mattigkeit, die sich ihrer in spitern Epochen
‘bemiichtigt, bis nicht endlich die Briefe ausblieben, nachdem die
Liebe schon lingst gestorben war. Nach der Eile zu schliessen,
wie Deine zwei letzten Briefe auf einander gefolgt sind, stehen
wir in den Phasen der Freundschaft ungefihr dort, wo in der
Liebe der Brennpunkt ist.

Gott bewahre uns aber von Mattigkeit, Hinfilligkeit und
vollends vom Tod, sowohl unserer selbst als unserer Freund-
schaft. Sehr geriihrt hat mich Deine neuerdings so herzlich aus-
gesprochene Theilnahme an allen meinen Verhiltnissen. Meine
verschiedenen Leiden zwingen mich, diesen Winter der Pflege
der Gesundheit zu widmen, und nachdem ich schon im Repariren
begriffen bin, so will ich auch einige Liicken meiner Bildung
ausfiillen. Scharfsinnige Freunde und Feinde haben diese lang
bemerkt, ganz genau kenne ich sie allein.

Sokrates hat mit 80 Jahren Musik gelernt; freilich weiss
Niemand, wie weit er es gebracht hat: warum soll ich nicht
zwei-drei Monate nachtriiglich mich den Studien widmen? Ich
wiederhole mein vergessenes Griechisch, lese Scheller De stylo
bene latino, Tacitus und Cicero dazu, dann gehe ich ein Jus
publicum regni Hungariae, ein gutes' jus patrium, Raumers
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Geschichte Europa's seit dem 15. Jahrhundert, endlic.h einige
gute Handbiicher der Physik, Mechanik und Staatswmhsch'aft
durch. Du kannst nicht glauben, welche k}ndisch? Freude ich
habe, wenn ich sehe, dass ich oft mehr weiss, als ich es glaub.te,
und weder so viel vergessen habe, noch so rhapsodisch bin,
ich mir einbildete. .

o lc;u einem solchen Entreprise (Du siehst wohl, dass eine
arriere pensée zum Landtag dabei im Spiele ist) kanp es aber
keine bessere Stadt in der Welt geben, als gerade die Fesitung
Ofen im Winter. Ich habe im Ganzen zehn Stunden des .'lfa.g.es
zu meiner Disposition, und diese per zwei Monate muit1phc_1r}t],
sind mir genug, um meinem Zweck zu entsprec?en. Lachf: m[ch
ob dieser Schulfuchserei nicht aus; in Wien wiirde es mir auc

nie einfallen, hier aber ist die Gelegenheit einladend. Du gl?ubst
nicht, was man Alles dabei gewinnt, wenn man nur gute B.ucher
liest, d. h. solche, die — alt oder neu — entweder als solche
anerkannt sind, oder von zuverlasslicher Hanfi alf, solche
empfohlen werden. Freilich kann man dann nicht {ber dder;
Tagsroman mit Damen sprechen, — docb was schadet das:
Und im schlimmsten Falle thut man dergleichen, a!ls habe man
ihn gelesen, und speist sie mit Generalititen ab.. Bc?l den mzttelll-
massigen Biichern ist der Zeitverlust nicht der'eln?lg}e Nac_hthlel,
auch die Tournure der Ideen leidet darunter. Die einzige w:rk.hch
gute Gesellschaft ist die grosser Ménner, sie mdgen nun schreiben
oder beschrieben werden. Ich werde aber zu pedant, und das
soll ich denn doch nicht, wenn ich es mir auch heraus.nehmt_a,
mir den einsamen Abend dadurch zu verkiirzen, dass 1ch.m1r
selbst zum Weihnachtsbaume einen langen Brief an meinen

mu bescheere . . . . 3

Sa Es freut mich, zu sehen, dass Du den' Artikel in .der
Allgemeinen Zeitung iiber Ungarn auch_mcht ganz b:l.l_1.gst.
Er enthilt zwar viele sehr gute Sachen, doch leidet er an manche'n
Méngeln: 1. falsche Données, 2. Too much stress laid upon d]P:
Theilnahme der Regierung fiir Pesth nach der l:‘leberschwemmung,
3. das Entgegensetzen materieller und morahsclfer Vert‘,»esserfm;
gen. — Wann wird man von dieser Thorheit geheilt sein:
Wirkliche und scheinbare Verhesserungen., muss man
sagen, sie mogen nun in die moralische oder materielle Ordnung
der Ideen gehoren; 4. lberhaupt Mangel an Hz?.ltung u. s. w.
Es ist leicht, einen schinen Styl zu haben, aber in dergleichen
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Artikeln weder zu viel noch ZU wenig zu sagen, und einen
St'andpunkt zu finden, der iber den Parteien steht, ohne doch
in’s rein Transcendentale berzuspringen, das ist schwer und

selten. — Gentz war hierin untibertrefflich. Es hat ihm bei seiner i

ausserordentlichen Darstellungsgabe, bei dem Luminosen seiner
Raisonnement's, ihrer wundervollen Verkettung und dem Talent,
neutrale Ausdriicke zu finden, nur Eines (mit wenigen Ausnahmen)
gefehlt: Wirme. Aber gerade diese Niichternheit des Styles und
der Auffassung, die man iiber dem hellen Leuchten seiner Ver-
nunft oft vergass, machte seine politischen Aufsitze zu Meister-

. stiicken ihrer Art. Fiirst Metternich allein kann noch so schreiben.

Sieh’ seinen Brief an E. Hoffmann. 3534
Diese Dissertation fiihrt mich auf das zuriick, was Du mir
riicksichtlich meiner Bemerkungen iiber den kiinftigen Landtag
sagst. Niemand weiss es besser als ich, wie leicht es ist, in
schon Kklingenden Phrasen der Staatsverwaltung Aufgaben zu
stellen, die in der Theorie herrlich aussehen, in der Praxis aber
sich als unlosbar zeigen. Diess unterscheidet ja gerade den
Theoretiker vom Staatsmann, Wabhr bleibt es aber dennoch, dass
eine Aufgabe gestellt werden muss. Ich bin bereit, dariiber in's
Detail zu gehen und dabei die politische Lage, die Moglichkeiten
und den Stand der Parteien mit in Betracht zu ziehen. Es sei
aber bloss fiir Dich allein und fiir die Freunde — nicht fiir
hochgestellte Personen. De deux choses l'une: entweder sagt
man Sachen, die sie schon lang gedacht haben, alors on passe
pour un Niais, oder blickt man zufdlligerweise weiter, alors on
froisse les amours propres, — in beiden Fillen heisst man aber
vorlaut und superklug. Bei uns' soll- ein Jeder gerade so viel
Verstand haben, als er in seiner Stellung braucht; hat-er mehr;,
SO beniitze er es, wenn er weiter kommt; bis dahin sei Wla
reserve® sein Talent und Verdienst. Das System hat auch sein Gutes.
Was Du iiber das Buch von Thiers sagst, ist vollkommen
richtig. Auch mich hat besonders die Masse der Daten, das
Herausheben der verschiedenen Charaktere der Revolutions-
Epochen, endlich die griindliche Behandlung der finanziellen
Fragen (die ich bis jetzt immer sehr oberflichlich erzihit fand,
und die doch einen sehr grossen Einfluss auf den Gang der
Ereignisse hatten) interessirt. Du hast recht: es sieht sogar der

kiinftige Minister aus dem Buch heraus, trotz seines Mangels
an Hosen.
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Uebrigens kriegt mich Kkein modef'ner Historikgr le.lcht:
daran; ich glaube den Leuten nichts, ehe ich es k0r‘iltrazjdll(torl.si1 :
gepriift habe, et quant aux raisonne.ments — sind lmr enn Eizm
selbst Raisonneurs erster Kategorie? und "urthel]en wir e
tiber Alles, was man uns vorlegt oder vorlugt.? Der eigentlic
Geschichtschreiber der Revolution ist nocl} nicht da. ggwe;;;t
Bis jetzt sind es Materialien. Le Roux enthélt deren .egle \_&; pie
Fundgrube. Ein deutscher Staatsmann, del; zugle_w ar .
Schriftsteller ist, sollte diese Geschichte schreiben. Ein Franzos

ird damit nie zu Stande kommen. )
e ;1:?;1: erilnma] empfehle ich dir Damas Hinard's: Napolgorl,
ses opinions et jugements. Es war ein grosser Mann, und so
i ie die Antike selbst.
annk,f—l\::liedi’leber acht Tage ist das neue Jahr, mlir 5‘011 :as gur
die alten Freunde bewahren, dann erscheinen mir die Freuden

immer neu.

5 hh Buda 1839, jan.
gyanahhoz.,

Mit welchem Interesse ich Deine Bemerkungen tber me:;;e
Betrachtungen tuber den kiinftigen Landtag” _gelesen_ ha <,
l;rauche ich Dir nicht zu sagen. Indessen glaube :cl-}., o{’fgn:grz.:g
gesprochen, dass Dich diessmal Dein W?hlwollgl.-l fU:l' mic t;,nﬁ;
gefiihrt hat, und dass Du meine Ideen viel :_;u giinstig l?eu;) f:e
hast. Doch iiber diess wollen wir nicht streiten ; hat Dir : em‘t
Freundschaft einen Streich gespielt, so ist es nicht an mi, gu
Dir dariiber zu rechten. Es isf ein Fehler, der selten in der
Praxis vorkommt, und ich danke Dir daﬁ.'}r a'x.us vollem Herzen. |
Nicht minder, ja noch mehr danke ich Plr‘ fu}' den rrfehr aTn%e-
deuteten als ausgesprochenen Tadel Suj.h, lieber Fleund.h u
hiittest in dieser Beziehung noch offener sprect‘len konnen_,' ohne
mich im Mindesten zu verletzen. Du hittest mir sagen k(flrjnm.‘l,
was ich mir in den letzten Tagen hundertmal wiederholte: ,Die
Krankheit und ihren kiinftigen Verlauf schilderst Du excellent,

ine Heilmittel sind ungentigend.” _ .

G g?n;ﬁttest vollkommen recht gehabt; die Diagnose geht
noch an, aber mit der Therapeutik steht es schiecht.. La 'con:lm:n.c%
la véritable difficulté; doch habe ich den Trost, hier wahrse e:{l:
lich mit vielen andern gescheidteren Leuten auf demselben Pun- e
zu stehen; ich gab, was ich zu geben im Stande war. Eine
wahre Calamitdt in Allem dem ist, dass uns das Schicksal aus
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f&mander'gesch]eudert hat. Wenn man so & deux denken kﬁnnt‘e
Ja da kdme endlich vielleicht doch etwas Ordentliches heraus’
_Unfi gerade jetzt so getrennt zu sein, wo man auf dem \Culmi:
nationspunkt seiner wenigen geistigen Kraft steht, und sich erst
f'echt versteht, seit man aufgehort hat, Jingling zu sein. L. Sz
1st hier meine einzige Zuflucht, wenn es seine Geschiifte erl'lau'ben.
sonst lebe ich in geistiger Hinsicht mit Biichern und meinen,
Geflanken. Ist es da ein Wunder, wenn manche Idee unbertihrt
bleibt, die im Verkehr mit ausgezeichneten Menschen sich wohl
schon im Enstehen geldutert hitte?

j Was den Bezug der ganzen Sache auf mich selbst und
meine Zukunft betrifft, so verspreche ich mir davon blutwenig
Warum sollte ich es laugnen, dass es mir manchmal .selbst vor-l
kommt, ich wiire zu etwas Anderm besser zu brauchen, als Zu
dem, ‘was ich gerade treibe? — 'Solche ehrgeizige Gédanken
vertreibe ich aber bald wieder, und komme auf das Reelle zuriick

Icp verlange also gar nichts, und bin zu glticklich wenn.
man mir das gewihrt, fir was ich durch Andere einges’chritten
bin — vielleicht die Gelegenheit, beim néchste Landtag zeigen
ZU. durfen, was ich allenfalls zu leisten im Stande wire. Wire
mlr.daran gelegen gewesen, mir mit der Darstellung meiner
Ansichten ein persénliches Verdienst zu erwerben, so hitte ich
Manches anders sagen -sollen und konnen. Mein Zweck war
aber bloss, durch Anregung gewisser Ideen Eindruck zu machen
und zu bewirken, dass diese, wenn gleich vielleicht verworfen
aber Ikeineswegs mehr Gbersehen werden diirfen. Desshalb w&re‘
es mir auch ganz gleichgiltig gewesen, bei der Sache anonym
z'u_bleibe'n; ja gegeniiber gewissen Menschen wire diess auch
noch mein Wunsch, damit mogliche Prdventionen geger meine
Person nicht auf ihr Urtheil einwirken mogen.

: Aus einer einzigen Riicksicht wiinschte ich, dass man
k.eme 40 Jahre warte, um mich zu verwenden, und diese bezieht
sich auf meine ginzlich zerriittete Gesundheit. Ausser Kopf,
A‘pgen, Hinde und Fiisse ist nichts in seinen Fugen. Meine:
Za:hne schlecht, somit auch die Verdauung, meine Lunge ange-
griffen R meine Nerven in dem Zustand von Reizbarkeit
dass .mlch jede geistige Aufregung schlaflos, jede lingere geistige:
Arbelt.auf 14 Tage krank macht, mit einem Wort eine solche
Complication von meistens mir selbst zugezogenen Ubels, das

[ Sztahly nicht aus und nicht ein weiss., Meine Th'atigke'it, ’mein
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champ d'honneur et de bataille auf dieser Erde kann nur Wirken
durch Rede und Schrift sein. Es existirt fiir mich die doppelte
Chance: ruhmlos lange zu vegetiren, denn wirkliches griindliches
Hergestelltwerden liégt ausser aller Frage, — oder kriftig, aber
aufreibend fiir mich zu wirken, und ich entscheide mich um so
mehr fiir's Letztere, weil bei meiner geistigen Beschaffenheit ein
ruhiges Vegetiren, selbst ohne ein dusseres Feld der Wirksamkeit,
unmaoglich ist.

Den Gentz von Schiesier habe ich vorige Woche verarbeitet.
Seine Abhandlung {iber Pressfreiheit ist a peu prés das Beste,
was ich iiber den Gegenstand gelesen. Meines Vaters Arbeit ist

hochst geistreich aber auf die eigentliche Frage nicht ein-

gehend, daher unpraktisch. Mein Glaubensbekenntniss {iber diesen
Gegenstand steht lange fest — es lautet in Kirze folgender-
massen: Repressive und pridventive Pressgesetze haben beide
ihr Gutes und Schlechtes; nach Massgabe der Sitten, der poli-
tischen Lage, der politischen Verbindungen, der innern Verhilt-
nisse und des Charakters der Nationen, wird an einem Orte und
in einer gegebenen Zeit das Malum der repressiven Gesetzgebung
iberwiegend, und da ist folglich dieses System zu verwerfen;
an einem andern Orte wird das Malum der praventiven Gesetz-
gebung iiberwiegend, und folglich diese zu beseitigen. Alles
angeblich absolut Wahre in dieser Sache halte ich de part et
d'autre fiir Hirngespinnste. Den Artikel Gentz im Staatslexikon
will ich gleich morgen lesen. Es lasst sich freilich iiber den
Mann manches Unangenehme sagen; auch fangt man an, ihn
stark auszubeuten. Das geht mit Napoleon und Gothe ; ihm wird
es aber Eintrag thun, denn er war kein schaffendes Genie ;
Empfinglichkeit, wie er selbst sagte, war seine Haupteigenschaft,
und er scheint oft nicht bloss einer Hebamme, sondern auch

Befruchter bendthigt zu haben,

Ugyanahhoz. Buda, 1839. janudr 16.

Welkers Artikel iiber Gentz las ich heute Frith. Es ist eine
perfide Beredtsamkeit, die der Thatsachen. Am fatalsten fir
Gentz ist wohl der Vorgang mit Schneller, indem diess zeigt,
wie das Gemiith des im Jahre 1797. so freisinnigen Menschen
zusammengeschrumpft war, selbst in Fillen, wo es ihm erlaubt,
individuell einzuwirken; nachstdem bricht ihm Varnhagens
Naivitidt den Hals. Aus einem hohern Gesichtspunkte betrachtet,
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finde ich indessen im offentlichem Leben des Gentz keine
Inconsequenz. Das Oscilliren eines Korpers, bis er zu einem
festen Stand kommt, darf nicht Inconsequenz heissen; nur
Widerspriiche, dle “bei einem Staatsmann nach der Zeit vor-
kommen, wo er bereits in ein volles Gleichgewicht mit sich
kam, gelten mir als solche. Der Hexenprocess wegen der Press-
freiheit verdient am wenigsten die Wichtigkeit, die man ihm
beilegt; der Sprachgebrauch selbst hat diesem Worte zu ver-
schiedenen Sinn beigelegt. Dann ist Welker doch undankbar.
Zur Zeit als Gentz Europa und Deutschland so unendlich niitzte

gegen Napoleon, war er es ganz selbst: als er den liberalen Ideen .

schadete, war er Instrument. Und er hat ihnen doch mehr
geniitzt, als er ihnen Eintrag thun konnte, denn die selbststindige
Thatigkeit war beliebt und wirksam, die spitere schon ihres
Ursprufigs wegen Vielen verhasst. Gefreut hat es mich zu sehen,
dass gewisse Stellen aus der Vorrede zu den LFragmenten des
europeischen Gleichgewichts“, die ich” mir bereits lang als herr-
liche Sachen aufschrieb, auch in Welker stehen. — Diese Vorrede
ist wohl ein klassisches Ding. Lebe recht wohl. ]

Ugyanahhoz. Buda, 1839. febr 5.

W. hat in seiner letzten Replik alle Dignitit verloren, sich zu
unwiirdigen Recriminationen verleiten lassen, und dadurch selbst
die Theilnahme vieler seiner Anhiénger verscherzt. Jetzt hat er
Dedk mit einer Bittschrift nach Wien expedirt . . . Er behauptet,
das Gefangniss wiirde ihn erblinden machen und wiinscht daher
sich friiher behandeln lassen zu diirfen. Die Absicht auf diese
Weise durch den mitlerweise zusammentretenden Landtag dem
Arrest entrissen zu werden, blickt hier zu sehr durch, und es

wiirde dieses der Regierung selbst die Moglichkeit Gnade mit -

Nachdruck zu dussern, rauben. , L

Eine maison de Saute, wo man auch die Wasser-Cur
brauchen kann, und dann Behandlung dieser Sache nach den
politischen Landtags-Grundsiitzen ist wohl das kliigste. Ubrigens
hat sich an W. das Sprichwort: malheur vient toujours en
compagnie — bewahrheitet; — vor zwei Tagen ist er tiichtig
ausgeraubt worden ... Kannst du Dedk's Bekanntschaft machen,
SO versiume es ja nicht, es ist ein hochst interessanter Mann,
ein wahre téte carrée, er hat etoffe fiir einen wirklichen Staats-
mann, freilich kann von seiner Verwendung noch lange keine

-
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Rede sein. Vielleicht liess er sich aber anders etwa wie einst
Vay Jozsef noch besser brauchen. : ' .
Was du i{iber die franzosischen I\ammerverhan'dlungen
sagst, ist mir wie aus der Seele geschrieben. Ich habe nie etwas
Schindlicheres erlebt. Nie ist das Trachten nach. Geld, Amt und
Einfluss scheuloser zur Schau getragen und ein s.chamioserf.:r
Versuch gemacht worden, eigenniitzige Tendetl-zzen mit der Glorie
der Prinzipien umzugeben. Guizot erschien mir noch verhassfer,
als Thiers, nicht als wenn Letzterer um ein Haar besser Wa}'e,
sondern darum, weil ihm aus Zufall wirklich Bil‘!igt‘.‘:l‘ Unterschied
an Grundsitzen zu Statten kommt. Die consti?ut:o.ne]le Form,
wie sie in Europa jetzt modern ist, hat b.en mir lang alle
Achtung verloren; in dieser Beziehung habe ich nichts Neues

- gelernt, aber doch zwei Resultate aus diesen Diskussionen

gezogen; erstens: dass in Frankre.ich Allles von Louis
Philipp’s Leben abhingt, und nachdem dieses nicht ewig dauern
kann, von dieser Seite auf keine Ruhe zu rechnen 1st Denke
dir nur den Herzog von Orleans auf dem Thron, lh1cr5ﬂ als
Minister und eine ernste Complication in Europa, er mus§te
zu einen Bruch kommen und zweitens: dass in Frankrelph
der dffentliche Geist zundchst durch den Journali§mus SO \f.erdor-
ben ist, dass ein Ministerium aus blosser. Geistessatietiit ch.zr
Menschen (denn s& kommt mir hinsichtlich der Massen .dle
jetzige Bewegung vor) deplacirt werden kafm: und folgl:-:fh
durchaus auf nichts bleibendes Suivirtes, rmth.m grosses, in
diesem Lande gerechnet werden kann. Es ist ein Vulkan, der
nicht nur nicht ausgebrannt ist, sondern vielleicht mehr schlechtere
Stoffe enthilt, als je. Europa moge die Sache so betrachten.

" In England ist Alles gross und imposant — die Krise

- wird indessen auch dort drohend, und die Frage der Korngesetze,

die jetzt mit nicht geahntem Ungestiim hervortritt, "com}?licirt sie
unendlich. Die Lésung wird unermesslich reich an Riickwirkungen
sein. Lies den Artikel: Korngesetze in Mac-Culloch’s. Hanc!buch
fir Kaufleute. Die wenigsten Leute auf dem Continent wissen,
was Alles hinter dieser Frage steckt. Ohne die Korngese_tze_ ist
England nicht mehr independent von Europa u{1d der -ubrfgen
Welt; denn der Kornbau hort alsdann auf, in der Jetzligen
Ausdehnung betrieben zu werden, und im fal] einer Corlt‘men-
talsperre muss bald England verhungern. Die Frage ist auf jeden
Fall eine europiische, abgesehen davon, dass der Sturz der~

£




o

D e

Aristokratie in Gross-Britannien fir ganz Europa von hochster
Wichtigkeit wire. Ich wette noch immer fiir den Frieden, fiir
die ndchste zwei Jahre, nicht als wiren die Verhiltnisse wenig
kriegerisch, sondern aus Vertrauen in die Einsicht der Kabinete,

namentlich Fiirst Metternich's und Louis Ph1l:pps Es ist leider

diess die einzige Basis.

Ugyanahhoz. Pest, 1839, febr. 10.

Dass W ...s Sentenz beim Septemvirat nach lebhafter
Discussion (2 Stimmen waren fir Lossprechung, 3 fiir eine
Milderung der Strafe — unter 13 Stimmen) simpliciter bestitigt
worden ist, wirst du schon wissen. Gestern Frith wwurde die
Sentenz publizirt und als ich gegen 5 Uhr von der Festung
herabkam, begegnete ich den Dicken in einem 4-sitzigen Fiacre,
mit dem Fiscus und dem eigenen Advocaten Benyovszky. —
So ist nun der letzte Act des Dramas geschlossen, in welchem
W. es wiihnte zur ersten Rolle berufen zu sein! — Ein Mensch,
der wenn er den Weg der Vernunft und des Gesetzes gewandelt

‘wilre, jetzt als einer der ersten Wiirdentriiger seines Vaterlandes

das Wohl seiner Mitbiirger kriftig fordern konnte, sitzt auf
der Festung, zum Beweis wie nahe der tarpeiische Felsen zum
Capitol sei. — Die Gerichte haben in dieser Frage ausgespielt:
jetzt beginnt die Aufgabe der Staatsklugheit. Bevor die Instruc-
tionen gegeben sind, ist es unthunlich in der Sache etwas
Verniinftiges zu sagen, — alsdann, wird es sich zeigen, welcher
Vortheil sich fiir die Politik der Regierung aus dieser Angelegen-
heit ziehen lédsst.

Der Kossuth’sche Prozess ist noch nicht beendigt, da die
ganze kommende Woche Ruhetage sind, wird der Spruch bei
der k. Tafel erst am 18. oder 19. dieses erfolgen.

Ugyanahhoz. Buda, 1839. madrczius 3.

Kannst Du mir nicht zu wissen machen, ob etwas daran
ist, dass die Regierung schirfere Massregeln in Religions-
Angelegenheiten zu ergreifen gedenkt? Es wire diess ein folgen-
reicher Schritt, dessen Nutzen in den Erbstaaten unbedeutend,
die nachtheilige Wirkung in Ungarn und Siebenbiirgen aber

" unberechenbar wire. Alle bisherigen Combinationen, alle Wahr-

scheinlichkeit eines moglichen guten Erfolges wiirden dadurch
Uber den Haufen geworfen werden. Die Schritte jener Regierung

Versuch,
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die so ungerecht und so gewaltsam gegen einen Theil ihrer Vélker
zu Werke geht, konnen keine bessere Kritik finden, als die
Missigung‘ und Gerechtigkeitsliebe anderer, in analogen Lagen
befindlichen Kabinete, und Repressalien, die in der Unterdriickung
wohlbegriindeter Rechte der eignen Unterthanen bestehen, sind
nicht nur an und fiir sich eine schlechte Massregel, sondern auch
ihr Erfolg hochst precdar. Und wire es wohl politisch, eine solche
Spaltung zwischen zwei Grossmichten der Welt zur Schau zu
tragen und den Beweis zu liefern, dass ihre Allianz auf keiner
innern, Identitit ihrer Interessen beruht? Ueberdiess ist jeder
in dem jetzigen Jahrhundert aus einem religitsen
Zwiespalt eine bleibende Frage, ein Entwicklungselement zu
machen, ein verungliickter. ,On ne fait pas de Bonapartisme
sans Bonaparte,“ hat Jemand gesagt, ich sage: on ne gouverne |
pas par dés idées religieuses, dans un siécle, ou il n-y-a pas de
réligion.“ Die Ausbeutung dieses Elements kann vielleicht Stiirme,
auf keinen Fall Fortschritte nach sich ziehen. Ich bin
{iberzeugt, dass, so wie die preussische Regierung binnen Kurzem
gezwungen sein wird, in dieser Beziehung eine gemissigtere
Politik anzunehmen, auch wir, wenn unser bises Geschick uns
fir einige Zeit auf diese falsche Bahn bringen sollte, noth-
wendigerweise bald wieder umkehren miissten, denn unméglich
kann man in der jetzigen Zeit auf diesem Weg fortan vorwérts
gehen. Doch ich zweifle noch immer an der Wahrheit dieser
Geriichte, und hoffe, dass die Weisheit unserer Staatsmanner
uns vor diesem Unheil bewahren wird.

Ugyanahhoz. Buda, 1839. marcz. 26.

Die Personlichkeit des Don Carlos hat sich in der neuesten
Zeit in einem solchen Lichte gezeigt, dass er auf immer aufgehort
hat, der Held einer Partei sein zu kionnen. Ja nicht einmal als
Reprisentant der Legitimitit kann er mehr wirken, denn ein
Vertreter eines Prinzips, der die Vertheidiger desselben heute
schlachten ldsst, um sich dann abwechselnd bald auf die Seite
des Schldchters, bald auf die der Geschlachteten zu stellen, kann
diesem Prinzip den Sieg unmoglich verschaffen. Leute, wie Don
Carlos, erhalten schwierig ihren Thron in einem am besten
organisirten Staate; ihn zu erobern, sind sie génzlich unver-
mogend, und jene Begeisterung Anderer, die ihm dazu verhelfen
konnte, hat Don Carlos auf ewig verscherzt. Carlismus ist

Dessewfly Aurél : (sszes Milvei. 25
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nunmehr ein Wort ohne Sinn in Spanien, wo sich Don Carlos
keine drei Monate auf dem Throne halten kénnte; er muss zur
Abdication gebracht, und der Thron am néchsten stehenden
Prinz substituirt werden.

Pozsony, 1840. mdrez. 6.
Szab. kir. Pestvarosa Ns. Tanacsanak és valasztott Polgarjainak.
Pesten.

Nemes Varosi Tandcs, killondsen igen tisztelt varosi Polgarsag !

A kozjonak elémozditasahoz azon tehetség szerint jarulni,
melyet az isteni gondviselés és kortilmények ajandékul adtak, min-
den nemes kebelnek elsé és legszentebb kotelessége. Egyediil
ezen szigoru tiszt sugallasainak engedelmeskedtem én akkor,
midon ezelGtt két esztendével, az ezen szabad kirdlyi varost
ért borzaszté emlék{ csapas alkalmaval, a magam paranyi koré-
ben csekély erémhoz képest a roppant inség kiovetkezményeit
enyhiteni némi miikbdésem dltal sok mas érdemesebbekkel
egyiitt én is igyekeztem. Valamint pedig szabad kiralyi Pestvarosa
Eldljaréinak s Polgarjainak hazafisdga, szildrd elszantsaga, s a
jO €s rossz szeretete kozott egyirant munkas dllhatatossaga soha
nagyobb fényben fel nem tiint, mint épen ezen veszélyes és
sulyos idGszak alatt: Ggy az én csekély iparjaimnak is soha
sem vartam mas jutalmat mint amaz azéta mar megvaldsult
reményemet, hogy az ily szomor( vész 6rvényébsl kiemelkedve
szabad Kiralyi Pestvdrosa ujult virdgzasra jusson, s utjat azon
magas ¢s fontos jovendd felé, melyen a Kkoriilmények altal
szanva vagyon, ismét nyugodtan folytassa. A legélénkebb érom-
mel lepett meg tehat a Ns. varosi Tanacsnak azon szives tudé-
sitdsa, mely altal szab. kir. Pestvarosa Becsiiletbeli Polgarava
lett valasztatasomrol értesittettem. Szivem legbels6bb indulatjainal
fogva mar régen Pestvdrosa sajatjanak vallom ugyan magamat,
mert annak javat, virdgzasat, nemzetesedését, a Haza és a honi
kereskedés érdekével Osszeszitt és egygyé valt emelkedését nalam-
nal senki inkdbb szivén nem viselheti, — most azonban mikor
maguk Pestvarosa tisztelt El6ljaréi és Polgarai tesznek magukéva,
és igy minden t6lok kitelhetd kedvezések koziil a legtisztelete-
sebbet drasztjdk ream, kétszeresen jogositva érzem magamat
amaz oly szent szandék elémozditdsahoz ezentdl is jarulhatni.

Vegyék azért kegyes érzéssel legmélyebb s legdszintébb kiszo-
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netemet, és azon szent fogaddsomat, hogy szabad kiralyi Pest-
varosa nalam halasabb filt, érdekei azon koérben, melyet a sors
elémbe szab, melegebb partolét taldlni soha nem fognak.

Ki is egyébirant atyafi kegyes szivességokbe ajanlva
allandé mély tisztelettel s halaval vagyok

A Nemes varosi Tandcsnak s kiilonosen tisztelt valasztott
Polgarsagnak

alazatos szolgaja
Dessewffy Aurél

Bir6 Josika Samuhoz. London, 1840, jul. 21.

Old England for ever — rufe ich mit so manchen Andern
willig aus. Wenn es hier auch Schwichen und Mingel gibt
so werden sie doch durch so viel Grossartiges iiberboten, dass
man leicht darauf vergessen kann. Ich befinde mich vortrefflich
zwischen allen diesen Herrlichkeiten, und kam mir nicht finf .
Minuten lang als Fremder vor. Es ist diess das Resultat
einer gewissen Regelmassigkeit, die durch Alles geht, —
der Ruhe, die hier mitten in der grossten Bewegung dominirt,
und die Ueberzeugung, die man alsbald gewinnt, dass jede Position,
selbst die des eminentesten Inldnders, gegeniiber vom Ganzen
verschwindet. Jeder Fremde sollte auf der Themse hieher kom-
men, und in diesem Wald von Schiffen und Booten, in dieser
grianzenlosen Fiille der City, die er durchfliegt, wird er sich schnell
tiberzeugen, dass hier der Stapelplatz des Welthandels ist. Erstaunt
war ich lber nichts: dazu bin ich zu alt; aber Uberrascht aller-
dings. Denn die Masse der Sachen iibersteigt jeden Glauben, und
vor diesem Ensemble muss man Respect haben. Einige Stunden
nach meiner Ankunft ging ich aus — mein Instinkt fithrte mich
zum Haus der Gemeinen; mit leichter Miihe bekam ich Eintritt,
und brachte da, wahrend einer animirten Diskussion, eine halbe
Stunde zu. Die Torys waren in der Majoritit und wollten abstim-
men ohne weitere Diskussion; die Whig's arbeiteten auf ein
Ajournement hin. Ich hatte dies bald weg und sagte es einigen
Mitgliedern neben mir, die es nicht glaubten; — denke Dir meinen
Stolz, als ich den Tag darauf in den Zeitungen las, es sei ganz
so eingetroffen, wie ich es gedacht. Die Season dauert noch, ich
habe bereits einiges mitgemacht und noch mehrere Einladungen
vor mir: diess ist aber hier Nebensache, denn die grosse Welt im
Allgemeinen ist (iberall die namliche, und héchstens einige Unter-
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scheidungspunkte interessant zu beachten. Ich- habe noch keine
Zeit gefunden, Dir iiber Alles ausfiihrlich zu schreiben, iibrigens
kennst Du ja das Alles selbst. Im Ganzen geht es mir sehr
gut, und ich finde es hier heimlich. Jedes einzelne Bestreben
findet seinen Raum und rechten Platz inmitten der allgememen
Bewegung

L‘gyanahhoz‘ London, 1840. aug. 12.

Ich muss Dir zu meinem Lobe sagen, dass ich hier Vieles,
und ich glaube, recht gut gesehen habe, auch mit vielen ver-
niinftigen Leuten in Berithrung gekommen bin, was immer mit
dazu nothwendig ist, um {iber Dinge, die man sieht, auch im
Klaren zu sein. In dieser letzten Beziehung ist dies ein reiches
Land, und hierin liegt in letzter Analyse seine Superioritit. Im
Ganzen bin ich hier ein grosser Bewunderer I;ucklers geworden.
Das Wesen der hiesigen socialen Verhiltnisse hat Niemand
scharfsmmger aufgefasst und durchschaut. Darum konnen sie
ihn nicht leiden — on n'aime pas a étre deviné. Mit Politik
hat er sich wenig befast, folglich ist auch sein Urtheil hleruber
nicht so umfassend.

Grosse Dmge gehen hier in Betreff der innern Zustdnde
vor: der Reichthum, die Vorrithe, die hier Jahrhunderte aufge-
speichert haben, — die endlosen Verhiltnisse, die hieraus ent-
sprungen sind, und die Missbriuche, die sich mit hinein verwoben,
miissen geregelt, gesichert, geordnet, zum Theil abgeschafft werden.
Und es ist die Epoche dieses L#uterns, in der man nun vorgeht.
Seit zehn Jahren ist hier viel mehr geschehen, als- wir uns auf
dem Continent vorstellen koénnen. Die Polizei — die Reformen
im Kirchen- und Schulwesen, in der Civil- und Criminalgesetz-
gebung, in den Gefiangnissen, besonders aber die Reform der
Municipalititen und das neue Armengesetz sind Aenderungen
von ungeheuren Bedeutungen. Ueberhaupt fangt man an, gewaltig
zu centralisiren, 'und man hat Recht, denn zu weit wird man
sicher nicht gehen. Andererseits ist hier keine Aenderung in revo-
lutiondrem Sinn zu befiirchten. Das Land ist essentiell aristo-
kratisch und monarchisch; dann greift man hier die Reformen
ganz anders und mit allen Vorkenntnissen und Vorarbeiten an,
als so manche unsrer Reformatoren. In einem Lande, wo es in
,Gentlemen are requested and
servants are directed etc.“ ist keine Republik zu befiirchten.
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kehrten Verhiltnisse zu einander. In der ersten behauptet jeder

‘nur einen conventionellen Werth, in der zweiten den wirklichen.

Es lag im berechnenden Charakter dieses Volkes, auf das tigliche
Leben eben so viel Methode anzuwenden, als auf das Leben des
Staates: in diesem erzeugte es grosse Resultate, in jenem Lange-
weile. Dadurch erklirt sich hier auch die Eigenthiimlichkeit, dass
in den Gesetzen Freiheit, in den Sitten drickende Sklaverei
herrscht. Dass wir keinen Krieg haben werden, wirst Du schon
wissen, was man aber nicht Cupido-Palmerston, wohl aber Louis
Philipp und der Gewalt der Umstidnde zu verdanken haben wird.
Merkwiirdig ist aber die Haltung der englischen Journale; wie
ruhig und verniinftig im Vergleiche mit dem franzbsischen Rado-
tiren! Ich freue mich doch auf Paris, besonders des Teufelskerls
Thiers wegen, den ich, bis ich mich eines Andern personlich

{iberzeuge, noch immer mehr fiir einen faiseur, als fir einen

Staatsmann halte.

Szogyényi Marich Laszlohoz. 1840. aug. 23,

Kedves Laczi baratom !

Ne haragudjal, hogy elmenetelem 6ta még nem irtam, de
valéban oly sok tenni valéom volt, s aztan épen azért nem
igértem, hogy irni fogok, mert tudtam, hogy barati szivem a
hosszi hallgatast kidllni Ggy sem fogja S ime, mostan irok,
noha e helyen — melyet Britannia nyugoti részén talalandsz
fel az abroszon — csak néhany futé orat toltok. Sziileimtol
megtérve hiilt helyedet s néhany sort talalék téled. Hogy az
abban foglalt parancsnak nem engedelmeskedém, megbocsatod,
ha meggondolod, hogy az utazni mend embernek az ugynevezett

nervusra, mely véghetetlen sok sziiksége vagyon. Bécsben jo.

sokaig varakoztattak, de nincs mit panaszkodnom, mert becsii-
lettel bantak velem. Azéta sok foldet bejartam. Londonban négy
egész hetet toltdttem, mulatsig és hasznos foglalatossag altal
sokfélekép ellepve. Ezt a csoddlatos orszagot oly sokan irtak
le, hogy mar most nem annyira ldtni, mint inkabb olvasasbol
és hallasbol felfogott idedinkat rectificdlni joviink ide. Nem az
egyes targyaknak tokélye, mint inkabb az egésznek okosan és
rendszeresen Keresztillgondolt organismusa, s mozgonykénti
elrendezése — s az a mennyiség, melyben itt tokéletes vagy a
tokélyhez kozel allo dolgok taldltatnak, lepett meg leginkabb.

o ’
Societit und Politik stehen hier in gewissen Sinne im umge-
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Ez a szornyl tomeg valéban csodalatos; — akér g6zhajordl és
galyarol, 16rél és Kocsirdl, portékardl és boltrél, akar asszoriyrél

€s okos emberrdl legyen a szo. Itten minden ezerekre megyen s

ezen az erkolesi és anyagi roppant gazdagsagon épiil e nemzetnek
nagysaga. Lovas és vaddsz embernek Angolorszag a paradicsoma,
de nem tesz nagy becsiiletet ennek az orszagnak, ki itt ennél
(nevezetesebb dolgokra nem talal. Epen agy nem f6dolog ez itt
a szOnyegekkel és ki nem kopéssel egyiitt mint masutt. Az okos
emberek esze itt is nagy tarsasagi és torvényhozoi kérdések
megolddsa koril forog s a csendes forradalom, azon lelkiismeretes
meggondolas, melylyel itt a valtozasok késziilnek, a nemzet
s%i]érd €s szerencsés vegyiiletii lelkiiletének legérdekesebb részét
Fepezi. Missiom s az ajanlé levelek, melyekkel ellatva valék, sok
Jeles emberrel hozott Osszekottetésbe, s mindig az lévén elvem,
.h?gy okos embertdl egy ora alatt tobbet lehet tanulni, mint
honapokig a legvastagabb kionyvekbél, ezen érintkezések azok,
miken_ leginkdbb orvendek. A nagy vilag mindeniitt ugyanaz s
Anglidban tobb okokndl fogva nem épen felette mulatsagos lévén
azt a lehetGségig gyéren latogataim, — csak épen annyit, hogy‘,
ph){siognomiéjéva] megismérkedhessem. Anndl tobbet s gyakrabban
valék a parliamentben, hol tobb érdekes éjszakat toltottem.
Ezekrdl b6vebben, ha ismét egyiitt lesziink. Képzelheted, hogy
oly kérdések, melyeknek utolso orszaggyiilésiinkon vitatott
kérdéseinkkel némi atyafisiga van, kiiloénosen interessaltak. S
n3ajd elmondom, mely szamos példak és analogiak gyéztek meg
ujonnan, hogy a szélasszabadsdg kérdése, mind a torvényszékek
a?llasa, mind a torvények magyarazasanak targydban az igaz
uton jartunk. ;

Dublin, aug. 24.
. Eddig irtam Banyorban, azéta a gyorsszekér s g6zhajo
ide hc_)zott s csak itten végezhetem levelemet. Londont f, hé 13-4n
hagyam el s Petworthnak — hol egy bortont kelle meglatogat-
nom — Chichesternek — Porthsmouthnak, a hadi hajok ezen
hatalmas fészkének — Wight-szigetbe mentem. Itt az Oreg
Turnbullnei_lh. Kit Pestrdl ismerek, harom napot tolték; a divat,
r'nely‘ Angliaban még a harom madsik potentidndl (rang, pénz és
es.z') is erGsebb e kis szigeten, a vilag legregényesebb vidékévé
kialta ki s igy nekem is minden szegezugat be kelle jarnom.
Onnan  Southamptonnak, Salisburynak, Bathnak, Bristolnak,
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Birminghamnak jovék, a chartistdk ezen bdlcsjében s az angol
industria kell6 kézéppontjﬁwm[nnen a vasut
kevés o6rak alatt Liverpoolba viszen, mely varost én igen meg-
szereték, mint elevent ¢és tisztat, s London utan az orszdgban
legszebbet. Itt oly szerencsés valék a circuiton 1évs birdkat
megkapni s az assises-eken jelen lehetni. Sokért nem adnam,
hogy ezen tapasztalasban részem lehete. Sem id6, sem hely
nincs hosszasban sz6lni itt az igazsag Kiszolgaltatasanak a
formairél; a birak, a kiknek ajanlva valék, minden kétségeimre
a legszivesben adtak felvilagositast, most csak azt az egyet
jegyzem meg, hogy a prudens judicis arbitrium sehol
nagyobb meértékben mint itt nem divatoz. Ezt én nem gancs,
sOt inkabb dicséret gyanant, egyszersmind sok hamis fogalmakra
utalva, hozom elé; mert meg vagyok gydzGdve, hogy ezen
temperamentumtél megfosztva a jury ott, hol codex nincs, épen
nem, hol pedig codex van, csak igen tokéletleniil hasznalhato.
Liverpoolb6l Banyorba, hol tegnap e levelemet megkezdém,
onnan Holyheadnak ide Dublinba hoztak a kizlekedések szapora
eszkozei. Ezeknek gyorsasaga most annyira ment, hogy a londoni
{jsagokat 24 6ra multaval itt Dublinban minden ember olvas-
hatja. Csak egy napja lakom e varost s mar megkedvelém
lakosait, e szegény, elmés, joszivii ireket, kiknek az a szeren-
csétlenség juta, hogy a sors Gket a szilardabb alkatd angolokkal
hoza oOsszeiitkozésbe, kik erejiiket velok igazsagtalanul érezteték,
s a gyengéket addig nyomdk, mig végre a reactio Grokos torvé-
nyénél fogva ezek is Uj zlgo. erfvel riadtak Tel. Els6 nap, h
ondonba jovek, parliament-tilést lattam; itt talan még szeren-
csésebb valék, mert e mai napon 6t orat télték a Corn Exellonge-
ban, hol a nagy agitator izgatast (iz. O'Connel egyike a leghatalma-
sabb individualitasoknak, melyeket lattam, lehetetlen, hogy e népen
ne uralkodjék s az Gtet ne imadja. Sz . ... .. i GENWWST i i,
D..kF....czésKl....1 G...r, ide gyertek iskoldba, mert
ez mindnyajatoknak nagymestere. Ennyi erét egy emberb6l
csergedezni még nem tapasztaltam. S mi Otet oly hatalmassa
teszi, az a humor, mely egész viseletét bélyegzi s a kimondha-
tatlan josziviiség, mely minden szavabdl kitiinik. Népszeriibb
szonokot képzelni sem lehet. Kés6bb mr. Mac Donaldnal, a
viczekiraly titoknokanal, vele ebédeltem s mulatsdgosabb embert
ndla nem ismerek. Aldds vagy atok e népnek, mely engem
sokszor a lengyelekre s miredank emlékeztet, a szerint, a mint
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képes lesz nem csupdn a forrongast, hanem egyszersmind lang-
eszét és dllhatatossagat is OrGkségben hagyni hazajanak.

Itt még vagy két napig maradok, Belfortnak Glasgowba,
onnan Edinburghnak, New-Castlenak, Yorknak, Oxfordnak Lon-
donba utazandé. Britannit szept. 15. koriil hagyom el. Ha irsz,
ezeket tartsd szem el6tt. Szept. 5. utan hazdmban , irt levelek
adresséltassanak Bruxelles légation d'Autriche. Ha szept. 15. és
okt. 10. kozt irédnak,” Genéve poste restante. Ha okt. 10. utan,

Paris, ambassade d'Autriche. Hazdmrdl keveset tudok. Az enyéim

gy€ren irnak. Samu épen nem. A relationalis gyiilésekrdl szivesen

hallottam volna egy totalét. Emil irja, hogy Szabolcsban julius

31-én még nem voltak meg az articulusok, — ez mar nagy

lgyetlenség, elmenetelemkor mar volt kész exemplar a kezemben.

— S bar a kinevezésekben nagy bakok ne torténnének, a valto-

torvényszékek annak idejében organizaltatnanak és a consillium

nem felejtené el az urbarialis és mas a f5ld népét éltetd torve-

- nyeket a helységekben killon és formaliter publikéltatni, fonak

lépések mindent elronthatnak. Szolj tulajdon kinézéseidrsl és
Apponyi ligyérdl. L

- »Ezek utdn Isten dldjon meg s ne felejtkezzél meg tavollévo

| bardtodrél. Elkovetkezik majd az id6, mid6n egymds mellett kell
kiizdentink, addig még egyszer Isten veled. Aurél.*

Bdré Josikdhoz. London, 1840. szept.
In Bezug auf die auswartige Politik habe ich bei der Mehr--
heit der Nation eine grosse Gleichgiltigkeit vorherrschend gefunden.

Die Meinungen in dieser Beziehung sind den positiven Handels- -

interessen vollkommen unterworfen und lediglich durch diese
bedingt. Der Traktat vom 15, Juli gewihrt allgemeine Befriedigung.
Die politische Disposition, insofern eine da ist, lasst sich iibri-
gens, abgesehen von den Handelscombinationen, auf folgende
drei Stimmungen zuriickfiihren : Achtung und Sympathie fir
Oesterreich, positive Antipathie und Eifersucht gegen Russland,
Mangel an wahrer Sympathie fir Frankreich, zugleich aber ein
entschiedener Widerwille gegen jeden Krieg mit dieser Macht.
In keiner Hinsicht hat sich die Offentliche Meinung mehr
geldutert, als in der Wiirdigung der osterreichischen Politik. Die
Parteien zanken sich gleichsam um die Ehre des ersten Gedankens,
sich mit Oesterreich zu verbinden, — Turnbull's ,Austria® hat
viel dazu beigetragen, die Meinung iiber Oesterreich zu berichtigen ;
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einzelne Angriffe in obscuren Journalartikeln machen® jetzt die
einzige Ausnahme von diesem billigen Gefiihl einer gerechten
Wiirdigung. Die Idee, sich mit gewissen Produkten Jlieber aus
dem- stets alliirten Oesterreich, als aus dem leicht feindlich
werdenden Russland zu versehen, zeugt wohl gleichfalls von
dieser freundlichen Disposition; es darf aber hiebei die Absicht
nicht -iibersehen werden, sich, namentlich in Ungarn, fiir gewisse
érdkeLeigen ‘Markt zu 6ffnen. Sie wird ohne Scheu ausgesprochen
und beruht zunéchst auf den falschen Vorstellungen, die hier zu
Lande die Berichte verschiedener Reisenden Uber das Zollver-
héltniss Ungarns zu Oesterreich erzeugt haben. — Die ertragreiche
Ernte hat die Frage der Korngesetze, oder doch wenigstens die
Agitation in dieser Beziehung auf einige Zeit vertagt. Es ist
nicht unmdéglich, dass die Regierung . diesen Augenblick des
Stillstandes beniitzen wird, um eine Massregel iiber diese Frage
dem Parlament vorzulegen. Es ist ibrigens die Meinung sehr
aufgeklarter Leute hier, dass die Modification, ja sogar die
Abschaffung der Korngesétze weder den Hoffnungen, noch den
Befiirchtungen entsprechen wilrden. Sie glauben, dass die Einfuhr
vom Continent nicht permanent bedeutend, und sich bald wieder
ein gewisses Gleichgewicht herstellen wiirde. Ein Fallen der
Brodpreise wiirde ein Fallen des Arbeitslohns, dieses aber ein
Fallen der Fabrikate und Manufacturwaaren zur Folge haben.
Hiedurch wiirde der Grundbesitzer dasjenige wieder gewinnen,
was er an der Grundrente einbiissen wiirde; — eine weitere
Folge wiirde im ersten Augenblick der vermehrte Absatz der
Fabrikate in’s Ausland sein, wodurch wieder die Fabrikation im
Land gesteigert und hiedurch endlich doch wieder ein ziemlich
hoher Fruchtpreis erzielt wiirde; so dass am Ende der Abstand
gegen die jetzige Lage der Dinge sich als sehr gering erweisen
diirfte.

Unendliches Interesse verdi&nt die Gerechtigkeitspflege dieses
Landes. Sie ist eine, einer verniinftigen und freien Nation wiirdige
Institution, so verwoben mit ihren tbrigen Einrichtungen,
dass sie schlechterdings inimitable ist. Jede Imitation der englischen
Jury wird und muss in der Ausfiihrung an folgenden Dilemma
scheitern: die Jury ist blos niitzlich, wenn ihr Verhiltniss zum

‘Richter, so wie in England, nimlich in der Art beschaffen ist,

letzterm einen ausserordentlichen Spielraum — grosser als sonst
irgendwo in der Welt — zu lassen. Eine solche Latitude kann
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aber blos bei dem Richter, der sie seit Jahrhunderten zur all-
gemeinen Zufriedenheit verwaltet, gelassen und keinem neuen

Richter gegeben werden. Existirt vollends ein Code mit schroffen «

und unbiegsamen Bestimmungen, und ist hiedurch der berich-
tigende Einfluss des Richters ausgeschlossen, so miissen noth-
wendigerweise nur Scandale die Folge sein. ‘

Drei Dinge sind es, auf welchen die Grosse dieses Landes
beruht: Die Insulariage, die gliickliche Entwicklung der Institu-
tionen, und der Charakter des Volks. Der erste Umstand gibt
England Hafen, Kiisten, Seeleute, die vortrefflichste Marine und
den Welthandel ; die zweite war selbststindig, durch keine fremde
Einmischung gestdrt, und die Revulotion blos eine politische,
nicht auch eine sociale, wesshalb auch die Reformation nicht

die bestehende Einrichtung aufhob, sondern sie sich vielmehr ~

einverleibte; — der dritte endlich, auf der’ Kreuzung angelsich-
sischen und norminnischen Blutes fussend, begreift Energie,
Thatigkeit, Besonnenheit in sich, und lisst das Volk die Freiheit
geniessen und nicht missbrauchen. Die Masse von Kapital und
Eigenthum jeder Art, welche in diesem Lande angehauft sind,
ist wirklich unermesslich, und lasst sich nur durch zwei Sachen
erkldren. Erstens: durch den Umstand, dass seit Jahrhunderten
bedeutender Gewinn durch in- und auswiirtigen Handel angehéauft
worden und eine so grosse Quantitit von Leuten mit unab-
hangigem Vermogen entstanden ist. Zweitens: durch die besonnene
Sparsamkeit des Volks und sein stetes Bestreben, seine Lage zu
verbessern. e

Das Entstehen einer kréit'tigen, wohlhabenden und intelli-
genten Mittelklasse war mit eine Folge dieser Umstinde; sie
ist die Basis, auf der die offentliche Meinung fusst, und bildete
in frilhern Zeiten das einzige Gleichgewicht gegen die hohe
Aristokratie. Die Reformbill hat die Machine gestort, aber nicht
zerstort. Sie liess dem Eigenthum seinen Einfluss, und dieses
hat ihn seitdem verninftig beniitzt. :

Im Lande habe ich die Stimmung eine normale gefunden.
Es ist gar keine eigentliche Agitation im Werke. Die Contro-
versen werden in den Zeitungen mit ziemlicher Ruhe abgehandelt.
Ignes suppositi cineri doloso sollen wohl hie und da vorhanden
sein — es ist aber nichts Flagrantes da.

- Alle erwihnten Umstidnde gebieten dem englischen Staats-
mann eine rein kaufmédnnische Politik der Interessen. Es muss
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"einzig und allein aufl pecunidren Gewinn gesehen™ werden.
Zweimal ist England von dieser Bahn abgewichen; beidesmal
hat es die hachthciligen Folgen empfunden. Das erste Mal war
es, als englische Staatsminner, gedringt von der Offentlichen
Meinung, Griechenlands Sache aufgriffen — ein Schritt, der
seitdem tausendfach bereut worden ist. Das zweite Mal war es,
als sie gleichfalls, um der Meinung und der poetischen Politik
zu huldigen, die westindischen Sclaven emancipirten. Jetzt ist
aber der Zucker zu theuer; erhdhte Zolle auf fremden Zucker
werden nothwendig, und es muss entweder der Englander theuren
Zucker geniessen, oder die Sclaven in fremden Léndern auch
emancipirt werden, oder endlich der Verbrauch des Zuckers und
damit die Staatseinnahme abnehmen.

In zweifacher Riicksicht verdient England mit einer grossen
Factorei verglichen zu werden. Einmal darum, weil darin das
“Princtpdér Theilung der Arbeit gilt; dann, weil die Lebens-
bedingung des Ganzen ein sicherer Absatz ist. So lange dieser
besteht, findet jeder Arbeiter Arbeit und guten Lohn, das Korn
guten Preis, der Pichter kann seine Rente zahlen, und der
Grundherr erhalt hohe Renten.

Kaum ein Dritttheil der englischen Gesammtbevilkerung
lebt in England von Ackerbau. Eine bedeutende Fraction der
zwei andern Dritttheile, lebt eines grossen Theils von dem
auswirtigen Handel. Diese Fraction kann nur zufrieden erhalten
werden, solange sie ordentlich bezahlt wird. Sie ist zugleich die
politisch gefihrliche, und ihre Ruhe ist die Bedmgmss eines
verniinftigen, ruhigen Fortschreitens.

Aber auf eine andere Art wirkt hier die geringste Stagnation
im Handel auf die Lage des Ganzen zuriick. Es ist diess die
Besteuerung. Die assessed Taxes machen nicht einmal den
zwolften Theil des ganzen Einkommens aus. Zolle und Accise
sind die Hauptrevenuen, und betragen tiber 32 Millionen Pfund
Sterling. Der Augenblick, wo weniger Thee oder Bier getrunken,
Tabak verraucht und Zucker genommen wird, und wo der
Arbeitsmann auf das stricte nécessaire beschriankt ist, ist ein
Ausfall da, den es sehr schwer ist, auf die assessed Taxes
(Grundsteuer) aufzuschlagen, ohne das ganze Steuersystem zu
derangiren. :

Darum also Absatz im Ausland, darum Colonien, darum
diese so reich als moglich. Der Continent nimmt an Capital,
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Intelligenz, Machinen alle Tage zu — es ist ein prekdrer Markt
— desshalb sehen die Menschen der Zukunft nach den Colonien,
und Siidamerika, Australien, die Inseln in der Siidsee und
Ostindien. Die Agitation in Manchester hat keinen andern Grund ;
»Sie werden mehr kaufen,“ das ist und bleibt das Hauptargument.

1842, januar 25.

Wiewohl mein” fromme Mutter weint,
Da ich die Sach hiitt’ g'fangen an:
Gott woll' Sie tristen ! es muss gahn;
Und sollt's auch brechen vor'n End —

Will's Gott, so mag’s nit werden g'wend't
h D'rum will ich brauchen Fiiss" und Hind’
Ich hab's gewagt!
Ullrich Hutten.

Ce -que le valeureux champion du protestantisme dit a4 sa

meére il y a trois siécles, je le répéte aujourd’hui a la meilleure,
a_la plus vénerée des méres en réponse a sa lettre qui m'a
touché jusqu’aux larmes. Quand on porte le coeur un peu haut,
il faut avoir & 33 ans, des idées et des résolutions fixes sur sa
destinée. La mienne n'est pas douteuse. Elle consiste & défendre
le bon,contre le mauvais, les principes contre les passions, la
vérité contre l'erreur, a contrib er;z:‘: consolider dang ce pays
un gouvernement vigi:n,u-eux,/gll ¢aliser I'union de l'ordre avec
la liberté. — Dans la carriéfe, que je parcours vers ce but, le
,Vilag* n'est qu'un incident.,/J'ai entrepris ce Journal, sansgy
avoir €t¢ autorisé par personne, dans cette conviction, que ce
contrepoids contre les doctrines subversives, était absolument
nécessairg! Il a déja puissamment contribué a rétablir une es-
péce d'équilibre dans les opinions. — Ceux qui ne voient dans la
lutte que je soutiens, que le profit, qui en peut revenir a tel ou
tel individu haut placé, se placent & un petit point de vu. Car
derriére ces personnes il y a l'ordre et la société, et ce sont eux
seul que je compte servir. Que mes concitoyens ne me prétent
pas l'appui qu'ils me doivent, c'est désespérant; — que beaucoup
d'entr'eux me flattent en secret, et me .blament en public, pour
ne pas encourir le déplaisir de quelques étudiants, tout cela
est infame; ou plutét c'est digne d'une nation qui n'aurait plus

méme le courage de se défendre contre une bande daggres-

seurs, — Mais tout cela ne doit pas m'empécher de fair mon

devoir. Que l'on me récompense ou non, je n'y songe pas, je

AN GE T A

ne suis ambitieux que dans ce sens, que je voudrais agir puis-
samment dans les intéréts de mon pays. Du reste, je n'ai ja-
mais st peser dans la sordide balance des intéréts personnels
les plus hauts intéréts de ma patrie.

Onéletrajzi jegyzetek.

1808. jilius 28. — 1823. october 31.

Sziilettem 1808-ban julius 27-én Nagy-Mihalytt Zemp}én
varmegyében, anyabdtydam grof Sztaray Albert jész?igén. :Anyam,
az egykori  szabolesi fOispan grof Sztaray Mihaly ljeanya, a
halallal kiizdve sziilt: atyam pedig, az orszégszerte ismeretes
grof Dessewffy Jozsef, gyakran mondta nekem, hogy soha.e!ej
venebb 6romet nem érzett, mint mikor anyam hosszas k,mJa:
utan a kis fia a vilagba bekoszontott. — Anyam ki’gézolvaln _'a
bajbél, engemet vart a sok galiba, nem tudtak egészséges dajkat
kapni szamomra, s kevésbe mult, hogy éhhel nem haltam. Igy
hat a természet s a korilmények ellenére jottem s maradtam a
vilagon. . £ 8E

~ Gyermekségem els6 esztendei Eperjesen és szilléim josza-
gain, Als6-Olyson Zemplénben és Szent-Mihalytt Szabolcsbgn,
folytanak el nyugodtan s zaj nélkil. Kis korombanl — mint
szilléimt6] hallottam — dgen csendes és jo fiu valék, de oly
kevés elmetehetséget mutaté, hogy atyam jovendo tbkéle?es
ostobasagomat erésen hitte. Két esztendds koromban jott hozzam

s Marczel Gcsémhez Jé'sa Zsigmond nevelonek. Addigelé mas

nyelvet, mint magyart, s a cselédekt6l felkapva, totot, nem tud:
tam, ekkor a gorogon kezdtem tanulasomat. Jo'sa kozépszeri
miveltségli, de nevendékeit szivb6l szeretd lutheranus dedk volt;
s mi — szdmos kilonosségei mellett is — nem sokara szép
elémenetelt tettiink a nyelvben. Tiz esztendds koromban kényv
nélkill tudtam az llias elsé konyvét gorogil. Az olvasasnak nagy

~ baratja valék maér ekkor is; legkedveltebb konyveim Suszter
Lipli és Bar6 Demanx dévajsagai voltanak.

Tanulasom szép elémenetellel folyt, kdnnyen tanultam, de
még konnyebben felejtettem. Exameneim igen csudeilta‘ttak, s az
igaz, hogy ilyenkor olyanokat is latszattam tudni, a miket soha
nem tanuitam. !
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Apam, mint nevezetes orszagos kovet, a kozdolgokban
nem csekély részt vett, s igy az elsé helyet elfogd literaturan
kiviil, politikai beszélgetésekkel tolt az tires id6 sziiléim hazanal,
s én az effélékre csakhamar redkaptam. Apam pedig szivesen
lattatott velem kozgylilekezeteket. Igy voltam — 1819 4ta, mikor
apam hazat vevén Kassan, télire Ott telepedett meg — egy tiszt-
valasztoszéken Sarosban s egy mason Abaujban; 1822. pedig
apam egy igen érdekes kozgyiilésre vitt S.-A.-Ujhelybe, hol a
torvénytelen ujonczok megadasat siker nélkil siirgette a fGispani
helytart6, most alkanczellar baré Malonyay Janos. Ez alkalommal
én, mint tizenhdarom esztendGs gyermek, Szemere alispanndl a
magyar historiab6l s Tacitusbdl examinaltattam tobb jeles embe-
rek, nevezetesen: Sulyovszky Menyhért s Kazinczy Ferencz dltal,
s a nap emlékezetére az utébbiktél Virgil Georgiconait Delille
forditasaval kaptam egy szép kis példanyban, néhany ream nézve
igen kegyes sorral. Sajnalom, hogy a konyv elveszett. Ez id6tiil
folytak viszonyaim Kazinczyval, a ki igen szeretett, és szokdsa
szerint sok dicséret altal rontott. Mar régebben valék Tancsicscsal,
Sztaray batyam egykori igen tuddés nevelGjével; ez is igen
kedvelt, és emlékezetének sok jo tanacsért vagyok adds.

E tijban jove mellém Jo'sa helyébe a szelid Németh Jozsef,
azel6tt s.-pataki togatus. J6 ember, ki killénodsen a gorog literaturaban
igen messze ment.

Németiil soha sem tanultam, olvasni magam kezdtem
komédiaczédulakon. — Francziaban anyam volt mesterném, —
1820-ban kezdtem tanulni, s 1822-ben Szt.-Mihalptt gyakorlasul
grof Ségur akkor megjelent ,Gallerie morale et politique* czimii
munkaja elsé két darabjat két honap alatt magyarra forditottam.
— Gorogb6l és dedakbol valé forditasim szamosak., Angolban,
melyhez 1823-ban fogtam, mesterem csak kés6bb volt, —
olaszban elébb anyam, aztan egy igen jo mester. Rendes dolog,
hogy ezen utolso nyelvre soha nagy kedvem nem volt, s benne
soha nagy elémenetelt nem tettem.

Ezen korom fixa idedja a diplomatia volt. E palyan 6hajték
szolgalni, s ezen iranyt adtam olvasidsaimnak is. Az eurdpai
»Staatsrecht“-et s az (jabb histériat nagy szorgalommal tanultam
Wiequefort-, Mably-, Scholl-, Koch-, Spittler-, Flassan-, Kliiberbdl
és masokbol. — Késébb a koriilmények s az érettebb belatas,
mely e palyan a jo hazafinak kevés Oromet igérhet, szandékimat
megviltoztattak.

Legkedvesebb bariatom e tajban egy tokaji sotisztnek Spech-
nek Kassan tanuldé fia vala, — sokat igérG ifju. Jelenleg — ha
nem hibazok — fiscalis a kalocsai érseknél. Pigot nevl angol
fel6l, ki szinte jo baratom vala, semmit sem tudok.

Az 1823-ki nyarat Bartfan tolték. Ott néhdany szép moda
lengyel hazban legelébb izlgltem meg a Kkiilfoldies tarsasagot.
Ekkor nyilt meg szivem el6szor a szerelemmnek, egy nalamnal
joval id6sb beteges asszony irant. J6 lelek, esztendGvel késGbb
sirban volt.

Ezen epochaba esik még egy felettc mérges beszéd, melyet
a torvénytelen katonaallitds és addemelés targyaban Kiralyi biztos
Lonyay Gabor ellen irtam. Zemplénben sokat olvastak, és
szerették penndam ezen zsenge, hazafi hévvel teli, de dagélyos
sziilleményét.

1823. november 1. — 1824, november 1,

Kbzonséges iskolai palyamat, mint elsé esztendei philosophus,
1823-ki november 1-vel kezdtem a kassai academidban. Profes-
soraim mind gyenge emberek voltak, az én szorgalmam pedig
igen kozépszer(, de classificatiéim jok. Ifjabb Barkéczy Janossal
valé osszekottetésem ez id6beli. Igen megszerettilk egymast, s

az 1824-ki iskolai sziinet alatt egy kis utat tettiink egyiitt, kisérve

Barkdczy nevelGje, — egy Milller nevl pap altal. Utunk a
Szepességen és a Karpatokon keresztill vitt Wieliczkaba és
Krakkéba. Onnan Arvan és Trencsénen keresztill Dubniczra grof
llléshdzyhoz, kit azdta tisztelni soha meg nem sziintem. Tole
Morvaorszagba, Olmiitz- és Briinnbe, onnan Holicson Kkeresztiil
Pozsonyba s Bécsbe, végre Nagyszombatnak, Selmecznek s a

* tobbi banyavarosoknak haza. Naplémat, mely nem sokat ért,

elvesztettem. Visszajovet Selmeczen tudtam meg két igen szép
és fiatal leanynak Kassan inldazban tortént haldlat. Az esettél
elfogva, Aggtelken, egy almatlan éjen keresztiil, franczia nyelven
Young modoraban egy éjszakat irtam, teliden-telit meleg érzé-
sekkel virtus, halhatatlansag s mds efélék irant.

Ezen esztendGben tettem néhany poétai probatételt is.
A gordg Anthologiabdl forditott epigrammaimat Kazinczy jobbit-
gatta. — Goldsmith ,Deserted Village* czim (i verse-
z€sét is prébaltam forditni magyar hexameterekben. De csakhamar
atlattam, hogy Kkoltének nem sziilettem.




1824. november 1. — 1825. szeptember 11.

Physicus valék, mikor Ellinger Kassan, apam titoknoka
Dilhdzy szerkesztése mellett, a Felsémagyarorszagi Minervat
megalapitotta; sok részt vettem benne; az els6é harom negyedben
tlem vannak a czikkelyek, melyek alatt keresztnevem ' ot
betiijének valamelyike 4ll. Részint aestheticai értekezések Home,
Blair, Sulzer és Bouterweck utan, részint forditasok angol- és
francziabol.

Ezen esztend6ben ismerkedtem meg mad, Stéaet Delphinejével
s Benthammel. Kedves konyvem 16n, mind a kettd s az maradt,

fogyatkozasai mellett is e jelen oraig; az elsében a szlk, a

masikban a szélesebb értelemben vett tarsasag torvényeit hiszem
elbadva nagy igazsaggal, Benthamet felette tisztelem, nem mint
rendszert, de mint felette practicus és mathematicai szigorusagu
analyticusat az emberi cselekedeteknek és viszonyoknak.

1825. szeptember 11-re vala Osszehiva az orszaggyilés.
Apémat Szaboles varmegye valasztotta volt elsd kovetének. En
&t Pozsonyban felkeresendd, elébb Barkdczy baritommal Bécsbe
menék, s ott magamat két hétig nem rosszul mulatam.

1825, szeptember 11. — 1826. november 1.

Az orszaggyiiléssel 0j epocha kezd$dott életemben. Széles
mezbt leltek itt Kifejlésre a bennem szunnyadozé j6 €s rossz
tulajdonok. Apam 4altal csakhamar megismerkedtem a diaeta
minden nevezetesebb embereivel. Nagy faiseur valék az oppositio
részére, ujsagot kezdtem, mely aztén elmaradt, beszédeket
készitettem a gyengébb tagok részére stb.’

Konnyen megismerkedtem a bécsi szép vilagnak Pozsony-
ban tartézkodé részével is. Igy Karolyi Nandinéval, Eszterhazy
Miksanéval, Grassalkovichnéval s méasokkal. — Kamarai el6lil6
Zichy Karolynal pedig és Palffy Ferencznél mindennaposok
voltunk.

A lansiczi Eszterhazyakkal, Kérolyiakkal és Wesselényivel
valé baratsagom ezen idGkorbol szarmazik, — innen Széchenyi
Istvannal létez6 azota sok phasison keresztiilment viszonyaim
is. O akkor kezdte meg azt a meginduldsi és mozgasi évkort,
mely hal Isten! még tart. Minden sziikséges elokésziiletek nélkiil
bator vala fellépni a diaetdn klubot formalt, melyben tdltém
életemet, ajanlast tett a tudés tarsasagra nézve stb.

Palffy Ferdinandnak — ki miniszter Zichynél bevezetett
volt — kerésére az akkori bécsi angol kovet Sir Henry Wel-,
lesley szamadra franczia nyelven orszaggyiilési naplékdnyvet
készitettem. A dolog Palffy kezén ment keresztiil, s nem sokara
megtudtam Mr. Gordon (most Sir Robert Gordon) kivetségi titok-
nok altal, hogy Palffy naplékényvemet elébb mindig Sedlnicky-
nek mutatja be. Ezzel én keveset gondoltam, s itt csak némely
kés6bb elfordulandék miatt jegyzém meg.

* Marczius kozepén 1826. apam szabadsaggal hazatérvén,
engemet is magaval vitt, s iskolai tanuldsom folytatisa végett
otthon hagyott. Megszokvan a munkés és mulatsdgos pozsonyi
€letet, az ires Kassa j izlésemnek nem igen felelt meg. A jus
I-mi anni“-t otthon tanultam, s néhany hénap alatt el is végez-
tem. Az iskolasziinet alatt Barkéczyval kell vala utaznom, de &
mas tarsasagban nagyobb utra szdnta magét; én pedig Marczellel
Erdélyt és Marmarost jartam be. Soha sem fogom felejteni a
szivességet, melylyel fogadtak a kis orszdgban. Lattam annak
minden zegezugat. Kazinczy vezetett be levelekkel Erdély jele-
sebb embereinél, s Kiss Jozsef és Cserey Miklds, Erdély legjobb
fejei, gubernator Jésikdval engem baratsagukba fogadtak. Naplo-
kdnyvemet megsemmisitettem.

. Vissza Temesvarnak, Aradnak és Nagy-Viradnak jovénk.

1826. november 1. — 1828, janudr 8.

Utolso iskolai esztend6met valek toltendo Kassan. Anyam még
falun volt; én unalombdl meglatogatam egyszer-kétszer . . . . . £
igen szeretetremélté asszony, mddja nagyvilagi, s nékem kedves
visszaemlékezés. Hosszas volna elmondani, mikép szerettem belé
felette heves szenvedelemmel; mint kelle végre régibb szeretGje
megérkezte miatt megvdlnunk. Elég az ahhoz, hogy soha na-
gyobb linggal nem szerettem, és hogy szenvedelmem kovet-
kezése kész betegség 16n, mely kozel sirba vitt, Ekkor barat-
koztam meg szeretett Schwarzenberg Friczemmel, ki hasonlékép
betegen fekiidt. Ezen koriilmények kozt a magyar jus studiuma
nem folyt ugy, mint kell vala, s innen van, hogy ez éréban is

sokkal rosszabb jurista vagyok mint kellene.

Félig-meddig kigdzolvan testi s lelki bajaimbdl, Egerben
Pyrkert, Székesfehérvartt grof Czirakyt lattam beiktattatni féispani
hivatalaikba. Aztan a Balaton vidékét s Nagy Palt jartuk meg.

Dessewffy Aurél: Osszes Mivei, 26
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Végre Vay Miklos baratomat mentem alispannak valasztani
-S.-A.-Ujhelybe.
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Ezen egész id0 alatt literaturai foglalatossagom végetlfn-
levelezésekben allott. 1827. jan. 1-jén néhany oOra alatt dele!oit
egy rossz franczia vigjatékot irtam e czim alatt: ,Les Dupes®.

1828, januar 8. — 1828. november 20.

Teleki Jozsef megigérte apamnak, hogy jurateridra hazahoz
veszen. A Teleki hazhoz juték 1828 januar elején. Jozsef mos-
tohaja felette jol fogadott, s az igen lelkes asszony engem fia
gyanant szeretett. Jozsefben a legtiszteletesebb embert tanultam

ismerni. :
Juratusnak Bartal mellé eskiidtem fel; egyszersmind Pest

varmegye tiszt, aljegyzOvé nevezett a nador. Sokat sem itt, sem .

amott nem dolgoztam.

Osszejovék itt ismét Széchenyivel. A tél lefolyta alatt a
tudés tarsasagot Organizalo kiilldottség tarta iléseit, s én ezekben.
Teleki amanuensise gyanant résztvevék, azaz beléjartam. A pesti
'térsasaig engem soha se mulatott. ey

Majusban Teleki Jozsef beiktatasaira mentem (,slanadba,
aztan Aradban voltam egy tisztvilaszté széken. Visszajovet a
versenyfutdasokat mar mendben taldltam, s az alkalommal kezc’l—_
tem meg — Kkésdbb csékély szerencsével folytatott fogadoi
palyamat. : ; '

Grof Reviczky, ki aprilisban lett volt cancellar, anyamnak,
kit régi baratnéjanal grof Telekinénél lata meg Pesten, azt
mondta fel6lem : ,Den muss ich in meine Krampeln bekommel:l“.
Szilleim ezt bet(i szerint vették, s mikor oktoberben Majlath
Gyorgy ipolysagi installatibja utdn szabadsidggal haza jottem,
irtak a cancellarnak, s kérték: vegyen fel gyakornoknak. Meg-
jott nem sokara a kedvez$ valasz, s én Pesten, Megyeren és
Talléson at november 20-ra Bécsben termettem. _

Ezen epochaba tartozik egy német artikulusom, mely a
budai ,Gemeinniitzige Blittern“-ben megjelent, a versenyfutas
dolgdban. Tovabba:

,Uber die Nothwendigkeit einer Religion.*

,Sur la maniére d' écrire I' histoire.”

JSur le Spleen.”

_Histoire du prince Tacrocancbuc.“

,Some words on Count Széchenyi’'s character.”
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1828. november 20. — 1830. november 20.

Mikor novemb. 24-én, gyakornoki eskiim letétele utan,
cancellirhoz — parancsolata kovetkezésében — beléptem,
elbeszélte nekem, hogy a csédszir, pozsonyi franczia naplom,
annak idegenekkel val6 kozlése miatt, ream ugy haragudott,
hogy 6 excja alig mert gyakornoknak befogadni. Intett az efélék
elkeriilésére jovendGben, s arra, hogy az idegenekkel sokat ne
tarsalkodjam. En a tanacsnak nagy hasznat nem vettem.

Eotvos keze ald jottem eleinte; & a publico-politikumot és
a diaetalét referdlta, s én is ezekben dolgoztam.

A Dbécsi vilagot sok agazataiban és minden médon éldeltem. -
Batthyany Vinczéné és Eszterhazy Miklos haza voltak fétanyaim,
— ezeken kiviil a franczia kovet herczeg Montmorency-Laval
haza. Természetes fia Mériadee, ki 1833-ban auguszt. 28-in halt
meg, legkedvesebb baritomma vélt. O kivile Jésika Samu,
Eszterhazy Pal és Moéricz, Zichy Pal és Jablanovszky Felix
lettenek legjobb pajtasaim.

Magyarorszdgon azt tartjdk az emberek, hogy a bécsi
nagyvildg teljességgel nem tanulsigos. Ez igaz is, nem is. A
tulajdonképen val6 bécsiek kozt kevés az okos ember, de koz-
tiik is akad, a ki sokat tapasztalt; asszonyaik nagy része pedig
igen eszes. Ehhez jarul az is, hogy Bécsben, mint a monarchia
fovamosaban, annak mifden nevezetes emberei megfordulnak
idoril id0re, az idegenek szima pedig igen nagy. Ha valaki a
bécsi tarsasag ellen panaszkodik, ez annak jele csak, hogy nem
tudott maga szamara alkalmatos kort valasztani.

Nem czélom itt a bécsi élet folyasat leirni. Ez mindeniitt
egyforma a vilagon. Nem mélté hosszasabb analysisra.

Baré Zedlitz a' poéta, Hammer az orientalista kozelebb
ismerdseim korébe tartoztak. Igy franczia kovetségi secretarius
Vieil-Castel is, a ki most a franczia Kkiils6 miniszteriumnal nagy
megkiilonboztetéssel szolgal.

A nyér lefolytiban — 1829. — Hitzing és Griinberg voltak
allandé latogatasaim targyai. Batthyanynén, a franczia koveten
¢és Eszterhazyakon kiviil az orosz kovet és herczeg Razumoffsky
Is itt nyaraltak, s a szép vildg tobbnyire itt gyiilekezett.

Hivatalbeli dolgaim kozépszer(i elémenetellel folytak. Diaet4-
lékban sokat dolgoztam, ezenfeliil franczia titoknoka valék
Reviczkynek, ki az idegenekt6l mindig 6vott, de hidba.
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Révid szabadsag utan visszatérve Bécsbe, ott elobbeni élet-
médomat folytatam az 1830-ki télen és tavaszon keresztiil. Sokat
koltottem ; ehez jarult a kartya. Mindezeknél fogva addssagim
igy megszaporodtak, hogy 1830. jiniusban Pestre randulvan,
ott tartozkodé apamnak addéssagaimat bevallottam, s 6 azokat
kifizette.

Visszajovet allandé lakasom helyére, gazdalkodasra adtar'n
magamat. Hitzingre mentem lakni Csakyékhoz; erre a.”zon ,0;( is
birt; hogy ugyancsak ott szomszédban egy gyOnyord leanyka
lakott. Tobbi szerelmeimr6l s kedvetlen resultatumaikrol is nem
mélté sokat beszélni.

Elfelejtém mondani, hogy Eo6tvos alcancellarra levén Kkine-
vezve, én Mérey és késGbb Bartal bureaujiba tétettem altal.

Bekovepkezett az 1830-ki diaeta. Reviczky magaval vitt;
szeptember 13-ki Handbilletje altal a csaszar concipistava neve-
zett ki, Almasy Moriczezal és Apponyi Gyorgygyel egyiltt..—
Az orszaggylilés folyta alatt német naplokdnyvet vezettem Kira-
lyunk szamara. Egyébirant magamat csak sziinet nélkil mulat-
tam, s a tarsasagban az asszonyok kegyessége mellett igen

kedveltetvén, irigységb6l sok bajnak valék. kitéve, s a dolognak .

két parviadal volt a vége.

November 20-kan 1830. Reviczkyvel Bécsbe visszatérénk.
Ezen egész idészakbol csak harom miivem maradt fenn:

,Rhapsodische Bemerkungen iiber die Frage der Supple-
mentar-Instructionen,*

,Reflexions politiques, 3. Juillet 1830.“

,Version authentique du rapport fait a Charles X. par ses
ministres le 25. Juillgt 1830.*

1830. november 20, — 1832, jul. 8.

Rovid mulatds utan Bécsben, mely alatt Montbelt és Mar-
mont-t ismertem még, harom hénapos szabadsdggal haza tértem.
Aprilis 1-jén ismet Bécsben valék. Sziileim lépés?ket-tettek, hogy
titoknokka legyek Budan a helytarto-tanacsnal. En azonban régi
életmodomat folytatim. Az 1831-ki tavaszt herczeg Eszterhazy
Palné haza tette igen kellemetessé. A nyarat a cholera ratitd.
Schonbrunnban laktam a cancellarral 6 felsége kastélyaban.
Munka véghetetlen, — egyediili mulatsag a Batthyany és Hiigel
hazak.

Vissza Bécsbe — okt. 20. 1831, — herczeg Saganné hdza
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és herczeg Schwarzenberg Lorié va!anak fétanyaim. Igy a tudés
grof Rzewuska salonja is.

Jésika bardtom ismét Bécsben telepedett meg ‘nagy oro-
momre,

A nédor tavaszszal — 1832. — Bécsbe jott. En nala valék —
mindent igért. Rossz gazdasigom és kevés szorgalmam rossz
hirbe hoztak. Némelyek azt hirlelék fel6lem, hogy a status titkait
a franczidknak drulom. Hazugsdg. Varady Bécsbe jovén titoknok-
nak, a helytarté-tanacs candidatiét tett helyébe, s engem nem
candidalt. Reviczky az nap ment Szlidcsra, mikor a candidatio
Bécesbe jott. Megizente, hogy sollicitaljak, s engem a cancellaria
jun. 28-an 1832. valésagos helytartdsagi titoknoknak Kkinevezett.

En jul. 8-an nehéz “szivvel és sok adosaggal Bécset oda-
hagyam. Ezen évkorba valok:

.Declaration d'amour.

,Priére francaise.”

,Uber Volks-Souverainitiit.“ _

»Pour I'Album de la Princesse Therése.*

»An Article for the Edinburgh Review.“

sIelirds a lengyelek mellett.“

»Charade francaise.“

»Emil sziiletése napjara 1832.“

- 1832, julius 8. — 1833. deczember 31.

Julius 9-én délutan 3 érakor Budéan voltam, a nador falun
vala. Megtettem latogatasaimat; mas nap a tanacsban feleskiidtem,
s aztan hdrom napra Szent-Mihélyra randulék. Mar kedden ismét
Budéan voltam, s udvarlék a kegyesen fogadé nadornak.

Reviczkynek Bécsbél irtam vala. O felele Vihnyérsl. Levele
megvan irataim kozt,

Koltséges labon kezdék élni Budan. Prényi Zsiga bureaujaba
tettek; az embert igen szerettem, de dolgom semmi se volt.
A nyarat excursiok kozt toltém, Fotra, Szent-Miklosra stb.
Utobb egy Pesten tartézkoddé holgybe szerettem s ezzel toltém
idémet.

Novemberben haza menék szabadsiggal. A diaeta mar Ki
volt hirdetve. A zempléni kovetségre vagyddtam. Elmentem
Ujhelybe ; de csakhamar meglattam, hogy ezen c¢zél nem valésod- |
hatik. Itt 1épék fel azonban legel6szor megye elbtt; az ékesszolo
Kossuthtal vittam meg. Hasonlé helybenhagyést kaptam KallGban.
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Feljovén Budara, javasolja a tarnok: kérjek szabadsagot a nador-
t6l az orszaggyiilésre. O csakhamar azt feleli: petito haud deferri
S én kénytelen vagyok Buda-Pesten tolteni a telet, a felette
unalmast ... val dsszevesztem, s egyediili vigasztalasom a Teleki-
haz volt.

Dobrentei- és Helmeczyvel baratsagos kapcsolatban éltem.

Marcziusban 1833. a vallastargy nagy tlizzel folytattatott
Pozsonyban. Ugy latszék, mintha néhany votumtol fiiggne csak
a jo ugy gybzedelme. Az Oreg Végh szabadsagot ad egy hetref
Pozsonyba, de nem a diaetira. Ezt — ugy mond — nyerjem Ki
a nadortol, a ki a szolasi szabadsagot, mikor Teleki Samuval
feljuték, tolem nem tagada meg.

Rovid pozsonyi mulatasomrél, ,Kozomséges életem® szol.”
Sok dicséretet és sok gyiilolséget arattam kevés napok alatt.

Betegen mentem fel Pozsonyba. Rosszul gydgyitottak, az
egész ‘nyaron 4t.nyomorogtam, s még ma sem dllott egészen
helyre egészségem. ,

A nyar unalommal folyt el. Egy parviadal, kirandulas
Paradra, szamosabb kifutisok Hortra, Szirdkra, Fotfa, végre
szegény Gyiirkyné halala — ezek a vildgosité pontok e sotét

évszakaszban. Lyssovényit baratomma tevém, Széchenyivel sokat
| -, - ey ’
- valék, s a kaszino févezérei Kozé tartoztam.

Atyam kegyessege financziaimat az, esztendd végével
rendbe hoza.

Szeptember 3-t6l fogva Prényi referadajat atvettem, s tir-
hetbleg folytatam. -

Novemberben a tudds tarsasag levelezd tagjava valasztott.
Egyszersmind tagja levék a magyar szm_]atszokra Ggyel6 valasz-
tottsagnak.

Szeptemberben a ,Coordinatio Comitiorum irdnt hosszu
észrevételeket dolgoztam.

Novemberben rovid idot toltvén odahaza, deczember kozepe
ismét Budan latott.

Ezen epochéaba tartoznak meg

,Article pour le Journal des Débats en réponse a la Ga-
zette de France.®

LSKét szé a buda-pesti allohld dolgaban
szamara.

a Tarsalkodo

* Elveszett.
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»Két Auréra“, a Tarsalkod6 szamara, — négy czikkelynek
kell vala lennie, de a censura eltiltvan, csak kettd késziilt el.
1834. januar 1. — 1834. deczember 31.

A tél léha mulatsiagok kozt folya le, egészen jatékra adam
magamat, s nyertem. Mellesleg, de igen mellesleg, és feliile-

TeSeIy s snak tettem szépet kevés szerencsével.
April. végével Bécsbe randulék egy hénapra, melyet régi
ismerdseim korében igen Kellemetesen tolték el, — fokép Josika

€s Schwarzenberg baritimmal, meg a szeretett Eszterhazy
Moriczezal tarsalkodvan. '

A versenyfutdsi idé vigan tolt Pesten. Aztdn haza randulék
Marczel desémmel néhany napra; a gazdasagot atadok Eml!nek
A nyér csendesen folyt szorny(i melegben.

Augusztusban Széchenyivel kivittiik Pest varmegye gyiilésén,
hogy a magyar theatrum épitése, melybe rogton s oktalanul
akaranak belé fogni, elmaradjon. Védelmiinkre a Térsalkodéba

“iktattam két czikkelyt.

Szeptember vége felé herczeg Eszterhazy Pal beiktatasi
unnepet mentem nézni Kismartonba Zichy Crescence és Hunyady
Julia tarsasagdban, onnan egy-két napra Bécsbe, aztan vissza
Budara; majd hamar sziilleimhez haza vitt a sors. Harom hetet
tolték '6dahaza, tobbnyire a Hegyaljan A hegyaljai félszeg bor-
tarsasagot elejtettem.

A télen at szorgosan jartam volt a tudds tdrsasag iiléseit,
€s tetemes befolydst kezdék gyakorlani. Novemberben Széchenyi

nem lévén jelen, a fiatal felekezet feje valék, s atyammal némi

Osszelitkogésekbe jovek, jelesen a Vordsmarty- és Kisfaludy kozt
megosztott 200 aranyra nézve. Tiszteletbeli tagsagra Horvat
Istvannal concurraltam, — 8 votumom volt 16 ellen.

Hozza fogtam egy munkahoz: ,Magyar nyelv és ellenz6i®,
mely a kérdés tj helyezetét Iesz felvildgositandé. De eddig csak
3 szakasz Kkész.

A helytarté-tanacson egy id6 ota zsid6 .dolgokat és neme-

sedési pereket adok el6, — az utébbiakat kiilonds helyben-
hagyassal. .
Deczember kozepén ......... haldla: .. diza t ismét

Budara hoza. Mar tavaszszal s nyiron at szivesen latim : szerel-

- mem lassidan Oridssd valt. Megvilik, mi lész belSle. Soha
3 igazabban — elss szerelmemet kivéve — nem szerettem. Kedvéért -




letettem a jatékrol. Nines aldozat, mit neki ne tegyek. Eddig az
erkolcsi ember javult ez (j érzemény dltal, a jovenddriil jot
senki sem allhat.

1835. janudr 1. — 1835. deczember 31.

A mitd] féltem, megtortént. Asszonyban senki se bizzek.
Ha teszi, maganak tulajdonitsa, hogy szenved. Alig volt 3—7
mérfold . ... kozt és koztem, mar hitlenné valt, s megcsalt.
Eleinte nem tudtam hozzaszokni a szerencsétlenséghez. Februar-
és majusban Bécsben valék.

Fejem energiajat e fajdalom egészen eldlte. Egy nevelési
planom, imadsag s végre egy franczia romén-toredék — ez mind
az, a mit dolgoztam egész esztend$ folyta alatt.

Kedvem jott bufelejtés végett utazni menni; sziiléim javalak,
a nador szabadsagot adott, Reviczky partolt, de a passust meg-
tagadtak. Budan kelle haf toltenem a nyarat. A vérzl sziv keresve
keres vigasztaldst, s deczember kezdé meghozni.

Mas bufelejtést Emil ocsém dolgai szereztek. Okossag és
sziv. Wenckheim Pauline labaihoz vezeték, s én eleven részt
vettem a dologban. Most Ok jegyesek.

Kozéletem kevés nevezetest nyujt. A tudos tarsasé.g nagy
gy(ilése csendes volt. Széchenyi megbékiilt apammal. En keveset
szoltam. Varmegyén egyszer léptem fel csak novemberben, magyar
jatékszin iigyében, de szerencsétleniil, mert sarban hagytak a
baratok.

Bécsben négyszer valék, utéjara Emillel. — Sokat jétszottam
A futtatasok elevenek valdnak; Széchenyi tantja valék egy par-
viadalban. . Wenckheim Bélaval szoros kapcsolatba jovék.
Oszszel odahaza sziireteltem. Ily oromteleniil folya le ismét egy
egész esztendo.

1836.

,Les années se suivent mais ne se ressemblent pas“
Ggy mond a franczia kozmondds; — nalam azonban csak igen
is hasonlitanak egymaéshoz az évek szomorité semmiségdkben.

Literaturai életem szamos toredékedet és probatételeket, de
semmi befejezettet nem sziilt. Kozéletem egy csatara szoritodik,
melyet vitéziill és — a mint mondjak — ékesszoloan, de Kkevés
szerencsével vittam meg Pest varmegye kozgyilésén a magyar
jatékszin tgyében. Egy mds episodot életemben Wesselényi

. parviadala tett. Tanlja valék Erdély szélein. E miatt a nador

kipirongatott; én hivataltoli bucsumat beadtam, de a fGherczeg
tandacsara visszavevém.

Emil 6csém majus 1-jén {lte lakodalmat, — eddigi boldog
élete vigasztalja némileg az enyém szomorasagait. Sok mast
irhatnék ez esztendoriil, de minek?

1837.
Ismét lefolyt tehat az adaz feledékenység arjaba egy esz-

tend6. Mit irjak réla? nem tudom. Hideg s unalmas tél, bajtalan

tavasz, oromtol tres nyar, tirhetetlen 6sz — ez rovid képe az
egésznek.

Sziilléimnél kétszer valék: tél kozepén s Oszszel. Szeretetok
kevés vigasztalasim kozé tartozik. Emilék boldogul élnek ; novem-
berben egy Kkis lednyuk sziiletett. Marczel néhany nap Ota
Périzsban van,

Literatura mezején semmit sem tettem — szertelen elmebeli
bagyadtsdg hever rajtam On gyanant.

Majus Ota 3 pesti kdzgyiilésben vettem részt.

S valéban Kell, hogy valami ismét felelevenitsen. Egészségem
nyomorult. Ha nem izgat fel valami szenvedély, elsorvadok nem

- sokdra.

Bécsben kétszer voltam. Oszszel Féton vadasztam.

- 1838,

A hideg és jeges telet tavaszszal a szertelen vizdar kovette.
Lényay Kkir. biztoshoz kapcsolva, azonfelill tagja a segélyoszto
valasztmanynak, igyekeztem magamat hasznossa tenni. Igy tolt
el az esztend6 nagy része. 2

Egyéb viszonyaim a régiek. Egészségem naprol napra
rosszabb.

Oszszel sok négatas utan beadam kérelemlevelemet hely-

- tartosagi tandcsossda neveztetésem végett.

Kozélet mezején, Pest varmegye kozgyiilésein a mult esztendék
értelmében munkdlkodtam.

1839.
A telet alkalmasint betegen Buda-Pest és Gyongyos kozt
toltém.
Februdriusban megkérdeztetém : akarnék e mint sarosi kovet
a diaetdra menni? — noha igen kelletleniil, red allottam. Azalatt
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april. 16. helytartésagi tandcsossd neveztek. Részt vettem meég
egy kozgyiilésben Pesten, hol a rossz utasitdson keveset javithattam.
Junius 2-ra diaeta hirdettetett Pozsonyba. Lemenék Sarosba, hol
majus 17-én volt a valasztas. — Az utasitisok készitésében
becsiilettel vittam. A valaszfaskor tulajdon bajnoktarsammal
kellett concurralnom, Piller Laszloval, s 275 vokssal 320 ellen
elbuktam.

Janius 1-ién Pozsonyban valék. A diaeta historidja nem ide
valé. Elészor junius 20-an szélaltam meg — egy hiressé -valt
beszéddel — a Raday-kérdés felétt. Diaetai szerepem ,Kozon-
séges életem“ historidgjaba tartozik. Egészségem igen rossz. \

1840.

Az orszaggyiilés mdjus 12-ig tartott. Kormany és nemzet,
nemkiilonben a két tabla kozt nagy vala elébb a fesziiltség —
majd-majd enyhiilni ‘kezde. Mdjus 1-jén amnestia hirdettetett.
Valtotorvénykonyv késziilt, biintet6torvénykonyvi kiildottség nevez-
teték, orokmegvaltasi torvény hozatott, s kozorom kozt oszIék el
a kezdetben -oly zivataros orszaggyiilés. Azt tartdk, hogy mind
ezekben nekem is tetemes rész jutott, fokép pedig a felek Kibe-
- kitésében. -

Az ut6lsé hénapokban szo vala réla: engem quasi jutalomul
kilfoldre utaztatni. Az ily jutalmat elfogadam. Alkalmul vétetett
a kilfoldi tomloczok megvizsgdlasa. Elébb még haza menék
sziiléimhez s Emilhez, aztan pedig ajanlolevelekkel s megbizasi
oklevéllel ellatva herczeg Metternichtdl, jul. 10. mint kurir Angol-
“orszagnak elindultam. Ott tolték Chandoshouseban s az orszdg
kiillonbdz6 részeiben 2 igen érdekes, de komoly honapot.

Sok jeles emberrel jovék viszonyba. — Szeptemberben
Hollandidnak, Belgiumnak, a Rajnanak és Straszburgnak Parizsba
jovék, hova oktéber 16-an érkeztem. Akkor a haboru vala
késziilbben, melybsl aztan, Thiers megbukvan, semmi sem leve.
Egészségem helyredllitim Périzsban. — Ismerdseim koziil csak
Heinet s Thierst emlitem.

1841.

Januar 4-én hagyam el Parizst. Egy ideig Bécsben mulaték;
aztan szegény Emil Gcsém betegsége miatt kellett kétszer haza
utaznom. Ez év 1j idészak vala a magyar hirlapi literaturaban;
legyen elég a Pesti Hirlapot s a Kelet népét megnevezni. Augusztus
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18-val indult meg az uj szin( ,Vilag®, melynek lelke én - valék l
s vagyok.

November 18. Ota egyiitt van a bintetGtorvénykonyvi
deputatio.

A sok munka egészségemet alkalmasint ismét tonkre tette.

Végrendelet.
Budan, 1836. janudr 1-én.

Tekintetbe vévén haland6 sorsunkat, és hogy a halal egy-
forma szigorusaggal banik vénekkel, ifjakkal, sziikségesnek talal-
tam végrendeletemet megtenni, s ezt ime e sorokkal teljesitem.
Szandékom azt minden esztend$ elsé napjan Gjra csinalni. v

Kora végemet csupan azért sajnalom, mert megfoszt a
lehetdségtsl, hogy hazam, sziiléim és joakar6im varakozasanak
megfelelhessek. Ezen tal konny( szerrel valok meg az élettdl,
mely talan onhibam altal, kevés és gyér 6rom mellett, strd és
mély keser(iségeket nyujtott. Baratim jéakaratjat koszonom, ellen-
ségimnek megbocsatok bocsanatot kérek azoktol, kiket megban-
tottam. Emlékezetemet sziiléim s baratim kegyességébe ajanlom ;
ne legyenek igazsagtalanok hamvaim irdnt. Szivem melegen buz-
gott érettok, s az emberiségért s a hazaért. Akaratom csekély

. hagyomanyom irant az °/. alatt ide zart jegyzék foglalja magaban.

Végrehajt6jaul szeretett Emil dcsémet nevezem Ki.
Dessewffy Aurél




	revesz0173
	revesz0174
	revesz0175
	revesz0176
	revesz0177
	revesz0178
	revesz0179
	revesz0180
	revesz0181
	revesz0182
	revesz0183
	revesz0184
	revesz0185
	revesz0186
	revesz0187
	revesz0188
	revesz0189
	revesz0190
	revesz0191
	revesz0192
	revesz0193
	revesz0194
	revesz0195
	revesz0196
	revesz0197
	revesz0198
	revesz0199
	revesz0200
	revesz0201
	revesz0202
	revesz0203
	revesz0204
	revesz0205
	revesz0206
	revesz0207
	revesz0208
	revesz0209
	revesz0210
	revesz0211
	revesz0212
	revesz0213
	revesz0214
	revesz0215
	revesz0216
	revesz0217
	revesz0218
	revesz0219
	revesz0220
	revesz0221
	revesz0222
	revesz0223
	revesz0224
	revesz0225
	revesz0226
	revesz0227
	revesz0228
	revesz0229
	revesz0230
	revesz0231
	revesz0232
	revesz0233
	revesz0234
	revesz0235
	revesz0236

